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guistique de Louvain. 42./ 
B 3

AITCHISON, J.: Language change. Progress or 
decay? London. 1987. 266 p.
/Fontana linguistics./ 
B 2/48
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/Historie de la linguistique./ 
B 3

AMSLER, M. : Etymology and grammatical discourse 
in laté antiquity and the early Middle Ages. 
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B 14

Anthropo-logiques. Réd. J. Giot etc. No. 1. 
1988. Louvain-la-Neuve. Peeters. 1988. 202 p. 
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BOJTÁR, E.: Slavic structuralism. Amsterdam 
etc. Benjamins. 1985. 160 p.
/Linguistic and literary studies in Eastern 
Europe. 11./
B 3
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BUDAGOV, R. A.: Portrety jazykovedov XIX-XX 
vv. íz istorii lingvistiíeskih ucenij.
Moskva. Nauka. 1988. 317 p.
B 3, D 1

BUGAJSKI, M.: Podstawowe zagadnienia ling- 
wistyki normatywnej. Wrociaw. 1989. 231 p. 
/Acta Univ. Wratislaviensis. 1114./ 
D 1

BURTON-ROBERTS, N.: The limits to debate. A 
revised theory of semantic presupposition.
Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1989. IX, 
27 2 p.
/Cambridge studies in linguistics. 51./ 
B 3

BUTT, D.: Talking and thinking. The patterns 
of behaviour. 2. ed. Oxford. Oxford Univ.
Pr. 1989. XIV, 103 p. 
/Language education./ 
D 1

BUTTET SOVILLA, J.: Intonation et syntaxe. 
Contribution neurolinguistique a l’étude du 
róle des facteurs intonatifs dans l’établisse- 
ment des liens sémantico-syntaxiques de 
constituants des phrases. Lausanne. Payot. 
1988 . 263 p.
D 1

CABEJ, E.: Studime etimologjike ne fushé te 
shqipes. 3. Tirana. Akad. 1987. 565 p.
B 3

CAPLAN, D.: Neurolinguistics and linguistic 
aphasiology. Cambridge etc. Cambridge Univ. 
Pr. 1987. XII, 498 p.
/Cambridge studies in speech Science and 
communication./
P 2

CÁRON, J.: Précis de psycholinguistique. 
Paris. Pr. Univ. de Francé. 1989. 259 p. 
/Le psychology. 102./ 
B 3

Categorial grammar. Ed. W. Buszkowski etc. 
Amsterdam etc. Benjamins. 1988. VIII, 365 p. 
/Linguistic and literary studies in Eastern 
Europe. 25./ 
B 3

CATFORD, J. C.: A practical introduction to 
phonetics. Oxford. Clarendon Pr. 1988. XIII, 
239 p.
B 3, D 1

&HAIDZE, M. P.: Probléma meJ"jazykovyh inter- 
ferencij meádu tjurkskimi, finno-ugorskimi i 
nekotorymi drugimi jazykami. Tbilisi.
Mecniereba. 1985. 48 p. 
B 1

CHRISTIE, F.: Language education. 2. ed. 
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989. XIV, 49 p. 
/Language education./ 
D 1

COATES, J.: Women, mén and language. A socio- 
linguistic account of sex differences in 
language. London etc. Longman. 1989. 178 p. 
/Studies in language and linguistics./ 
Sz 10

Computational lexicography fór natural language 
Processing. London etc. Longman. 1989. XIV, 
310 p.
B 315

Contemporary issues in language and discj 
processes. Ed. D. G. Ellis etc. Hillsdaj 
N. J. etc. Erlbaum. 1986. X, 285 p.
/Communication./
B 3

Creativity in language teaching. 1988 Mi 
Conference. Ed. D. Hill etc. CÖxford .J 
English Publ. etc. 1989. 199 p.
M 1

CRYSTAL, D.: A dictionary of linguistics 
phonetics. 2. updated, enl. ed. Oxford e 
Blackwell. 1986. 337 p.
/Language library./ 
P 1

CRYSTAL, D.: The Cambridge encyclopedia 
language. Cambridge etc. Cambridge Univ 
1987. 472 p.
B 14

Didaktiko-pedagogióeskie osnovy obuSenij 
inostrannym jazykam naucnyh rabotnikov. 
Otv. red. E. A. Rejman. Leningrad. Nauka 
1988. 254 p.
B 3

CüIJK, T. van} DEJK, T. A. van: Jazyk, p 
nanie, kommunikacija. Moskva. Progress 
1989 . 310 p.
B 301

Diversity and diachrony. Ed. D. Sankoff. 
Amsterdam etc. Benjamins. 1986. XI, 43o" 
/Amsterdam studies in the theory and his 
of linguistic science. Ser. IV. Current 
issues in linguistic theory. 53./ 
B 3

Drevnie sistemy pis’ma. Étnióeskaja sémi 
ka. Otv. red. Ju. V. Knorozov. Moskva. 
Nauka. 1986. 296 p.
B 1

DUFF, A.: Translation. Oxford. Oxford Un 
Pr. 1988. 160 p.
/Resource books fór teachers./
D 1

ECO, U.: Opera aperta. 6. ed. Milano. 19 
XXIII, 309 p.
/Tascabili Bompiani. 11. Saggi./ 
B 10

ECO, U.: Semiotik. Entwurf einer Theorie 
dér Zeichen. München. Fink. 1987. 439 p. 
/Supplemente. 5./
B 2/102

EICH, W.: Medizinische Semiotik /1750-18 
Ein Beitrag zűr Geschichte des Zeichebeo 
in dér Medizin. Freiburg. Schulz. 1986. 
/Freiburger Forschungen zűr Medizingesch 
N.F. 13./
B 846

Essais sur langage. Textes de E. Cassire 
Paris. Minuit. 1987. 345 p.
/Les sens commun./
B 3

The form of Information in science. Anal 
of an immunology sublanguage. [Authorsj 
Harris etc. Dordrecht etc. Kluwer“. 198"§ . 
590 p.
/Boston studies in the philosophy of sej 
104./
D 1
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e FREDERKING, R. E.: Integrated natural lan- 
guage dialogue . A computational model.
Boston etc. 1988. XVII, 178 p.
/The Kluwer International series in enginee- 
ring and computer science. 41. Natural lan- 
guage processing and machine translation./ 
B 315

FRIEDRICH, J. - KAMMENHUBER, A.: Hethiti- 
sches Wörterbuch. 2. völlig neubearb. Auf1. 
Bd. 2. Lief. 9-10. 1988. 144 p.
/Indogermanische Bibliothek. 2. Wörterbücher./ 
B 2/55, B 3

GAZDAR, G. - MELLISH, C.: Natural language 
processing in Prolog. An introduction to 
computational linguistics. Wokingham etc. 
Addison-Wesley. 1989. XV, 504 p.
B 315

La genfese du texte. Les modéles linguistiques. 
Paris. Ed. CNRS. 1987. 175 p.
B 301

GENESTE, P.: Gustave Guillaume et Jean Piaget. 
Contribution A la pensée génétique. Paris.
Klincksieck. 1987. 215 p.
/Horizons du langage. Sér. recherches./ 
B 3

GENTILHOMME, Y.: Essai d’approache microsys- 
témique. Théorie et pratique. Application 
dans le domaine des Sciences du language. 
Berne etc. Láng. 1985. 294 p.
/Sciences pour la communication. 13./
B 3

Gerechtfertigte Vielfalt. Zűr Sprache in den 
Geisteswissenschaften. ÍAuthorsJ E. Oksaar, 
S. Skudlik etc. Darmstadt. Luchterhand. 1988. 
230 p.
B 3

Geschichte dér Sprachtheorie. Hrsg. P. Schmit- 
ter. .1. Zűr Theorie und Methode dér 
Geschichtsschreibung dér Linguistik. Analysen 
und Reflexionen. Tübingen. Narr. 1987. IX, 
255 p.
B 3

GOFFMAN, E.: Exploring the interaction order. 
Cambridge etc. Polity Pr. 1988. 298 p.
B 10

GOLDBERG, A. - ROBSON, D.: Smalltalk-80. The 
language. Reading, Mass. Addison-Wesley.
1989. XVII, 585 p.
B 32, S 1

GOLOVIN, B. N.: Osnovy kul’tury reci. 2. izd. 
Moskva. Vysáaja Skola. 1988. 319 p.
D 1

GOOD, C. H.: Presse und soziale Wirklichkeit. 
Ein Beitrag zűr "kritischen Sprachwissenschaft". 
Düsseldorf. Schwann. 1985. 166 p.
/Sprache dér Gegenwart. 65./
B 3

GRACE, G. W.: The linguistic construction of 
reality. London etc. Helm. 1987. 152 p.
D 1

HALLIDAY, M. A. K.: Learning how to mean. 
Explorations in the development of language. 
London. Arnold. 1986. XII, 164 p. 
/Explorations in language study./ 
G 1

HAMOJAN, M. U. : Osnovy frazeologii kurdskogo 
jazyka. Erevan. Izd. AN Arm. SSR. 1988. 280 p. 
B 329

Handbuch Fremdsprachenunterricht. Hrsg. K.-R. 
Bausch etc. Tübingen. Francke. 495, [5] p. 
/UTB für Wissenschaft. Grosse Reihe./ 
Ny 53

HARRIS, R.: Language, Saussure and Wittgen- 
stein. How to play games with words. London 
etc. 1989. XV, 136 p. 
/Routledge history of linguistic thought 
series./
B 10

HARRIS, Z.: Language and Information. New 
York. Columbia Univ. Pr. 1988. 120 p. 
/Bampton lectürés in America. 28./ 
B 3

HARTVELDT, R.: Pragmatic aspects of coherence 
in disoourse. Diss. Univ. Groningen. 1987. 
20 p.
D 1

HASAN, R.: Lingustics, language and verbal 
art. 2. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989. 
124 p.
/Language education./ 
D 1

HEIDEGGER, M.: Gesamtausgabe. Abt. 1. Ver- 
öffentlichte Schriften 1910-1976. Bd. 12. 
Unterwegs zűr Sprache. Frankfurt a.M. 
Klostermann. 1985. 262 p.
B 2

HELBIG, G.: Entwicklung dér Sprachwissen
schaft seit 1970. 2. Auf1. Leipzig. Bibliogr. 
Inst. 1988. 323 p.
D 1

HELBIG, G.: Geschichte dér neueren Sprach
wissenschaft unter dem besonderen Aspekt 
dér Grammatik-Theorie. Leipzig. Bibliogr. 
Inst. 1986. 392 p.
Ny 53 <

Henri Estienne. Paris. 1988. 169 p. 
/Cahiers V. L. Saulnier. 5./ /Collection de. 
1’École Normale Supérieure de Jeunes Füles. 
43./
B 3

HESS-LÜTTICH, W. B.: Angewandte Sprachso- 
ziologie. Eine Einführung in linguistische, 
soziologische und pádagogische Ansatze. 
Stuttgart. Metzler. 1987. XII, 311 p.
B 3

L’implication dans les langues naturelles 
et dans les langages artificiels. Colloque 
org. l’Univ. des Sciences Humaines de Stras- 
bourg, 5-7 décembre 1985. Actes publ. M. 
Riegel etc. Paris. Klincksieck. 1987. 216 p. 
/Actes et colloques. 25./ /=Travaux de Lin
guistique et de Littérature. 24. 1. 1986./ 
B 3

L’infinitif. Une approche comparative.
Sous la dir. S. Rémi-Giraud. Lyon. Pr. Univ. 
de Lyon. 1982. 244 p.
/Linguistique et sémiologie./
B 3
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International colloquim on automata, languages 
and programming, 14, Karlsruhe, July 1987.
Ed. T. Ottmann. Amsterdam. North-Holland. 
1989. p. 115-232.
/Theoretical computer Science. 66. 2./
B 315

The International encyclopedia of teaching 
and teacher education. Ed. M. J. Dunkin. 
Oxford etc. Pergamen Pr. 1987. XXI, 878 p. 
B 2/64

Issledovanija po strukture teksta. Red. T. V. 
Civ’jan. Moskva. Nauka. 1987. 301 p.
B 301

KRAL’, A. - SABOL, J.: Fonetika a fonológ: 
Bratislava. Slov. Ped. Nakl. 1987. 388 p
Tb 1

KRESS, G.: Linguistic processes in socio- 
cultural practice. 2. ed. Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1989. XIV, 101 p.
/Language education./
D 1

KRONASSER, H.: Etymologie dér hethitischei 
Sprache. Bd. 2. Ausführliche Indices zu 
Bd. 1. Zgest. E. Neu. Wiesbaden. Harrasso> 
1987. XXIII, 420 p.
B 2/55, B 3

JACKENDOFF, R.: X syntax. A study of phrase 
structure. Cambridge, Mass . etc. The MIT Pr. 
1987. XII, 249 p.
/Linguistic inquiry monographs. 2./
D 1

Jazyk i modelirovanie social’nogo vzaimodejst- 
vija. Sóst. V. M. Sergeevna etc. Moskva. 
Progress. 1987. 464 p.
Sz 10

Jazyki kul’tury i problemy perevodimosti. 
Red. B. A. Uspenskij. Moskva. Nauka. 1987. 
251 p.
B 301

Jazykovye situacii i vzaimodejstvie jazykov. 
Otv. red. U. A. Xpuktenko. Kiev. Naukova 
Dumka. 1989. 204 p.
Sz 10

Jenaer Semantik-Syntax-Symposium, 2., Jena, 
1987. Red. C. Römer. Jena. 1988. 171 p. 
/Friedrich-Schiller-Univ. Jena. Wissenschaft- 
liche Beitráge. 1988./
D 1

Jazyki indoeuropejskie. Red. L. Bednarczuk. 
Tóm. 2. Warszawa. Wyd. Nauk. 1988. XII, p. 
517-1133.
B 3
JOHNSON, M.: The body in the mind. The bodily 
basis of meaning, imagination and reason.
Chicago, 111. etc. The Univ. of Chicago Pr. 
1987. XXXVIII, 233 p.
B 3
KÉSIK, M.: La cataphore. Paris. Pr. Univ. de 
Francé. 1989. 159 p.
/Linguistique nouvelle./
B 3

KOSELLECK, R. 
und Historik.

- GADAMER, H.-G.: Hermeneutik 
Heidelberg. Winter etc. 198/.

36 p./Sitzungsberichte dér Heidelberger Akad, dér 
Wissenschaften. Phil.-hist. KI. Jg. 1987. 1./
B 3, P 2

KOSTER, J-: Domains and dynasties. 
autonomy of syntax. Dordrecht etc.

The radical 
Foris.

1987. IX, 400 p.
/Studies in generative grammar.
B 3
KÖLLER, W.: Philosophie dér Grammatik. Vöm 
Sinn grammatischen Wissens. Stuttgart. Metzler 
1988. 460 p.
D 1

Kvantitativnaja lingvistika i avtomatites] 
analiz tekstov. Quantitative linguistics < 
automatic text analysis. 1988. Vastutav te 
J. Tuldav. Tartu. Univ. 1988. 174 p.
/Tartu Riikliku Ülikooli toimetised. 8 27 .,
D 1

Landmarks in linguistic thought. The West< 
tradition from Socrates to Saussure. Ed.
R. Harris etc. London etc. 1989. XVIII, i< 
/Routledge history of linguistic thought 
series./
B 3

Language and literature. 1987 Sorrento Cor 
rence. Ed. S. Holdén. Oxford. Mód. Englisj 
Publ. 1988. 133 p.
M 1

LARSEN-FREEMAN, D.: Techniques and princij 
in language teaching. Oxford. Oxford Univ 
Pr. 1986. 142 p.
B 2/48

Leonard Bloomfield. Essays on his life anc 
work. Ed. R. A. Hall, jr. etc. Amsterdam 
etc. Benjamins. 1987. X, 237 p.
/Amsterdam studies in the theory and histc 
of linguistic science. 3. Studies in the 
history of the language Sciences. 47./
B 3

Lexical ambiguity resolution. Perspectives 
from psycholinguistics, neuropsychology 
artificial intelligence. Ed. S. L. Small 6 
San Mateo. Kaufmann. 1988. IX, 518 p.
P 2
Lexikon sprachwissenschaftlicher Termini 
Hrsg. R. Conrad. 2. Aufl. Leipzig. Bibliő„ 
Inst. 1988. 281 p. ®|
Ny 53
Linguistic structure in language. Ed. g. d 
Carlson etc. Dordrecht etc. Kluwér. ig8g 
VIII, 413 p.
/Studies in theoretical psycholinguistics
P 2

Linguistic theory in second language acqu,- 
sition. Ed. S. Flynn etc. Dordrecht etc. 
Kluwer. 1988. XII, 443 p.
/Studies in theoretical psycholinguistics 
Sz 10 '!

Linguistica e filológia. Atti dél 7. Conve 
Intemazionale di Linguisti tenuto á Milar 
1984. A cura di G. Bolognesi etc. Ereseid 
Paideia. 1987. 573 p.
B 3
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Lingvisticeskaja pragmatika i obsőenie s EVM. 
Otv. red. U. N. Marxuk. Moskva. Nauka. 1989. 
141 p.
Sz 10

Lingvistiőeskie issledovanija. Vzaimodejstvie 
leksiSeskih i sintaksiSeskih terminov. Otv. 
red. A. M. Muhin. Moskva. Inst. Jazykozn.
AN SSSR. 1986. 246 p. 
B 3

Linguistics, the Cambridge survey. Ed. F. J. 
Newmeyer. Vol. 1. Linguistic theory, founda- 
tions. Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr.
1988. X, 500 p.
B 3

Literatur und Linguistik. Red. J. Kwiecien. 
Katowice. 1988. 154 p.
/Prace Naukowe Uniw. Slaskiego w Katowicach. 
993./
Sz 10

Logiőeskij analiz jazyka. Problemy intensio- 
nal’nyh i pragmatiőeskih kontekstov. Otv. red. 
N. D. Arutjunova. Moskva. Nauka. 1989. 266 p. 
P 2

LYNCH, D. B.: Information technology dictiona
ry of abbreviations and acronyms. Lund.
Studentlitteratur. 1988. 349 p. 
B 91

MCajcLAUGHLIN, B.: Theories of second-language 
learning. London etc. Arnold. 1987. VIII, 
184 p.
ZSecond language acquisition./ 
Sz 10

MAKOVSKIJ, M. M. : Lingvistiőeskaja kombinato
rika. Opyt topologiőeskoj stratifikacii jazy- 
kovyh struktur. Moskva. Nauka. 1988. 231 p.
B 3

MALAMAH-THOMAS, A.: Classroom interaction. 
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1988. X, 150 p. 
/Language teaching. A scheme fór teacher edu- 
cation./
B 7

MÁLLÓN, J.: De l’écriture. Recueil d’études 
publiées de 1937 A 1981. Paris. Éd. de CNRS. 
1986. f367] p.
B 301

MAN0LI, I. Z.: Leksikografija i stilistika 
potenciál’nogo slova. KiSinev. Stiinca. 1988. 
166 p.
B 3

MARTIN, J. R.: Factual writing. Exploring and 
challenging social reality. 2. ed. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1989. XIV, 101 p.
/Language education./ 
D 1

MARTINÉT, A.: Fonction et dynamique des langues. 
Paris. Collins. 1989. 209 p.
B 3

MASLOV, Ju. S.: Vvedenie v jazykoznanie. 2. izd. 
pererab. i dop. Mc?kva. Vysáaja Skola. 1987. 
272 p.
B 3

Meaning and mentái representations. Ed. U. Eco 
etc. Bloomington, Ind. etc. Indiana Univ. Pr. 
1988. 237 p.
/Advances in semiotics./
B 3

MELLISH, C. S.: Computer interpretation of 
natural language descriptions. Chichester etc. 
1985. 182 p.
/Ellis Horwood series in artificial intelli- 
gence./
B 32

Mentái representations. The interface between 
language and reality. Ed. R. M. Kempson.
Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1988. VIII, 
229 p.
B 3

MÜHLHÁUSLER, P.: Pidgin and creol linguistics. 
New York. Blackwell. 1986. 320 p.
/Language in society. 11./ 
B 14

NAPOLT, D. J.: Predication theory. A case 
study fór indexing theory. Cambridge etc. 
Cambridge Univ. Pr. 1989. IX, 369 p. 
/Cambridge studies in linguistics. 50./ 
B 3, P 2

NICKERSON, R. S.: Using computers. The humán 
factors of Information systems. Cambridge.
Mass. etc. The MIT Pr. 1986. 
/Bradford books./
B 2/93

NIKITINA, S. E.: Semanticeskij analiz jazyka 
nauki. Na matériáié lingvistiki. Moskva.
Nauka. 1987. 141 p.
B 3

Onomastika povolz’ja. Meávuzovskij sbornik 
nauőnyh trudov. Otv. red. V. A. Nikonov.
Saransk. Univ. 1986. 149 p. 
B 1

OOPSLA ’88. Object-Oriented programming systems 
languages and applications. Conference procee- 
dings, Sept. 25-30, 1988, San Diego, Calif.
Ed. N. Meyrowitz. New York. ACM. 1988. X, 
390 p.
/Sigplan notices. 23. 11./ 
B 315

i
Orthography and phonology. Ed. P. A. Luels- 
dorff. Amsterdam etc. Benjamins. 1987. XI, 
238 p.
B 3

PAAKKÖNEN, I.: Relativisanan valinta.
Helsinki. 1988. 307 p.
/Suom. Kirjall. Seuran toimituksia. 481./ 
B 3

Parallel programming. Experience with appli
cations, languages and systems. New Haven, 
Conn., July 19-21, 1988. Proceedings of the 
ACM/SIGPLAN PPEALS 1988. New York. 1988. IX, 
246 p.
/Signlan notices. 23. 9./ 
B 315

PARLE. Conference on Parallel Architectures 
and Languages - Europe, 15-19 June 1987, 
Eindhoven. Ed. J. W. de Bakker etc. Amsterdam. 
North-Holland. 1989. p. 127-278.
/Parallel computing. 9. 2./ 
B 315

PENNISI, A.: La linguistica dei mercatanti. 
Filosofia linguistica e filosofia civile da 
Vico á Cuoco. Napoli. Guida. 1987. 262 p. 
/Studi vichiani. 17./
B 3
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PINTO, J. C. M.: The reading of time . A 
semantico-semiotic approach. Berlin etc. 
De Gruyter. 1989. IC, 162 p.
/Approaches to semiotics. 82./ 
B 3

POLJAKOV, I. V.: Lingvistika i strukturnaja 
semantika. Novosibirsk. Nauka. 1987. 188 p. 
B 301

The Prague School and its legacy in linguist
ics, literature, semiotics, folklóré and the 
árts. Containing the contributions to a col- 
loquium on the Prague School and its legacy 
held at the Ben-Gurion University of the 
Negev be’er Sheva, Israel, May 1984. Ed. Y. 
Tobin. Amsterdam etc. Benjamins. 1988. XXIX, 
317 p. 
/Linguistic and literary studies in Eastern 
Europe. 27./ 
B 3

Probleme dér phonetischen Transkription. 
Hrsg. A. Almeida etc. Stuttgart. Steiner. 
1987 . IX, 164 p.
/Zeitschrift für Dialektologie und Linguistik. 
Beihefte. 54./
B 3

Problemy sovremennogo zarube2nogo jazykoznanija 
/80-e gody/. Moskva. INION. 1988. 215 p. 
/Teorija i istorija jazykoznanija./ 
B 301

Proceedings of the SIGPLAN ’89 conference on 
programming language design and implementation, 
Portland, Öreg., June 21-23, 1989. New York. 
ACM. 1989. VII, 355 p. 
/Sigplan notices. 27. 4./ 
B 315

PUPOVAC, M. : Lingvistika i ideologija. Növi 
Sad. Kniáevna Za^ednica Novog Sada. 1986. 
161 p.
/Bibliotéka "Anthropos". 7 ./ 
B 3

PUTNAM, H.: Representation and reality. Cam
bridge etc. The MIT Pr. 1988. XV, 136 p. 
/A Bradford book./ 
P 2

RAUH, G.: Tiefenkasus, thematische Relationen 
und Thetarollen. Die Entwicklung einer Theorie 
von semantischen Relationen. Tübingen. Narr. 
1988. IX, 463 p.
/Tübingen Beitrage zűr Linguistik. 309./ 
B 3

REFEROVSKAJA, E. A.: Kommunikativnaja struktúra 
teksta v leksiko-grammatiíreskom aspekte. Le- 
ningrad. Nauka. 1989. 167 p.
Sz 10

Relational models of the lexicon. Representing 
knowledge in semantic networks. Ed. M. Walton 
Evens. Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1988. 
IX, 390 p.
/Studies in natural language processing./ 
P 2

Renaissance linguistics archive. 1350-1700. 
A first print-out from the secondary-sources 
data-base. Ed. M. Tavoni. Ferrara. Pr. l’Inst. 
di Studi Rinascimentali. 1987. XX, 288 p.
B 301

RENFREW, C.: Archaeology and language. The 
puzzle of Indo-European origins. London. Cs 
1987 . XIV, 346 p.
B 314

Research in second language learning. Focus 
on the classroom. Proceedings of the 6. 
Delaware Symposium on Language Studies, 
October 1984, The University of Delaware. 
Ed. J. P. Lantolf etc. Norwood, N. J. Able> 
1987. VII, 237 p.
/Delaware symposia on language studies. 6 / 
B 7

RICHARDS, J. - PLATT, J. - WEBER, H.: Longr 
dictionary of applied linguistics. Harlow. 
Longman. 1987. 323 p.
Sz 10

ROBINS, R. H.: General linguistics. An inti 
ductory survey. 4. ed. London etc. 1989. 
445 p.
/Longman linguistics library./ 
Sz 10

SADLER, L.: Welsh syntax. A government- 
binding approach. London etc. 1988. 288 p 

/Croom Helm linguistics series./ 
B 3

SAPKALISKA, T.: Lingvisticki interpretacii 
Skopje. Makedonska Kniga. 1986. 248 p.
B 3

SAPR. Systemy avtomatizirovannogo 
vanija. 9. Ilijustrirovannyj slovar’. Red.
I. P. Norenkov. Minsk. Vyáejáaja §kola. 19 
B 11

SAVIGNY, E. v.: The social foundations of 
meaning. Berlin etc. Springer. 1988. VII 
151 p. ’
B 3

SEARLE, J. R.: Sorechakte. Ein sprachphil( 
sophischer Essay. 2. Aufl. Frankfurt a M 
1986. 305 p. ' '
/Suhrkamp-Taschenbuch Wissenschaft. 488 / 
B 2/102

SIEGEL, J.: Language contact in a plantat 
environment. A sociolinguistic history of 
Fiji. Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1987 
305 p.
/Studies in the social and cultural found 
tions of language./
Sz 10

Slovo i grammaticeskie zakony jazyka. Otv 
red. N. Ju. Syedova etc. Moskva. Nauka. 1 
Cl Q Glagol. [2.3 lmja.
D 1

Sovremennaja ideologiheskaja bor’ba. Slov 
Sóst. S. I. Beglov. Moskva. Politizdat 1 
431 p.
B 8

SPOLSKY, B.: Conditions fór second langu 
learning. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989 
272 p.
B 2/48

Sprache und Spracherwerb. Jenaer Forschungser 
nisse. Vorgestellt auf dem XIV. Internati 
len Linguistenkongress in Berlin, 1987. 
Bearb. F. Manthey. Jena. 1988. 171 p. 
/Wissenschaftliche BeitrSge dér Friedri 
Schiller-Univ. Jena. 1988./
D 1
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Sprachen und Nationen im Balkanraum. Die historischen 
Bedingungen dér Entstehung dér heutigen Natio- 
nalsprachen. Hrsg. C. Hannick. Wien. Böhlau. 
1987. 217 p.
/Slavistische Forschungen. 56./ 
D 1

Sprachliche Komminikation. Einführung und 
Übungen. Von einen Autorenkoll. unter Leit. G. 
Michel. 2. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1988. 
256 p.
Ny 5 3

Studime filologjike dhe pedagogjike pér nder 
te ... A. Xhuvanit. Red. A. Kostallari etc. 
Tirane. Akad. 1986. 753 p.
B 3

SVEJCER, A. D.: Contemporary sociolinguistics. 
Theory, probléma, methods. Amsterdam etc. 
Benjamins. 1986. VII, 193 p.
/Linguistic and literary studies in Eastern 
Europe. 15./
B 3

Symposium on Lexicography, 3. Proceedings of 
the 3. International Symposium on Lexicography, 
May 14-16, 1986 at the Univ. of Copenhagen.
Ed. K. Hyldegaard-Jensen etc. Tübingen. Niemeyer. 
1988. XI, 532'p. 
/Lexicographica. Ser. maior. 19./ 
B 3

Symposium on Lexicography, 4. Proceedings of 
the 4. International Symposium on Lexicography, 
April 20-22, 1988 at the Univ. of Copenhagen. 
Ed. K. Hyldegaard-Jensen etc. Tübingen.
Niemeyer. 1988. VII, 308 p. 
/Lexicographica. Ser. maior. 26./ 
B 3

Syntax, Semantik und Lexikon. Rudolf Ruziíka 
zum 65. Geburtstag. Hrsg. M. Bierwisch etc. 
Berlin. Akad.-Veri. 1988. VII, 322 p.
/Studia grammatica. 29./ 
B 3

SZEMERÉNYI, 0.: Einführung in die vergleichende 
Sprachwissenschaft. 3. vollst. neu bearb. Aufl. 
Darmstadt. Wiss. Buchges. 1989. XXV, 370 p. 
/Die Sprachwissenschaft./ 
B 3

TELIJA, V. N.: Konnotativnyj aspekt semantiki 
nominativnyh edinic. Moskva. Nauka. 1986. 
141 p.
B 14

Teorija funkcionál’nőj grammatiki. Vvedenie, 
aspektual’nost’, vremennaja lokalizovannost’, 
taksis. Otv. red. A. V. Bondarenko. Leningrad. 
Nauka. 1987. 347 p.
B 14

Teorija i metodika onomastiáeskih issledovanij. 
Red. A. P. Nepokupnyj. Moskva. Nauka. 1986. 
254 p.
B 301

Text-Etymologie. Untersuchungen zu Textkörper 
und Textinhalt. Festschrift für Heinrich Laus- 
berg zum 75. Geburtstag. Hrsg. A. Arens.
Stuttgart. Steiner. 1987. XLII, 434 p. 
D 1

Text and discourse connectedness. Proceedings 
of the Conference on Connexity and Coherence, 
Urbino. July 16-21, 1984. Ed. M.-E. Conte etc. 
Amsterdam etc. Benjamins. 1989. XXIV, 584 p. 
/Studies in language companion series. 16./ 
B 3, P 2

THOMASON, S. G. - KAUFMAN, T.: Language_con- 
tact, creolization and genetic linguistic. 
Berkeley, Calif. etc. Univ. of California Pr. 
1988. XI, 411 p.
B 3

TRESKOVA, S. I.: Sociolingvistiíeskie problemy 
massovoj kommunikacii. Principy izmerenija 
jazykovoj variativnosti. Moskva. Nauka. 1989. 
152 p.
Sz 10

TROPINA, N. I.: Glagol kak sredstvo reÓevogo 
vozdejstvija. Moskva. Univ. 1989. 95 p.
P 2

Typology, relationship and time. A collection 
of papers on language change and relationship 
by Soviet linguists. Ed. V. V. Shevoroshkin 
etc. Ann Arbor etc. Karoma Publ. 1986. XLIV, 
120 p.
D 1

ULRICH, W.: Wörterbuch linguistische Grund- 
begriffe. 4. erneut bearb. und erw. Aufl. 
UnterSgeri. 1987. 217 p.
/Hirts Stichwortbücher./ 
Sz 10

Urovni jazyka v rebevoj de jatel’nosti. K prob- 
leme lingvistibeskogo obespebenija avtomati- 
beskogo raspoznavanija reői. Otv. red. L. V. 
Bondarko. Leningrad. Univ. 1986. 258 p.
B 14

VIGNAUX, G.: Le discours. Acteur du mode. 
Enonciation, argumentation et cognition. 
fGap.J Ophrys. 1988. 243 p.
/L’homme dans la langue./
B 3

Vyskazyvanie i tekst. Semantibeskie aspekty. 
Red. E. M. Vol’f. Moskva, Inst. Jazykoznanija. 
1987. 191 p.
B 301

The world’s major languages. Ed. B. Comrie. 
London etc. Croom Helm. 1987. XIII, 1025 p.‘ 
B 3

Yugoslav generál linguistics. Ed. M. Radova- 
novié. Amsterdam etc. Benjamins. 1989. VIII, 
381 p.
/Linguistic and literary studies in Eastern 
Europe. 26./
B 3

GERMANIC LANGUAGES

BETTEN, A.: Grundzüge dér Prosasyntax. Stil- 
pragende Entwicklungen vöm Althochdeutschen 
zum Neuhochdeutschen. Tübingen. Niemeyer.
1987. VII, 199 p.
/Reihe germanistische Linguistik. 82./
B 3

Dansk grammatik fór udlaendinge. [Af .3 0.
Afzelius, C. K. Anderssen etc. [Herning.] 
Special-Ped. Forl. 1986. 157 p.
B 2/51

GROSS, H.: Einführung in die germanistische 
Linguistik. München. ludicium. 1988. 268 p.
B 3
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HAWKINS, J. A.: A comparative typology of 
English and Germán. Unifying the contrasts. 
Austin, Tex. Univ. of Texas Pr. 1986. XIV, 
244 p./Texas linguistics series./
D 1
LEHMANN, W. P.: A Gothic etymological dictio- 
nary. Leiden. Brill. 1986. XVII, 712 p.
P 1
LUNDBLADH, C.-E.: Adjektivets komparation i 
svenskan. En semantisk beskrivning. Lund. 
Univ. Pr. 1988. 196 p./Lundastudier i nordisk sprakvetenskap. A 40./

B 3 

mögen'

0STKJAER JENSEN, H.: Eine kontrastive Analyse 
der dSnischen Modalverben "behpve" und "mátte 
und ihrer deutschen Áquivalente "brauchen", 
"dürfen". "mögen" und "müssen". Odense. 1987. 
256 p.
/Odense
B 3

Univ. studies in linguistics. 66./

POULET, 
Parlers

D.: Au contact du picard et du flamand. 
du Calaisis et de l’Audomarois. Lilié.

Univ. etc. 1987. 656 p., 15 t.
B 3
Topics in Scandinavian syntax. Ed. L. Hellan 
etc. Dordrecht etc. Reidel. 1986. VII, 273 p. 
/Studies in natural language and linguistic 
theory./
B 3
WOLF, S. A.: Jiddisches Wörterbuch mit Lesepro- 
ben. Wortschatz des deutschen Grundbestandes 
der jiddischen /jüdischdeutschen/ Sprache.
2. durchges. Aufl. Hamburg. Buske. 1986. 203, 
£"5 7 p.
B 10

English

A comprehensive grammar of the English language 
CAuthorsJ R. Quirk etc. London etc. Longman. 
1989. X, 1779 p.
B 11

Selected articles from the 
------- . Ed. A. C.A Fórum anthology. Selected artic 

English Teaching Fórum 1979-1983. 
Newton. Washington. US Information Agency.
1986. 334 p. 
Sz 10
ALEXANDER, L. G.: Longman English grammar. 

etc. Longman. 1988. X, 374 p.London 
Ny 53

W. S.: Living English structure. + Key 
exercises. 5. ed. London. Longman. 1988.ALLÉN, 

to the
338 + 26 p.
J 9, M 1
ASTON,. P. - EDMONDSON, E.: English now inter
mediate. Student’s book + Teacher’s book + 
Workbook. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989.
D 1
ASTON, P. - EDMONDSON, E.: English now upper 
intermediate. Student’s book + Teacher’s book 
+ Workbook. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989.

BAKER, A.: Introducing English pronunciationl 
A teacher’s guide to Tree or three? and Shipl or sheep? Cambridge etc. Cambridge Univ. prJ 

1989. 155 p.
M 1
BAKER, A.: Ship or sheep? An intermediate p] 
nunciation course. Student’s book. Cambridg, 
etc. Cambrdige Univ. Pr. 1989. V, 168 p.
M 1
BALL, W. J.: Dictionary of link words in 
English discourse. London etc. Macmillan. 
1989. VI, 154 p.
M 1
BAUGH, J. : Black Street speech. Its history ,B 
structure and survival. Austin. Univ. of Texí 
Pr. 1985. X, 149 p.
/Texas linguistics series./
B 3
BLUNDELL, J. - HIGGENS, J. - MIDDLEMISS, N.; 
Function in English. Oxford. Oxford Univ. Pr

274 p.1987. XX, 
M 2

BLUNDELL, 1 
Student’s 1 
Pr. 1989.
M 1, Ny 53

L. STOKES, J.: Task listening.
book. Cambridge 
VII, 53 p.

etc. Cambridge Unj!

Task listening.
Cambridge Unj

PETERSON

OK

OK

BLUNDELL, L. - STOKES, J.: 
Teacher’s book. Cambridge 
Pr. 1989. VIII, 135 p.
M 1, Ny 53

BOLTON, D. - OXENDEN, C. 
Oxford intensive English 
book + Teacher’s book + 
Oxford Univ. Pr. 1989.
D 1

L.:
courses. Student’s 
Workbook. Oxford.

PETERSON L. :BOLTON, D. - OXENDEN, C. 
Oxford intensive English 
book + Teacher’s book + Workbook. Oxford 
Oxford Univ. Pr. 1989.

courses. Student’s

D 1
L. :BOLTON, D. - OXENDER, C. - PETERSON, L. : OK 

Oxford intensive English courses. Student’s 
book + Teacher’s book + Workbook. Oxford. 
Oxford Univ. Pr. 1989.
D 1
BRADFORD, B.: Intonation in context. Intona 

bractice fór upper-intermediate and advar 
red learners of English. Student’s book. Can 
ridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1986. VI, 62 
M 1
BRIEGER, N. - COMFORT, J.: Early business 
contacts. Matériái fór developing listening 
adn sbeaking skills fór the student of busi 
ness English. New York etc. 1989. CXIIIj, 
146 p- 
P 2
BRIEGER N. - CORNISH, A.: Secretarial con- 
tacts Communication skills fór secretaries 
and personal assistants. New York etc. Pren 
tice-Hall. 1989. XIV, 178 p.
D 1
BROMHEAD, P.: Life in modern America, 3. ed. 
Harlow etc. Longman. 1988. XI, 180 p.
B 11

D 1
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BROUGHTON, G.: Expressions. Student’s book 
+ Teacher’s book + Workbook. London etc.
Collins. 1988.
B 11

BUCKLEY, P. - PRODROMOU, L.: On the move. An 
advanced English course. + Teacher’s book.
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1988.
B 11

BURTON-ROBERTS, N.: Analysing sentences. An 
introduction to English syntax. London etc. 
Longman. 1989. 265 p.
/Learning about language./
Sz 10

BYRNE, D.: Focus on the classroom. Selected 
articles. COxford.j Mód. English Publ. 1988. 
147 p.
M 1

BYRNE, D.: Just write! Visual matériái fór 
project work. Teacher’s guide. London etc. 
Macmillan. 1988. 23 p.
M 1

BYRNE, D.: Roundabout activity book + Teacher’s 
guide. ÜOxford.3 Mód. English Publ. 1988.
M 1

BYRNE, D.: Roundabout readers. CÖxford.j Mód. 
English Publ. 1987-1988.
M 1

BYRNE, D.: Roundabout workbook. + Picture book 
+ Teacher’s res^rce book. A-B. ["Oxford.J 
Mód. English. Publ. 1987. .
M 1 k0

BYRNE, D. : Teaching órai English. New ed.
[“London.] 1989. 140 p.
/Longman handbooks fór language teachers./
Ny 5 3

BYRNE, D.: Teaching writing skills. New ed.
London etc. 1988. V, 154 p.
/Longman handbooks fór language teachers./
Ny 53

Cambridge first certificate examination practi- 
ce. Student’s book. 1-2 + Teacher’s book. 1-2. 
Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1989.
/Cambridge examinations publishing./ 
M 1

Cambridge proficiency examination practice.
Student’s book + Teacher’s book. 1-2. Cambrid
ge etc. Cambridge Univ. Pr. 1988-1989.
/Cambridge examinations publishing./ 
M 1

Collins COBUILD English language dictionary. 
Ed. in chief J. Sinclair. London etc. Collins. 
1989. XXIV, 1703 p.
B 11, B 1776

Collins pocket reference English dictionary.
London etc. Collins. 1988. X, 566 p. 
M 1

COTTRELL, G. W.: A connectionists approach go 
word sense disambiguation. London etc.
Pitman etc. 1989. XI, 220 p.
P 2

DALLAS, D. - HAWKES, N.: Pathway, 5-6. Lon
don. Longman. 1986. Pupil’s book. Workbook. 
Teacher’s guide.
Ny 5 3

DEAN, M.: Write it. Writing skills fór inter- 
mediate learners of English. Learner’s book 
+ Teacher’s book. Cambridge etc. Cambridge 
Univ. Pr. 1988.
M 1

DOFF, A. - JONES, C. - MITCHELL, K.: Meanings 
intő words. Intermediate. An integrated course 
fór students of English. Student’s book 
+ Teacher’s book + Test book + Workbook.
Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1989. 
M 1

i
DOFF, A. - JONES, C. - MITCHELL, K.: Meanings 
intő words. Upper-intermediate. An integrated 
course fór students of English. Student’s 
book +Teacher’s book + Test book + Workbook. 
Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1989.
M 1

DOUGILL, J.: Drama activities fór language 
learning. London etc. Macmillan. 1987. 151 p. 
/Essential language teaching series./ 
M 1

DUFF, B. - SHINDLER, R.: Language and style 
in the press. London etc. Collins. 1989. 88 p. 
B 11

DUNKLING, L. - WRIGHT, G.: A dictionary of 
pub names. London. Routledge and Kegan Paul. 
1987. XIV, 305 p.
B 14

DUNN, 0.: Developing English with young lear
ners. London etc. Macmillan. 1989. IV, 104 p. 
/Essential language teaching series./ 
Ny 5 3

DUNN, 0.: Outset. Pupil’s book 1-2. + Teach
er’s book + Workbook. London etc. Macmillan. 
1988-1989. ,
M 1

EAST, C.: Rainbow. Preliminary. London etc. 
Macmillan. 1990. 79 p.
M 1

EASTWOOD, J.: A basic English grammar.
Exercises. Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1987. 
128 p.
M 1, M 2

EASTWOOD, J. - MACKIN, R. : A basic English 
grammar with exercises. Oxford etc. Oxford 
Univ. Pr. 1989. 240 p.
M 1

EDWARDS, M. : Dictionary of key words. London 
etc. Macmillan. 1989. VII, 215 p.
M 1

ELLIS, G. - SINCLAIR, B.: Learning to learn 
English. A course in learner training. 
Learner’s book. Cambridge etc. Cambrdige 
Univ. Pr. 1989. VIII, 118 p.
M 1

ELLIS, G. - SINCLAIR, B.: Learning to learn 
English. A course in learner training. Teach
er’s book. Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 
1989. VI, 154 p.
M 1
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English grammar. A university handbook. 
TAutorenJ D. Giering etc. 5. Auf1. Leipzig. 
EnzyklopMdie. 1987. 406 p.
M 2

The English illustrated dictionary. Ed. J. 
Coulson etc. 2. ed. London. Award. 1986. 997 p.
B 315, Kő 1, M 95, P 1, P 3

FARTHING, M. - PULVERNESS, A.: Insights. 
Student’s book. London etc. Macmillan etc. 
1989. 121 p.
M 1

Fást forward 2. Oxford intensive English 
courses. Classbook + Resource book. ŰAuthors] 
Val Black etc. Oxford etc. Oxford Univ. Pr.
1989 .
B 11

FOWLER, H. W. - FOWLER, F. G.: The King’s 
English. 3. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1987. 
383 p.
/Oxford paperback reference./ 
Esz 18

FRANKLYN, J.: A dictionary of rhyming slang. 
London etc. Routledge and Kegan Paul. 1987.
XII, 202 p.
B 14

GEDDES, M.: About Britain. London etc. Macmil
lan. 1988. 63 p.
M 1

GLENDINNING, E. H.: English in electrical 
engineering and electronics. Oxford etc.
Oxford Univ. Pr. 1989. X, 115 p.
/English in focus./ 
B 11

GLENDINNING, E. H.: English in mechanical 
enginnering. Student’s ed. Oxford etc. Oxford 
Univ. Pr. 1988. IX, 104 p.
/English in focus./
M 1

GLENDINNING, E. H. - HOLMSTRÖM, B. A. S. : 
English in medicine. A course in communication 
skills. Cambridge. Cambridge Univ. Pr. 1989. 
153 p.
M 1

GRANT, N.: Making the most of your textbook. 
London etc. 1988. 128 p.
/Longman keys to language teaching./
Ny 5 3

GRAVER, B. D.: Advanced English practice.
3. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989. 320 p. 
D 1

GRAY, J.: Cassell’s advanced short course. 
Eastbourne. Cassell. 1986. 64 p.
B 11

GRAY, J.: Cassell’s foundation English course. 
Discovering English. A pre-intermediate course. 
London. 1987. 154 p.
/Cassell’s foundation English book. 2./
B 14, M 1, Ny 53

GRAY, J.: Starting English. A beginner’s 
course. London. 1987. 124 p.
/Cassell’s foundation English book. 1./ 
M 1

GREENBAUM, S.: Good English and the grammari 
an. London etc. Longman. 1989. XI, 152 p. 
/English language series. 17./
B 11

GREENBAUM, S. - WHITCUT, J.: Longman guide t 
English usage. Harlow. Longman. 1988. XIV 
786 p.
B 11

HAARMAN, L. - LEECH, P. - MURRAY, J.: Readin 
skills fór the social Sciences. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1988. 132 p. 
D 1

HANKS, P. - CORBETT, J.: Business listening 
tasks. Cambridge etc. Cambrdige Univ. pr 
1990. VI, 121 p.
/Cambridge professional English./ 
M 1

HARMER, J.: Teaching and learning grammar. 
London etc. 1989. 71 p.
/Longman keys to language teaching./
Ny 5 3

HARMER, J.: The practice of English languaot 
teaching. London etc. 1989. 252 p.
/Longman handbooks fór language teachers / 
Ny 53

HARRISON, J. - MENZIES, P.: Orbit. Student’< 
book. 1-2. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1987 
M 2

HARTLEY, B. - VINEY, P. : Streamline English 
Departures. Workbook. A+B. Oxford etc Oxf 
Univ. Pr. 1989. ‘ O1
B 2254, M 1

HARTLEY, B. - VINEY, P.: Streamline English 
Destinations. Workbook. A. Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1986.
B 2254, M 1

HEATON, J. B.: Longman dictionary of common 
errors. Harlow etc. Longman. 1987. 297 D 
M 2

HEDGE, T.: Using readers in language teachí 
London etc. Macmillan. 1987. VIII, 152 p 
/Essential language teaching series./ P'
M 1

HBJ reading program. Teacher’s edition. p 
Level 10. Archways. Authors M. Early etc 
Orlando, Fia. etc. HBJ. 1987. XLVIII 83b 
B 9 ’ P

HINTON, M. - MARSDEN, R. : Crossroaás. Láng 
ge skills development at First certificate 
level. Edinburgh. Nelson. 1986. 220 p 
B 2254

HJERSTEDT, I.: Middle English nicknames in 
the lay subsidy rolls fór Warwickshire Ur, 
la etc. 1987. 241 p. ’ upp
/Acta Univ. Upsaliensis. Studia Anglistika 
Upsaliensia. 63./ 
B 3

HODLIN, T. - HODLIN, S.: Writing letters i 
English. Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1997 
116 p.
Szí 1
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HOLDÉN, S.: Rainbow. Preliminary level. 
Teacher’s book. Based on the original by 
C. East. London etc. Macmillan. 1990. VIII, 
46 p.
M 1

HORNBY, A. S.: Oxford advanced learner’s dic
tionary of current English. 4. ed. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1989. XIX, 1579 p.
B 2/48, Ny 53

HORNBY, A. S.: Oxford student’s dictionary of 
current English. 2. ed. Oxford. Oxford Univ. 
Pr. 1989. 748 p.
D 1

HOWE, D. H.: English today! 1-6. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1987.
M 2

HOWE, D. H.: English today! Workbook. 3. 
Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1989. 64 p.
M 1

HUNTER, S. C. : The dictionary of anagrams.
2. completely rév. ed. London etc. Routledge 
and Kegan Paul. 1986. VIII, 382 p.
B 14, G 1

IMBERT, H. - WHITE, R. - WILLIAMS, E.: Formula 
one. Teacher’s book + Workbook. London etc.
Macmillan. 1989.
M 1

Individualization and autonomy in language 
learning. Ed. A. Brookes etc. fOxford.J Mód. 
English Publ. etc. 1988. 150 p.
/ÉLT documents. 131./
M 1

Inspec thesaurus 1989. CPubl.j the Inst. of 
Electrical Engineers. [“Stevenage.J IEE. 1989 . 
V, 518, 56 p.
M 1

JACKSON, H.: Words and their meaning. London 
etc. Longman. 1988. 279 p.
/Learning about language./ 
Sz 10

JAMES, K. - JORDÁN, R. R. - f TTHEWS, A. J.: 
Listening comprehension and note-taking course. 
London etc. 1988. 126 p.
/Collins study skills in English./ 
B 11

JASSEM, W. : The phonology of modern English. 
Warszawa. Wyd. Naukowe. 1987. 768 p.
P 2

JONES, L.: Ideas. Speaking and listening acti- 
vities fór upper-intermediate students. Stu
dent’s book. + Teacher’s book. Cambridge etc. 
Cambridge Univ. Pr. 1988.
M 1

JONES, L.: Progress to first certificate. 
tStudent’s book/J New ed. Cambridge etc. 
Cambridge Univ. Pr. 1990. VI, 226 p.
M 1

JONES, L. - ALEXANDER, R.: International bu
siness English. Communication skills in English 
fór business purposes. Student’s book + Te
acher’s book + Workbook. Cambridge etc.
Cambridge Univ. Pr. 1990.
M 1

JONES, L. - BAEYER, C. v. : Functions of Ame
rican English. Communication activities fór 
the classroom. Student’s book. Cambridge etc. 
Cambridge Univ. Pr. 1989. VI, 150 p.
M 1

KINGSBURY, R.: Longman first certificate. 
Coursebook. New ed. Harlow. Longman. 1988. 
202 p.
M 1, P 121

KINGSBURY, R. - WELLMAN, G.: Longman advanced 
English. Teacher’s guide. London. Longman. 
1988. 156 p.
Ny 53

KIRBY, S. - KEY, P.: Penguin elementary 
speaking skills. London Penguin Books.
1989. fi.] Teacher’s book. Ü2.T Student’s 
book.
G 1

Language teacher education. An integrated 
programme fór EFL teacher training. Ed. R. 
Bowers. Oxford. Mód. English Publ. etc.
1987. 179 p.
/ÉLT documents. 125./ 
M 1

LÁSS, R.: The shape of English. Structure and 
history. London etc. Dent. 1987. XXIV, 384 p. 
B 3

LEECH, G.: An A-Z English grammar and usage. 
London. Arnold. 1989. 575 p.
Duv 18

LEECH, G. - SVARTVIK, J. : A communicative 
grammar of English. tLondon.j Longman. 1988. 
324 p.
Ny 53

LEMKE, J. L.: Using language in the class
room. 2. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989. 
XIV, 43 p.
/Language education./ 
D 1

i
LIEBSTER, L. - HORNER, C.: The Hamlyn dic
tionary of business terms. Rév. and expanded 
ed. London. Hamlyn. 1989. 280 p.
M 1

LINDOP, C. - FISCHER, D.: Discover Britain.
A practical guide to the language county and 
people. 2. ed. Cambridge etc. Cambridge Univ. 
Pr. 1988. VIII, 168 p.
Ny 53

Longman active study dictionary of English. 
Ed.-in-chief D. Summers. Harlow. Longman. 
1988. 26, 710 p.
B 11, Ny 53

Longman dictionary of contemporary English. 
Ed. R. Quirk etc. New ed. Harlow. Longman. 
1989. 53, 1229, 29 p.
B 11, M 1, Ny 53

Longman elementary dicitonary. Ed. S. Lambert 
etc. Harlow. Longman. 1987. 124 p.
B 7

Longman GCSE dictionary. Ed. H. M. Gay. 
Harlow. 1989. VII, 408 p.
/Longman dictionaries./ 
B 12
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Longman top pocket English dictionary. Ed. 
S. Crowdy etc. Harlow. Longman. 1989 . [ 6 , 
618 p.
B 12

LOW, 0.: Grammar fór everyday use. London etc. 
Collins. 1988. 256 p.
B 11

MACANDREW, R. - BLUNDELL, J.: Check your 
English. A four-skills grammar practice book. 
Student’s book. 1. + Teacher’s book. 1. Lon
don etc. Macmillan. 1990.
M 1

M[ajcARTHUR, T. - ATKINS, B.: Dictionary of 
English phrasal verbs and their idioms.
London etc. Collins. 1989. 256 p. 
B 11

M[ajcCAIG, I. - MANSER, M. H.: A learner’s 
dictionary of English idioms. 2. ed. Oxford. 
Oxford Univ. Pr. 1987. 22 p.
J 9

MANSER, M. H.: A dicitonary of everyday idioms. 
London etc. Macmillan. 1990. XVII, 219 p.
M 1

MANSER, M. H.: The Pan dicitonary of English 
spelling. London. Pan Books. 1987. 435 p.
Duv 18

Medical English. Zweisprachige Texte zűr 
Vorbereitung auf die klinische AuslanstS- 
tigkeit. Stuttgart, etc. Thieme. 1989. IX, 
213 p.
B 13

MOBARG, M.: English "standard" pronunciations.
A study of attitudes. Göteborg. 1989. VIII, 
380 p.
/Acta Univ. Gothoburgensis. Gothenburg studies 
in English. 62./
B 3

MOLINSKY, S. J. - BLISS, B.: International 
expressway. Exercises in functions, topics and 
grammar fór Interactive conversation practice. 
Intermediate level. New York etc. Prentice-Hall. 
1989. 187 p.
D 1

More words you need. CAuthors^ B. Rudzka etc. 
London etc. Macmillan. 1989. 230 p.
M 1

MUGGLESTONE, P.: Planning and using the black- 
board. Oxford etc. Heinemann. 1988. 95 p. 
/Practical language teaching. 1./ 
Ny 5 3

MUSMAN, R.: Background to the USA. London etc. 
Macmillan. 1986. 146 p.
M 2

MYERS, G. M.: Take another letter. An intro- 
duction to writing business letters in English. 
Student’s book. London etc. Macmillan. 1987. 
92 p.
M 1

NAGLE, S. J.: Inferential change and syntactic 
modality in English. Frankfurt a.M. Láng. 1989. 
135 p.
/Bamberger BeitrSge zűr englischen Sprach
wissenschaft. 23./
B 3, D 1

NATEROP, B. J. - REVELL, R.: Telephoning i 
English. Cambridge etc. Cambridge Univ. pr 
1990. 124 p.
/Cambridge professional English./ 
M 1

NORMAN, S.: Export English. An intermediat 
course of business English based on the 
rádió series by Clive Moffat. London. BBC 
English by Rádió and Television. 1987. 134
B 14

O’CONNELL, S.: Focus on first certificate 
+ Teacher’s book. London etc. Collins. 19 
B 11

O’CONNELL, S.: Focus on proficiency. + Ti 
acher’s book. Rév. and enl. ed. London et> 
Collins. 1989.
B 11

O’NEILL, R.: English in situation. Oxford 
Oxford Univ. Pr. 1987. 199 p.
Ke 60

Oxford English dictionary. Ed. R. W. Burcl 
field. Suppl. to the vol. 4. Oxford. Clar, 
dón Pr. 1986. XXI, 1409, 45 p.
D 1

The Oxford dictionary of English Christia 
names. Ed. E. G. Withycombe. New York etc 
Oxford Univ. Pr. 1989. 310 p.
B 2/48

The Oxford handy dictionary. Ed. T. G. Fo 
H. W. Fowler. 6. ed. London. Chancellor 
1987. 1057 p.
Esz 18, Oh 9

PAINTER, C.: Learning the mother tongue.
2. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989. XIV 
54 p.
/Language education./
D 1

PALMER, F. R.: The English verb. 2. ed. 
London etc. 1987. X, 268 p.
/Longman linguistics library./
B 3

PARTRIDGE, E.: Smaller slang dictionary 
ed. London etc. Routledge and Kegan Paul 
1986. IX, 204 p.
M 2

PHYTHIAN, B. 
confusables. 
1989. V, 198 
B 12, G 1

A.: A concise dictionary of 
CLondon.j Hodder and Stought

PHYTHIAN, B. A.: A concise dictionary Of 
foreign expressions. London etc. Hodder 
Stoughton. 1985. IX, 147 p.
G 1

PINCAS, A.: Teaching English writing. Ln 
etc. Macmillan. 1989. VIII, 136 p. 
/Essential language teaching series / 
M 1

PINCAS, A.: Writing in English. Book 1-3 
London etc. Macmillan. 1988-1989.
B 11, M 1

PORTER LADOUSSE, G.: Role play. Oxford 
niv. Pr. 1987. 181 p.
/Resource books fór teachers./
M 2

C
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PostScript language. Reference manual. Publ. 
Adobe Systems Inc. Reading, Mass. etc.
Addison-Wesley. 1989. IX, 319 p.
B 305

POTTER, M.: English around you. Resource book. 
1-2. + Student’s book 1-2. London etc. Macmil- 
lan. 1989.
M 1

Practice tests fór Cambridge first certificate 
in English. ("ByJ M. Archer etc. Set 1-3.
Edinburgh. Nelson. 1983-1987.
B 12

QUIRK, R. - GREENBAUM, S.: A university gram- 
mar of English. Harlow. Longman. 1989 . 48 4 p..
B 1776

REANEY, P. H.: The origin of English surnames. 
London etc. Routledge and Kegan Paul. 1988.
XIX, 415 p.
B 14

REDMAN, S. - ELLIS, R.: A way with words.
Vocabulary development activities fór learners 
of English. B. 1. Cambridge etc. Cambridge 
Univ. Pr. 1989. VI, 106 p.
M 1

REVELL, J.: Connect. Student’s book. 1. London. 
Basingstoke etc. 1990. 143 p.
M 1

REVELL, J.: Impact. London etc. Macmillan. 
1987. IX, 117 p.
M 1

REVELL, R. - STOTT, C.: Five star English.
Fór the hotel and tourist industry. Oxford. 
Oxford Univ. Pr. 1989. 201 p.
B 3

RIXON, S.: Developing listening skills.
London etc. Macmillan. 1989. VIII, 136 p.
/Essential language teaching series./
M 1

RIXON, S.: My English workbook. 1. London etc. 
1987. 32 p.
/Macmillan junior workbooks./
M 1

RIXON, S.: Successful listening fór first 
certificate. With key. Oxford etc. Oxford Univ. 
Pr. 1989. 120 p.
B 11

ROBINSON, C.: Themes fór proficiency. Oxford 
etc. Oxford Univ. Pr. 1985. 286 p.
B 11

ROBINSON, C. - PARKER, H.: Themes fór listening 
and speaking. + Self-study teacher’s ed.
Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1987. 
B 11

Roget’s thesaurus of English words and phrases. 
New ed. prep. B. Kirkpatrick. Harlow. Longman. 
1988. XLIX, 1254 p.
Sz 10

ROOM, A.: Dictionary of world piacé names 
derived from British names. London etc.
Routledge and Kegan Paul. 1989. XV, 221 p.
B 14

RŐT, S.: On crucial problems of the English 
verb. Frankfurt a.M. Láng. 1988. V, 248 p. 
/Bamberger Beitráge zűr englischen Sprach- 
wissenschaft. 22./
B 3, D 1

SCHULZE, H. H.: Computer-Englisch. Hamburg. 
Rowohlt. 1989. 278 p.
/Rororo Computer./
B 4

SCOTT, W.: Are you listening? Oxford. Oxford 
Univ. Pr. 1986. 42 p.
Ke 60

I
The second language curriculum. Ed. R. K. 
Johnson. Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 
1989. XXII, 314 p.
/The Cambridge applied linguistics series./
B 3

SEELY, J.: Teaching English to young learners. 
A handbook fór teachers and teacher trainers. 
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989. 123 p.
D 1

SEIDL, J.: English idioms. Exercises on 
idioms. 2. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1989. 
94 p.
D 1

SHEERIN, S.: Self-access. Oxford. Oxford Univ. 
Pr. 1989. 200 p.
/Resource books fór teachers./
D 1

SHEERIN, S. - SEATH, J. - WHITE, G.: Spotlight 
on Britain. CÖxford.J Oxford Univ. Pr. 1988. 
126 p.
Bcs 3

SIMPSON, J.: The concise Oxford dictionary of 
proverbs. Oxford. Oxford Univ. Pr. 1987.
XIII, 256 p.
/Oxford paperback reference./
Ke 1

SLATER, S.: Rainbow. Pupil’s book. 1-2.
+ Teacher’s book 1-2. + Workbook 1-2. London 
etc. Macmillan. 1990.
M 1

SOARS, J. - SOARS, L.: Headway. Advanced. 
Student’s book. Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 
1989. 156 p.
B 11

SOARS, J. - SOARS, L.: Headway. Intermediate. 
Student’s book. + Teacher’s book + Workbook. 
Oxford. Oxford Univ. Pr. 1988.
B 12

SOARS, J. - SOARS, L.: Headway. Upper-inter- 
mediate. Studnet’s book. + Workbook. Oxford. 
Oxford Univ. Pr. 1988.
B 12

SPRIGADE, R. - ADLER, C. - MITCHELL, R.: 
English für Mediziner. 4. Aufl. Leipzig. 
Enzyklopadie. 1987. 277 p.
D 15

ST. CLAIR STOKES, J.: Elementary task listen
ing. Student’s book. + Teacher’s book.
Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1989.
M 1
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STEWART, G. R.: A concise dictionary of Ame
rican place-names. New York etc. Oxford 
Univ. Pr. 1986. XL, 550 p.
B 14

Strategies. An integrated language course fór 
learners of English. New ed. 2. Building 
strategies. Student’s book. By B. Abbs, I. 
Freebairn. Harlow. Longman. 1986. 144 p.
M 1

Studien zűr Sprachvariation. Unter bes.
Berücks. des Englischen. Hrsg. K. Hansen. 
Berlin. Humboldt-Univ. 1987. 241 p.
B 3

SWAN, M.: Basic English usage. Oxford. Ox
ford Univ. Pr. 1988. 288 p.
D 1, M 2

SWAN, M.: Practical English usage. Oxford etc. 
Oxford Univ. Pr. 1989. XXVII, 639 p.
D 1, M 1, Ny 53

SWAN, M. - WALTER, C.: The Cambridge English 
course. Practice book. 1-3. + Student’s book 
1-3. + Teacher’s book 1-3. + Test book 1-3. 
Cambridge etc. Cambridge Univ. Pr. 1988-1989. 
M 1

SWIFT, S.: Experiences. Student’s book. + Te
acher’s book. London etc. Macmillan. 1989.
M 1

TAFNER, M. - WILLIAMS, T.: Intensive English. 
Higher intermediate level. Student’s book. 
+ Teacher’s book. London etc. Macmillan. 1989. 
B 11, M 1

Talking about grammar. fByj R. G. Bowers etc. 
Harlow. Longman. 1987. 101 p.
B 11

Teaching children. Ed. S. Holdén. Oxford. 
Mód. English Publ. 1989. 91 p.
M 1

TENCH, P.: Pronunciation skills. London etc. 
Macmillan. 1987. 124 p.
/Essential language teaching series./ 
M 1

Testing English fór university study. ü Oxford.] 
Modern English Publ. etc. 1988. 154 p.
ZELT documents. 127./
B 11, M 1

THOMSON, A. J. - MARTINÉT, A. V.: A practical 
English grammar. Exercises 1-2. + Structure 
drills. 1-2. 3. ed. Oxford. Oxford Univ. Pr. 
1989 .
D 1, Szí 1

TOMALIN, B.: Videó, TV and rádió in the English 
class. An introductory guide. London etc.
Macmillan. 1989. VIII, 118 p. 
/Essential-language teaching series./ 
M 1

UNDERWOOD, M.: What a story! Listening compre- 
hension. Student’s book. Oxford. Oxford Univ. 
Pr. 1987. 128 p.
Ke 60

WALLACE, M. J.: Dictionary of English idioms.
Glasgow etc. Collins. 1989. 222 p. 
B 11

Way to reading. fBy] J. Taylor etc. London etc.
Macmillan. 1988. VI, 177 p.
M 1

Webster’s new world dictionary of acronyms 
and abbreviations. Ed. A. Douglas etc.
New York. Simon and Schuster. 1988. VI, 329 p 
B 12

WHITE, R. - WILLIAMS, E.: Formula one. Stu
dent’s book. London etc. Macmillan. 1989. 
175 p.
M 1

WILKES, G. A.: Exploring Australian English. 
Sidney. Australian Broadcasting Corp. 1986. 
96 p.
B 3

WILSON, K. G.: Van Winkle’s return. Change in 
American English, 1966-1986. Hanover etc.
Univ. Pr. of New England. 1987. IX, 193 p. 
B 3

The words you need. fBy2 B. Rudzka etc. Londc 
etc. Macmillan. 1990. 211 p.

Germán

Audiovisuelle Medien in Germanistikstudium. 
Hrsg. W. Pfeiffer. Poznarí. 1988. 140 p. 
/Uniw. im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Ser. 
J^zykoznawstwo Stosowane. 9./
D 1

BALDEGGER, M. - MÜLLER, M. - SCHNEIDER, G.: 
Kontaktschwelle Deutsch als Fremdsprache. 
Berlin etc. Langenscheidt. 1989. 504 p.
Ny 5 3

BAUMANN, B. 
in Epochen. 
1988. 112 p 
Ny 53

OBERLE, B.: Deutsche Literatur 
Arbeitsausgaben. München. Hueber

BEILE, W. - BEILE, A.: Deutsch einfach 1. 
Freie Fassung. Bonn. Inter Nationes. 1987 
84 p.
B 11

BEILE, W. - BEILE, A.: Sprechintentionen. I 
In Auswahl. Modellé 4. Deutsch als Fremd- I 
sprache. Textbuch + Übungsbuch. 5. Aufl. Bon] 
Inter Nationes. 1986. I
B 11 I
BEYER H. - BEYER, A.: Sprichwörtenlexikon. I 
Sprichwörter und sprichwörtliche Ausdrücke a] 
deutschen Sammlungen von 16. Jahrhundert bis] 
zűr Gegenwart. München. Beck. 712 p. I 
B 301 | 

BÖHEIM G.: Zűr Sprache dér Musikkritiken. I 
Ausdrucksmöglichkeiten dér Bewertung und/ | 
oder Beschreibung. Innsbruck. Univ. 1987. I

/Innsbruckén BeitrSge zűr Kulturwissenschaft® 
Germanistische Reihe. 33./ ] 
B 3 | 

rKrUN R • Die Schweizerdeutsche Mundart- ] 
forschűng 1960-1982. Bibliographisches Hand-1 
buch Aarau etc. Veri. Sauerlünder. 1987. | 
190 P’ j c / I /Reihe Sprachlandschaft. o./ | 
B 3
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BRAUN, A.: Zum Merkmal "Fortis/Lenis". Pho- 
nologische Betrachtungen und instrumental- 
phonetische Untersuchungen an einem mittel- 
hessischen Dialekt. Stuttgart. Steiner Veri. 
Wiesbaden. 1988. XIV, 210 p.
/Zeitschrift für Dialektologie und Linguistik. 
Beihefte. 5 5./
B 3

BREITKREUZ, T.: Kurzhörspiele für den Unter- 
richt. 2. Aufl. Bonn. Inter Nationes. 1986. 
60 p.
P 4

Brockhaus’ Konversations-Lexikon. 14. vollst. 
neubearb. Aufl. Bd. 14. Rüdesheim-Zorrus.
Leipzig etc. Brockhaus. 1989. 1053 p., 109 t. 
Sz 10

BUSCHA, A. - BUSCHA, J.: Deutsches Übungs- 
buch. 4. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1988. 
322 p.
Ny 5 3

Das Deutsch dér Schweizer. Zűr Sprach- und 
Literatursituation dér Schweiz. Vortrüge, 
gehalten anlasslich eines Kolloquiums zum 
100 jdhrigen Bestehen des Deutschen Seminars 
dér Univ. Basel. Hrsg. H. Löffler. Aarau etc. 
Veri. Sauerlander. 1986. 195 p.
/Reihe Sprachlandschaft. 4./ 
D 1

Deutsch im Kontrast. Hrsg. U. Engel etc.
Bd. 4. Kontrastive Syntax Deutsch-Finnisch. 
Heidelberg. Groos. 1985. IV, 402 p.
B 3

Deutsche Orthographie. Von einem Autorenkoll. 
unter Leitung v. D. Nerius. Leipzig. Bibliogr.- 
Inst. 1987. 330 p.
M 2

Deutsche Sprachlehre für Auslander. Grundstufe. 
T. 1. Von H. Griesbach, D. Schulz. 2. Aufl.
München. Hueber. 1986. 165 p. 
/Sprachen dér Welt./
M 2

Dialektlexikographie. Berichte und Analysen 
zűr Arbeit an Dialektwörterbüchern. Bearb. 
W. Fahning. Jena. 1'988 . 159 p.
/Jena. Friedrich-Schiller Univ. Wissenschaft- 
liche BeitrMge. 1988./
D 1

DfeUZNIEWSKI, S.: Alles gute! Zadania egzami- 
nacyjne z jezyka niemieckiego na kierunki 
techniczne. Materialy pomocnicze dia nauczycie- 
li szkól srednich. Warszawa. IKN. 1988. 312 p. 
B 7

dtv-Wörterbuch dér deutschen Sprache. Hrsg.
G. Wahrig. 8. Aufl. München. Deutscher 
Taschenbuch Veri. 1986. 942 p.
P 2

Duden. Etymologie. Herkunftswörterbuch dér 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski. 2. 
völlig neu bearb. Aufl. Mannheim etc.
Bibliogr. Inst. 1989. 844 p. 
Mr 4

EWALD, P. - NERIUS, D.: Die Gross- und Klein- 
schreibung im Deutsche. Leipzig. Bibliogr. 
Inst. 1988. 166 p.
Ny 5 3

FABRICIUS-HANSEN, C.: Tempus fugit. Über die 
Interpratation temporaler Strukturen im 
Deutschen. Düsseldorf. Schwann. 1986. 404 p. 
/Sprache dér Gegenwart. 64./ 
B 3

FIGAS, J.: Grammatikgebrauch in dér Zweit- 
sprache. Ein Beitrag zum Erwerb des Deutschen 
im Germanistikstudium. Poznaá. 1986. 189 p. 
/Uniw. im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Ser.
J^zykoznawstwo stosowane. 7./
B 2

FORSGREN, K.-Á.: Die deutsche Satzgliedlehre 
1780-1830. Zűr Entwicklung dér traditionellen 
Syntax im Spiegel einiger allgemeiner und 
deutscher Grammatiken. Göteborg. Univ. 1985. 
129 p.
/Göteborg germanistische Forschungen. 29./ 
B 10

Frühneuhochdeutsches Wörterbuch. Hrsg. R- A. 
Andersen etc. Bd. 1. Lief. 4. Berlin etc.
De Gruyter. 1989. col. 1121-1632. 
D 1

GÖBEL, H. - MÜLLER, T. - SCHNEIDER, M. : Du 
und ich. Ll.J Unterrichtspraktisches Handbuch 
für Deutsch als Zweitsprache im Kindergarten. 
1985. 288 p.
Szk 1

GÖRNER, H.: Redensarten. Kleine Idiomatik dér 
deutschen Sprache. 5. unver. Aufl. Leipzig. 
Bibliogr. Inst. 1986. 262 p.
M 2

GRIMM, H.-J.: Lexikon zum Artikelgebrauch. 
2. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1989 . 236 p. 
S 1

GŰNTER, R. - KIRSCH, E. - L^SCHMANN, M.: Wir 
diskutieren. Texte und Wortschatzübungen für 
Ausiander. 3. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 
1988. 199 p.
Sz 10

HARTWEG, F. G. - WEGERA, K.-P.: Frühneuhoch- 
deutsch. Eine Einführung in die deutsche 
Sprache des Spatmittelalters und dér frühen 
Neuzeit. Tübingen. Niemeyer. 1989. 190 p. 
/Germanistische Arbeitshefte. 33./
D 1

HEINEMANN, M.: Kleines Wörterbuch dér Ju- 
gendsprache. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1989. 
122 p.
Ny 5 3

HELBIG, G. - BUSCHA, J.: Deutsche Gram- 
matik. Eine Handbuch für den Auslánderunter- 
richt. 12. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1989. 
737 p.
Ny 53

HELBIG, G. - BUSCHA, J.: Deutsche Übungs- 
grammatik. 5. Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 
1989. 379 p.
J 9

HELBIG, G. - BUSCHA, J.: Kurze deutsche 
Grammatik für Ausiander. 5. Aufl. Leipzig. 
Enzyklopadie. 1988. 294 p.
B 14

HERMANN, P.: Mittelhochdeutsche Grammatik. 
23. neu bearb. Aufl. Tübingen. Niemeyer. 
1989. 645 p.
/Sammlung kurzer Grammatiken germanischer 
Dialekte. A. 2./
D 1
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HIRSCHBOLD, K. : Grammatik in Bildern. 2. Aufl. 
Wien, österreichischer Bundesverl. 1988. 160 p. 
Sz 10

HIRSCHBOLD, K.: Verweiser im Labyrinth dér 
Sprache. 1000 Beispiele grammatischer Fehltrit- 
te. Wien. őst. Bundesverl. 1986. 168 p.
Sz 10

ITALA, M.-L.: Die satzwertige Sequenz. Eine 
kontrastive Untersuchung Deutsch-Finnisch-

Deutsch. Turku. 1988. 292 p.
/Turun Yliopiston Julkaisuja. Ser. B. 189./ 
D 1

Jahrbuch Deutsch als Fremdsprache 1986. Bd. 
12. Hrsg. A. Wierlacher etc. Heidelberg.
Hueber. 1986. VII, 356 p. 
P 1

JÁKOB, G.: Deutschsprachige Gruppén am Rande 
und ausserhalb des geschlossenen deutschen 
Sprachgebiets. Eine bibliographische Dokumen- 
tation von Literatur zum Thema "Sprache" aus 
dér Zeit nach 1995. Stand Mai 1987. Mannheim. 
Inst. für deutsche Sprache. 1987. XXVI, 997 p. 
D 1

KAMINSKI, D.: Hügar dér Schreckliche im Kampf 
mit dér deutschen Grammatik. Ismaning/München. 
Veri, für Deutsch. 1988. 116 p.
P 1

KARG-GÁSTERSTADT, E. - FRINGS, T.: Althoch- 
deutsches Wörterbuch. Bd. 9. Lief. 6-7.
Berlin. Akad. Veri. 1988. col. 357-516. 
B 301

KARSZNIEWICZ-MAZUR, A.: Zapozyczenia leksy- 
kalne ze zródla niemieckiego we wspólczesnej 
polszczyznie. Wroclaw. 1988. 310 p. 
/Acta Univ. Wratislaviensis. 736. Germanica 
Wratislaviensia. 59./
D 1

KRUSCHE, D. - KRECHEL, R.: Anspiel. Konkrété 
Poesie im Unterricht Deutsch als Fremdsprache. 
3. Aufl. Bonn. Inter Nations. 1988. 107 p.
B 11

KRUSCHE, D.: Aufschluss. Kurze deutsche Prosa 
im Unterricht Deutsch als Fremdsprache.
T. 1-2. 2. Aufl. Bonn. Inter Nationes. 1988. 
B 11

LERCH, H.-G.: "Tschü lowi ..." Das Manische 
in Giessen. Die Geheimsprache einer gesell- 
schaftlichen Randgruppe, ihre Geschichte und 
ihre soziologischen Hintergründe. 3. Aufl. 
Fulda. Anabas-Verl. 1986. 387 p.
B 10

Lesen, da und? Ein literarischen Arbeitsbuch 
für die ersten Jahre Deutsch. Von N. Boschma 
etc. Berlin etc. Langenscheidt. 1989. 105 p. 
Ny 53

MACKENSEN, L.: Ursprung dér Wörter. Etymolo- 
gisches Wörterbuch dér deutschen Sprache. 
Frankfurt a.M. etc. Ullstein. 1988. 995 p. 
K 1

MACKENSEN, L. - HOLLANDER, E. v.: Del' tügliche 
Wortschatz, das tSgliche Fremdwort. Hamburg. 
Xenos. 1989. 1181 p.
D 1

MACKENSEN, L. - HOLLANDER, E. v.: Das Wör
ter- und Fremdwörterbuch fül' jeden Tag. Ham
burg. MERIT-Verl. 1989. 1182 p.
D 1

Mehr Erfolg durch besserer Deutsch. Vaduz 
etc. 1988. Bd. 1. Rechtschreibung und Gramma- 
tik. Bd. 2. Aufsatz und Stilkunde.
D 1

METTKE, H.: Mittelhochdeutsche Grammatik.
6. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1989. 271 p 
Ny 53

MOOSMÜLLER, S.: Soziophonologische Variation 
im gegenwürtigen Wiener Deutsch. Eine empi- 
rische Untersuchung. Stuttgart. Steiner Veri 
Wiesbaden. 1987. XIII, 222 p.
/Zeitschrift für Dialektologie und Linguistik 
Beihefte.- 56 ./
B 3

OS, C. H. van: Intensivierung im Deutschen. 
Diss. Univ. Groningen. 1988. 306 p.
D 1

OTTO, B.: Vornpmen. Herkunft und 
von Abigail bis Zygmund. 3. Aufl.
1987. 189 p.
/ETB. 20113. Econ Ratgeber./ 
K 1

Bedeutung 
Düsseldorf.

ÖHLSCHLAGER, G.: Zűr Syntax und Semantik dér 
Modalverben des Deutschen. Tübingen. Niemeye 
1989. 270 p.
/Linguistische Arbeiten. 199./
D 1

PASIERBSKY, F.: Deutsche Sprache im Refor- 
mationszeitalter. Eine geistes- und sozial- 
geschichtliche orientierte Bibliographie.
T. 1-2. Tübingen. Niemeyer. 1988. 
B 3

Die Rechtschreibung des Deutschen und ihre 
Neuregelung. Hrsg. Kommission für Rechtschrei 
fragen des Inst. für Deutsche Sprache. Bd. 1. 
Düssldorf. Schwann. 1985. 219 p.
/Sprache dér Gegenwart. 66./
B 3

RIEHME, J.: Gleich gesprochen - verschieden 
geschrieben. Zum Verwechseln ahnliche Wörter 
und ihre richtige Schreibung. Leipzig.
Bibliogr. Inst. 1988. 118 p.
Ny 53, Sz 10

SAUER, W. W.: Dér "Duden". Geschichte und 
Aktualitüt eine "Volkswörterbuchs".sStuttga- 
Metzler. 1988. VI, 228 p.
B 3

SCHÁPERS, R. - LUSCHER, R. - GLOCK, M.: 
Grundkurs Deutsch. + Grammatisches Arbeits
buch. München. Veri. f. Deutsch. 1987.
M 2

SCHMIDT, H.: Quellenlexikon dér Interpre- 
tationen und Textanalysen. Personal- und 
Einzelwerkbibliographie zűr deutschen Lite
ratur von ihren AnfSngen bis zűr Gegenwart. 
Ein Handbuch für Schule und Hochschule.
Bd. 9-12. Nachtráge 1983 bis 1986. Duisburg. 
Veri, für PSdagog. Dók. 1987.
B 3
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SCHMITT, R.: Weg mit den'typischen Fehlern!
T. 1. Ismaning/München. Veri, für Deutsch. 
1988. 124 p.
/Deutsch üben 3./
P 1

SCHREINER, K.: Besseres Deutsch mit Obungen 
und Beispielen für Rechtschreibung, Zeichen- 
setzung, Grammatik, Diktate, AufsStze, 
Fremdwörter, Stilistik, Reden, Briefe, Lite- 
raturbetrachtung. Niedernhausen. Falken.
1989. 444 p. 
D 1'

Schülerduden. Bedeutungswörterbuch. Wortbil- 
dung und Wortschatz. Hrsg. W. Müller. 2. völlig 
neu bearb. Aufl. Mannheim etc. Bibliogr. Ins't. 
1986. 461 p.
Mr 4

SPALDING, K.: An historical dictionary of 
Germán figurative usage. Fasc. 45-46. Oxford. 
Blackwell. 1988. p. 2105-2200.
B 1

Stilwörterbuch dér Deutschen Sprache. Hrsg.
G. Drosdowski. 7. verb. erg. Aufl. Mannheim. 
1988. 864 p.
/Duden. 2./
J 9

Synonymwörterbuch. Sinnverwandte Ausdrücke 
dér deutschen Sprache. Hrsg. H. Görner etc.
12. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1989. 649 p. 
B 1776

TETZELI, H. J. - NEUF-MONKEL, G. - LATOUR, 
B.: Wege. Deutsch als Fremdsprache, Mittelstufe 
und Studienvorbereitung. + Arbeitsbuch + Lehrer- 
handbuch. Ismaning. Hueber. 1988.
P 1

Thüringisches Wörterbuch. Auf Grund dér von V. 
Michels begonnen und H. Hucke fortgef. Sammlun- 
gen bearb. unter Leit. v. K. Spangenberg. Bd. 
6. Lfg. 4-5. Berlin. Akad.-Veri. 1985. col. 
385-640.
B 3

Wortschatz dér deutschen Sprache in dér DDR. 
Fragen seines Aufbaus und seiner Verwendungswei- 
se. Von einem Autorenkoll. unter Leit. v. W.
Fleischer. 2. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 
1988. 366 p.
Ny 53

Wörter und Wendungen. Wörterbuch zum deutschen 
Sprachgebrauch. Hrsg. E. Agricola. 13. Aufl. 
Leipzig. Bibliogr. Inst. 1988. 818 p.
B 1776, Ny 53

Wörterbuch dér Sprachschwierigkeiten. Zweifels- 
fálle, Normen und Varianten im gegenwártigen 
deutschen Sprachgebrauch. Hrsg. J. Dückert etc. 
3. durchges. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 
1989. 543 p.
K 51

NEO-LATIN LANGUAGES

BALDINGER, K.: Díctíonnaire onomasiologique de 
1 ancien gascon. Fasc. 6. Tübingen. Niemeyer. 
1988. p. 401-480.
B 3

DUARTE I MONTSERRAT, C. - ALSINA I KEITH, A.: 
Gramática histórica dél catalá. 2 -3. Barcelona. 
1986 .
/Manuals Curial. 10-11./
B 3

Études de linguistique románé. Actes du 6. 
Congress des Linguistes Romanisants Polonais 
Karpacz, mai 1987. Red. E. Ucherek. Wroclaw. 
etc. Wyd. Univ. etc. 1989. 253 p.
/Acta Universitatis Wratislaviensis. 30./
D 1

FABRE D’OLIVET, A.: La langue d’oc rétablie. 
Grammaire. Wien. Braumüller. 1988. XCII, 183
P- 
/Wiener romanistische Arbeiten. 14./
B 3

JENSEN, F.: The syntax of medieval Occitan.
Tübingen. Niemeyer. 1986. 431 p.
/Beihefte zűr Zeitschrift für romanische 
Philologie. 208./
B 2

KLEIBER, G.: Relatives restrictives et relati- 
ves appositives. Une opposition "introuvable"? 
Tübingen. Niemeyer. 1987. 166 p.
/Beihefte zűr Zeitschrift für romanische 
Philologie. 216./
B 2

KLINGEBIEL, K.: Noun + verb compo.unds in Wes
tern románcé. Berkeley, Calif. etc. 1989. XVI, 
269 p.
/Univ. of Califomia publications in linguis- 
tics. 113./
D 1

KÖRNER, K.-H.: Korrelative Sprachtypologie. 
Die zwei Typen romanischer Syntax. Stuttgart 
etc. Steiner. 1987. 193 p.
B 3

Latéin und Romanisch. Romanistisches Kolloquium 
I, 1984-1985. Hrsg. W. Dahmen etc. Tübingen.
Narr. 1987. 402 p.
/Tübinger Beitráge zűr Linguistik. 308./
B 2/661

French

AYRES-BENNETT, W.: Vaugelas and the develop- 
ment of the French language. London. 1987. 
XV, 279 p.
/Modern Humanities Research Association. Texts 
and dissertations. 23./
B 3

BARTOS, J.: Francúzske skratky. Bratislava. 
SPN. 1987. 176 p.
B 14

BREMOND, J. - GELEDAN, A.: Dictionnaire écono- 
mique et social. 100 articles thématiques 1200 
définitions. 3. éd. Paris. Hatier. 1989. 405 p 
B 12

CERQUIGLINI, B.: Éloge de la variante. Histoi- 
re critique de la Philologia. Paris. Seuil. 
1989. 112 p.
B 3
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CHAMBERLAIN, J. T.: Latin antecedents of
French causative fairé. New York etc. Láng.
1986. X, 181 p.
/American university studies. 13. Linguistics.
2./
B 2/51

CHAZAUD, H. B. du: Dictionnaire des synonymes. 
Nouvelle éd. Paris. 1989. X, 516 p.
/Les usuels du Róbert./
M 2

COHEN, M.: Histoire d’une langue. Le francais. 
Paris. Messidor-Éd. social. 1987. 513 p.
P 4

COLIGNON, J.-P.: La ponctuation. Art et fi- 
nesse. Paris. Éd. École. 1988. 95 p.
B 3

COLIN, J.-P.: Dictionnaire des difficultés 
du francais. Nouvelle éd. Paris. 857 p.
/Les usuels du Róbert./
M 2, Sz 10

DELAS, D. - DELAS-DEMON, D.: Dictionnaire des 
idées pár les mots. Analogique. Nouvelle éd. 
Paris. 1989. XXIV, 611 p.
/Les usuels du Róbert./
G 1

Dictionnaire de la langue franqaise. Lexis.
Dir. de J. Dubois. Paris. Larousse. 1989. XVI, 
2109 p.
G 1

DOURNON, J.-Y.: Le dictionnaire des proverbs 
et dictons de Francé. Paris. Hachette. 1988. 
347 p.
/Le livre de poche./
B 10

DUCHESNE, A. - LEGUAY, T.: L’obsoléte. Diction
naire des mots perdus. Paris. Larousse. 1988. 
267 p.
/Le souffle des mots./
B 3

ENCREVÉ, P.: La liaison avec et sans enchai- 
nement. Phonologie tridimensionelle et usages 
du franqais. Paris. Seuil. 1988. 310 p. 
/Travaux linguistiques./
B 3

GENOUVRIER, É. - DÉSIRAT, C. - HORDÉ, T.: 
Nouveau dictionnaire des synonymes. Paris. 
Larousse. 1989. 510 p.
G 1

Grammaire. Difficultés, usages, 4000 exemples. 
Paris. Larousse. 1989. 175 p.
G 1

La grammaire pour bien écrire. Adultes. Paris.
Hatier. 1988. 96 p.
/Collection Bescherelle. Formation permanente./ 
B 14

GRIOLET, P.: Mots de Louisiane. Étude lexicale 
d’une francophonie. Paris. 1986. 198 p.
/Acta Univ. Gothoburgensis./ /Romanica Gotho- 
burgensia. 30./
B 2, B 3

GUILHAUMOU, J.: La langue politique et la 
Révolution franqaise. De l’événement á la 
raison linguistique. Paris. Méridiens Klinck- 
sieck. 1989. 212 p.
B 3

Hachette dictionnaire du franqais. Réd. H.
Lucot, D. Péchoin. fParis.J Hachette. 1987. 
1767, f57 p., 32 t.
G 1

LÉVEQUE, M. - MESSONNET, 0.: L’entreprise de 
A a Z. Petit dictionnaire de l’entreprise. 
Paris. Ed. Foucher. 1987. 319 p.
B 12

MONTREYNAUD, F. - PIERRON, A. - SUZZONI, F.: 
Dictionnaire de proverbes et dictons. Nou
velle éd. Paris. 1989. XXVI, 6258 p.
/Les usuels du Róbert./
G 1

PAQUET-COPIN, A.-M. - PAQUÉT, A.: De l’exer- 
cice órai a la dictée. Methode de rattrapage 
orthographique. Amiens. C.R.D.P. d’Amiens. 
1987 . 155 p .
B 7

SCTRICK, J.: Comment corriger vos fautes de 
franqais. Paris. Garnier. 1986. 138 p.
/Les usuels de franqais./
B 14

SEREMETA, N. V.: Meáurovnevye struktury gla- 
gol’nogo klassa. Na materjale francuzskogo 
jazyka. Minsk. VySéjsaja Skola. 1988. 154 p 
Sz 10

THOMAS, A. V. - TORO, M. de: Dictionnaire di 
difficultés de la langue francaise. Paris. 
Larousse. 1989. XII, 435 p. ' 
G 1

TOBLER, A.: Altfranzösisches Wörterbuch. 
Lief. 88. Bd. 11. Lief. 1. Stuttgart. Stei- 
ner. 1989. 192 col.
D 1

TOMASZKIEWICZ, T.: Étude comparative de 
quelques indices du concept d’énonciation 
en franqais et en polonais. Aspect, temps, 
modalite. PoznaA. 1988. 152 p.
/Uniw. im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Ser. 
Fii. romanska. 15./
B 3

WARTBURG, W. v.: Französisches Etymologi- 
sches Wörterbuch. Eine Darstellung des gal- 
loromanischen Sprachschatzes. Tóm. 25. Fasc 
149. Balé. Zbinden Druck und Veri. 1988. p. 
385-480.
B 301, D 1

YAGUELLO, M.: Le sexe des mots. Paris. Bel
fond. 1989 . 159 p. 
/La vie des mots./ 
B 3

ZINK, G.: Morphologie du franpais médiával. 
Manuel pratique. Paris. Pr. Univ. de Francé 
1989. 261 p.
/Linguistique nouvelle./
B 3

Italian

Forschungsstand und Perspektiven dér Itali. 
nistik. Ein deutsch-italienischer Dialóg. 
Hrsg. P. Blumenthal etc. Erlángén. Univ.- 
Bibliothek. 1988. 170 p.
/Erlanger Forschungen. Reihe A. Geisteswis 
schaften. 44./
D 1
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Roumanian

CALOTÁ, I.: Contribujii la fonetica fi dia- 
lectologia limbii románé. Craiova. Scrisul 
Románesc. 1986. 295 p.
B 3

Dicfionarul subdialectului Banatean. Red. V.
Serban, S. Drincu. Vol. 3. Timifoara. Univ. 
1987. 202 p.
D 1

DYRUL, A. M.: Negativno-affirmativnye pro- 
tivopostavlenija. Na matériáié moldavskogo 
jazyka. Kisinev. Stiinca. 1986. 260 p.
B 3

IRIMIA, D.: Structura gramaticalá a limbi 
románé. Numele si pronumele, adverbul. lafi. 
Ed. Junimea. 1987. 215 p.
B 3, B 11

MARCII, F. - MANECA, C. : Dicfionar de neolo- 
gisme. 3. ed. Bucuresti. Ed. Acad. RSR. 1986. 
1168 p.
B 3

TOHANEANU, G. I.: Cuvinte románefti. Timisoa- 
ra. Facla. 1986. 266 p.
B 3

KRENN, H. - SOARES DE CARVALHO MENDES, M. A.: 
Modernes Portugiesisch. Grammatik und Lehr- 
buch. Tübingen. Niemeyer. 1987. X, 305 p.
B 3

LIPSKI, J. M.: The Spanish of Equatorial
Guinea. The dialect of Malabo and its impli- 
cations fór Spanish dialectology. Tübingen. 
Niemeyer. 1985. VII, 120 p.
/Beihefte zűr Zeitschrift für romanische 
Philologie. 209./
B 2

PHARIES, D. A.: Structures and analogy in the 
Playful lexicon of Spanish. Tübingen. Nieme
yer. 1986. VII, 276 p.
/Beihefte zűr Zeitschrift für romanische 
Philologie. 210./.
B 2

ROSTOCK, H.: Lehrbuch der portugiesischen 
Sprache. Europüisches Portugiesisch. 2. 
durchges. Auf1. Leipzig. Enzyklopüdie. 1988.
VIII, 432 p.
B 3

GREEK. AND LATIN. GENERAL CLASSICAL
PHILOLOGY

Spanish and Portuguese

BOSQUE,- I.-PÉREZ FERNANDEZ, M. : Diccionario 
inverso de la lengua espanola. Madrid. Gredos. 
1987. 716 p.
/Biblioteca románica hispánica. 5. Diccionari- 
os. 13./
B 3

DWORKIN, S. N.: Etymology and derivational 
morphology. The genesis of old Spanish deno
minál adjectives in -idő. Tübingen. Niemeyer. 
1985. VII, 99 p.
/Beihefte zűr Zeitschrift für romanische 
Philologie. 206./ 
B 2

Estudios de gramatica dél espanol. Aut. M. 
Figueroa Esteva etc. La Habana. Ed. de Cienc. 
Soc. 1987. 336 p.
/Linguistica./
B 3, B 301

GARCIA-PELAYO Y GROSS, R.: Espanol moderno. 
Diccionario práctico Larousse. México etc. 
Larousse. 1987. 634 p.
B 11

GARCIA-PELAYO Y GROSS, R.: Pequerío Larousse 
ilustrado, 1990. Barcelona. Larousse. 1989. 
1663 p.
B 11

GILI GAYA, S.: Diccionario de sinónimos. 10. 
ed. Barcelona. Bibliogr. 1987. XVII, 357 p. 
M 2

ADAMS, J. N.: The Latin sexual vocabulary. 
London. Duckworth. 1987. XII, 272 p.
B 846

AHRENS, G.: Medizinisches und naturwissen- 
schaftliches Latéin. Mit latinisiertem 
griechischen Wortschatz. Leipzig. EnzyklopM- 
die. 1988. 355 p.
G 1

Aufstieg und Niedergang der römischen Welt, 
ANRW. Rise and decline of the Román world. 
Hrsg. W. Haase etc. T. 2. Principat. Bd. 33. 
Sprache und Literatur. Teilbd. 1. Allgemeines 
zűr Literatur des 2. Jahrhunderts und einzel- 
ne Autoren der trajanischen und frühhadriani- 
schen Zeit. Berlin etc. De Gruyter. 1989. 
XIV, 847 p.
D 1

BILE, M.: Le dialecte crétois ancien. Etűdé 
de la langue des inscriptions. Recueil des 
inscriptions postérieures aux IC. Paris. 
Geuthner. 1988. 405 p., VIII t.
/Études crétoises. 27./ 
B 3

BONFANTE, G. - FERRERO, P.: Grammatica Lati
na per le Scuole Meide Superiori. Milano. 
Signorelli. 1987. 543 p.
B 3

CHAMBERLAIN, J. T.: Latin antecedents of 
French causative fairé. New York etc. Láng. 
1986. X, 181 p.
/American university studies. 13. Linguistics. 
2./
B 2/51
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COLEBOURN, R.: Latin sentence and idioms. A 
composition course. Bristol. Bristol Classi- 
cal Pr. 1987. V, 280 p.
D 1

ELUERD, R.: Les mots qui ont perdu leur la
tin. Paris. Belfond. 1989. 186 p.
/La vie des mots./
B 3

Glossar zűr frühmittelalterlichen Geschichte 
im östlichen Európa. Begr. J. Ferluga etc. 
Ser. A. Lateinischen Namen bis 900. Bd. 3. 
Lief. 8. Stuttgart etc. Steiner etc. 1989. 
p. 421-480.
D 1

HOFFMANN, M. E.: Negatio contrarii. A study 
of Latin litotes. Assen etc. Van Gorcum.
1987. XIV, 290 p.
/Studies in Greek and Latin linguistics./
B 3

Homer. Beyond órai poetry. Recent trends in 
Homeric interpretation. Ed. J. M. Bremer etc. 
Amsterdam. Grüner. 1987. XI, 212 p.
B 3

HUTCHINSON, G. 0.: Hellenistic poetry. Oxford. 
Clarendon Pr. 1988. XII, 374 p.
B 3

KRISCH, T.: Oberlegungen zűr Herkunft und 
Entwicklung dér irrealen KonditionalsStze des 
Altgeriechischen. Innsbruck. Univ. 1986. 
36 p.
/Innsbruckét Beitrüge zűr Sprachwissenschaft. 
VortrSge und kleinere Schriften. 38./ 
B 3

Latéin im Recht. Zgest. R. Lieberwirth. 
Berlin. Staatsverl. dér DDR. 1988. 304 p.
B 846, P 1

Latéin und Romanisch. Romanistisches Kollo- 
quium I, 1984-1985. Hrsg. W. Dahmen etc. 
Tübingen. Narr. 1987. 402 p.
/Tübinger Beitrüge zűr Linguistik. 308./ 
B 2/661

MATINO, G.: Lingua e pubblico nel tardo an- 
tico. Ricerche sül greco letterario dei 
secoli IV-VI. Napoli. D’Auria Ed. 1986. 193 p. 
/Speculum. Contributi di filológia classica./ 
B 3

MOORE, T. J.: Artistry and ideology. Livy’s 
vocabulary of virtue. Frankfurt a.M. 1989. 
VII, 233 p.
/Athenaums Monografien. Altertumswissenschaft. 
192./
B 3

PORPHURIOS: L’antro déllé Ninfe. A cura di 
L. Simonini. Milano. Adelphi. 1986. 285 p. 
B 3

Predmetno-ponjatijnyj slovar’ gre<?eskogo 
jazyka. Krito-mikenskij period. Sóst. N. N. 
Kazanskij etc. Leningrad. Nauka. 1986. 201 p. 
M 1

Proverbia sententiaeque Latinitatis medii 
aevi. Lateinische Sprichwörter und Sentenzen 
des Mittelalters in alphabetischer Anordnung. 
Gesammelt und hrsg. H. Walther. N.S. Prover
bia sententiaeque Latinitatis medii ac re- 
centioris aevi. T. 9. Göttingen. Vandenhoeck 
und Ruprecht. 1986. XII, 828 p.
/Carmina medii aevi posterioris Latina. 2./ 
B 2

RIEMER, P.: Die Alkestis des Euripides. 
Untersuchungen zűr tragischen Form. Frank
furt a.M. 1989. XIV, 203 p.
/Althenaums Monografien. Altertumswissen
schaft. 195./
B 3

SAFAREWICZ, J.: Zarys historii jezyka lacin- 
skiego. Wroclaw etc. Ossolineum. 1986. 133 p. 
/Prace Komisji Fii. Klasycznej , PAN. Oddzial 
w Krakowie. 20./
B 2

SOLIN, H. - SALOMIES, 0.: Repertórium nominurl 
gentilium et cognominum Latinorum. Hildesheir 
etc. Olms-Weidmann. 1988. X, 474 p. 
/Alpha-Omega. Reihe A. Lexika, Indizes, Kon- 
kordanzen zűr klassischen Philologie. 80./ 
B 3, D 1

Syntaxe et latin. Actes du 2. Congres Inter
national de Linguistique Latiné Aix-en-Pro- 
vence, 28-31 mars 1983. Ed. C. Touratier. 
Aix-en-Provence etc. Univ. 1985. 5Ő5 p.
B 2/55

Thesaurus linguae Latinae. Ed. iussu et 
auctoritato consilii ab academiis societa- 
tibusque diversarum nationum electi. Vol. 10 
P. 1-2. Fasc. 4-5. Leipzig. Teubner. 1987- 
1988. col. 481-784.
B 301

WALTER, H.: Studien zűr Hirtendichtung Ne- 
mesians. Stuttgart. Steiner Veri. Wiesbaden. 
1988. 131 p.
/Palingenesia. 26./ 
B 3

WOOD, N.: Cicero’s social and political 
thought. Berkeley, Calif. etc. Univ. of Cali 
Pr. 1988. 288 p.
B 3

SLAVIC AND BALTIC LANGUAGES

ALEKSANDRAVICIUS, J.: Litovskij jazyk. 2. 
izd. Vil’njus. Mokslas. 1988. 533 p.
B 3

Ars philologica slavica. Festschrift für 
Heinrich Kunstmann. Hrsg. V. Setschkareff 
etc. München. 1988. 509 p.
/Sagners slavistische Sammlung. 15./
B 3

Etimologiceskij slovar’ slvajanskih jazykov. 
Praslavjanskij leksiceskij fond. Otv. red.
0. N. Trubaöev. Vyp. 15. Moskva. Nauka. 1988 
263 p.
D 1
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Grammatika litovskogo jazyka. Vil’njus. 
Mokslas. 1985. 800 p.
B 301

Istoriceskaja tipologija slavjanskih jazykov. 
Fonetika, slovoobrazovanie, laksika i frazeo- 
logija. Red. A. S. Mel’nifcuk. Kiev. Naukova 
Dumka. 1986. 284 p.
B 1

Jagicev zbornik. Ured. I. Franges etc. Zagreb. 
1986. 321 p.
/Zavod za Znanost o Knjizevnosti. Zbornici./ 
B 3

KLAVA, K.: Die Spraehe dér lettischen juristi- 
schen Dokumente vöm Ende des 17. Jahrhunderts. 
Ein BeitrSg zűr lettischen Sprachgeschichte. 
Diss. Univ. Stockholm. Almqvist och Wiksell 
Intern. 1989. 138 p.
/Acta Univ. Stockholmiensis. Stockholm studies 
in Baltié languages. 4./ 
B 3

Obsceslavjanskij atlas. Serija leksiko-slovo- 
obrazovatel’naja. Atlas linguistique slave. 
Glav. red. R. I. Avanesov. Vyp. 1. 2ivotnyj 
mir. Moskva. Nauka. 1988. 188 p.
D 1

PAKERYS, A.: Lietuviy bendrines kalbos foneti
ka. Vilnius. Mokslas. 1986. 344 p.
B 301

Práce z dejin slavistiky. 13. K 100. vyroci 
zalozeni Sofujské Univerzity. Ved. red. J. Petr 
etc. Praha. Univ. Karlova. 1989. 258 p.
D 1

PRUNC, E. - KARNICAR, L.: Matériáién zűr 
Geschichte dér Slawistik in dér Steiermark. 
Graz. Inst. für Slawistik dér Univ. Graz etc. 
1987. 168 p.
/Slowenistische Forschungsberichte. 2./ 
B 3

SAWICKA, I.: Fonológia konfrontatywna polsko- 
serbskochorwacka. Wroclaw etc. Ossolineum.

1988. 198 p.
/Prace slawistyezne. 70./
B 3

Slavjanovedenie i balkanistika v stranah zaru- 
beínoj Evropy i S§A. Otv. red. A. S. Myl’nikov. 
Moskva. Nauka. 1989. 197 p.
/Interslavica./ 
P 2

Slavkanskoe i balkanskoe jazykoznanie. Prosodi- 
ja. Otv. red. A. A. Zaliznak etc. Moskva.
Nauka. 1989. 249 p.
D 1

SPARWENFELD, J. G.: Lexicon Slavonicum. Vol. 2. 
Uppsala. 1988. 349 p.
/Acta Bibliothecae R. Univ. Upsaliensis. 24/2./ 
D 1

Syntagma XIV titulorum scholii secundum versio- 
nem palaeoslovenicam, adjecto texto graeco e 
vetustissimis codicibus manuseriptis exerato. 
Ed. V. N. Beneseviá. Tóm. 2. Serdicae. Acad. 
1987. 331 p.
B 301
Systemnye i funkcionál’nye aspekty jazyka.
Trudy po russkoj i slavjanskoj filologii. Otv. 
red. I. P. Kol’moja. Tartu, 1988. 166 p.
/Tartu riikliku Olikooli toimetised. 825./ 
D 1

Zarubeznaja istoriografija slavjanovedenija i 
balkanistiki. Otv. red. A. S. Myl’nikov.
Moskva. Nauka. 1986. 319 p. 
B 1

Russian, Ukrainian 
and Byelorussian

ABABURKA, N. V.: Razviccé movú belaruskaj 
mastackaj literatury. Minsk. Navyka i Tehnika. 
1987. 180 p.
B 3

ALIMPIEVA, R. V.: Semanticeskaja znacimost’ 
slova i struktúra leksiko-semantióeskoj grup- 
py. Na matériáié prilagatel’nyh-cvetooboz- 
naőenij russkogo jazyka. Leningrad. Univ. 
1986. 177 p.
B 14

ANTONOVA, D. N.: Fonetika i intonacija. Korrek- 
tirovocnyj kurs dija zarubeznyh prepodovate- 
lej. Moskva. Russkij Jazyk. 1988. 176 p.
D 1

BLINOV, G. I. - PANOV, B. T.: Prakticeskie i 
laboratornye zanjatija ^o metodike russkogo 
jazyka. Moskva. Prosvescenie. 1986. 222 p.
B 14

EFREMOVA, T. F. - K0ST0MAR0V, V. G.: Slovar’ 
grammaticeskih trudnostej russkogo jazyka. 
Moskva. Russkij Jazyk. 1986. 410 p.
M 2

ÉLOBINA, E. A. - MOSCINSKAJA, N. V. - ÍANLYGI- 
NA, E. P.: Publicisticeskie teksty. Posobie 
po obuőeniju russkomu jazyku aspirantov inost- 
rancev. Moskva. Nauka. 1988. 134 p.
D 1

FEGERT, H.: Die Formenbildung des Verbs im 
Russischen. Heidelberg. Winter. 1986. 198 p. 
/Slavica. N.F.
D 1

KIL’DIBEKOVA, T. A.: Glagoly dejstvija v sov- 
remennom russkom jazyke. Opyt funkcionál’no- 
semanticeskogo analiza. Saratov. Univ. 1985. 
157 p.
B 3

K0ST0MAR0V, V. G. - MITROFANOVA, 0. D.: Meto- 
diceskoe rukovodstvo dija prepodavatelej 
russkogo jazyka inostrancam. 4. izd. Moskva. 
Russkij Jazyk. 1988. 155 p.
/Bibliotéka prepodavatelja russkogo jazyka 
kak inostrannogo./
B 14

KOZEVNIKOVA, N. A.: Slovoupotreblenie v rus
skoj poézii naíala XX véka. Moskva. Nauka. 
1986. 251 p.
B 14

LOPATNIKOV, L. I.: Ékonomiko-matematiőeskij 
slovar’. Moskva. Nauka. 1987. 509 p.
P 3

Mova belaruskaj pis’mennasci XIV-XVIII st. Red. 
A. I. Zuraúski. Minsk. Navuka 1 Tehnika. 1988. 
317 p.
B 3

Nációnál’naja specifika jazyka i ee otrazenie 
v normativnom slovare. Otv. red. Ju. N. Karau- 
lov. Moskva. Nauka. 1988. 169 p.
B 3
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Obácie i őastnye problemy funkcionál’nyh stilej. 
Otv. red. M. Ja. Cvilling. Moskva. Nauka. 1986. 
214 p.
B 14

Posobie po leksike dija zarubeznyh rusistov. 
Laksiko-semntiöeskie gruppy, sootvesennye s 
temoj "Celovek i ego dejatel’nost’". LAvtoryj 
V. I. Polovnikova etc. Moskva. Russkij Jazyk. 
1989. 193 p.
Sz 10

Prakticeskij kurs russkogo jazyka. Red. E. N. 
Ersova. Moskva. Vyssaja Skola. 1986. 318 p. 
M 2

Praktiőeskij kurs russkogo jazyka. Ő. I. Red.
A. G. Hmary. 2. pererab. izd. Leningrad. 
ProsveScenie. 1986. 279 p.
M 2

RATHMAYR, R.: Die russischen Partikéin als 
Pragmalexeme. München. Sagner. 1985. 354 p. 
/Slavistische Beitrage. 187./ 
B 3

Raznovidnosti gorodskoj ustnoj reci. Sbornik 
naucnyh trudov. Otv. red. D. N. Smelev etc.
Moskva. Nauka. 1988. 259 p. 
B 3

Rusistika segodnja. Jazyk: sistema i ee funk- 
cionirovanie. Red. Ju. N. Karaulov. Moskva.
Nauka. 1988. 221 p.
B 301

Russisches geographisches Namenbuch. Begr.
M. Vasmer. Hrsg. H. Brüuer. Bd. 11. ErgSnzun- 
gen und Nachtrüge. Lief. 1. Wiesbaden. Harras- 
sowitz. 1988. 272 p.
B 2/50

Russkoe slovo v lingvostranovedceskom aspekte. 
Mezvuzovskij sbornik nauchyh rabot. Otv. red. 
Ju. T. Listrova-Pravda. Voronez. Univ. 1987. 
167 p.
B 3

SCHEITZ, E. : Russische Abkürzungen. 2. Aufl. 
Berlin. Technik. 1989. 695 p. 
/Technik-Wörterbuch./
B 4

Slovar’ drevnerusskogo jazyka /XI-XIV vv./ v 
10 t. Glav. red. R. I. Avanesov. Tóm. 2.
Moskva. Russkij Jazyk. 1989. 494 p. 
Sz 10

Slovar’ russkih gorodov Srednego Urala. Glav. 
red. A. K. Matveev. Tóm. 6. Sverdlovsk. Univ. 
1987. 156 p.

Slovar’ russkogo jazyka XI-XVII vv. Glav. 
red. G. A. Bogatova. Vyp. 15. Moskva. Nauka. 
1989. 285 p.
D 1

Slovar’ russkogo literaturnogo slovoupotreble- 
nija. Sóst. L. P. Bezruk etc. Kiev. Naukova 
Dumka. 1987. 301 p.
B 14

Slovarnye kategorii. Otv. red. Ju. N. Karaulov. 
Moskva. Nauka. 1988. 222 p.
Sz 10

S0K0L0VA, S. 0. - §UMAR0VA, N. P.: Semantika 
stilistika russkogo glagola. Kiev. Naukova 
Dumka. 1988. 142 p.
B 3

Sovremennyj russkij literaturnyj jazyk. Red.: 
N. M. Sanskij. 2. izd. pererab. Leningrad. 
Prosvescenie. 1988. 670 p.
B 14

Temp 3. Intensovnyj kurs russkogo jazyka.
Kniga dija uceécegosja. Avtory G. N. Aver’ja 
nova etc. Moskva. Russkij Jazyk. 1987. 278 p 
B 14

Treffen mit Freuden. Vstreíi s druzjami. 
Russisch sprechen - wo? wann? worüber?. 
Aut. koll. A. Kerstan etc. Berlin. Volk und 
Wissen. 1988. 159 p.
B 7

VOMPERSKIJ, V. P.: Slovari XVIII véka. Mosk\ 
Nauka. 1986. 135 p.
B 1

Western Slavic languages

BETAKOVA, V. - STEFANOVICOVA, E. - ZAHRADK0\ 
M. : Priatel makŐen v 2-4. rocniku základnej 
Skoly. Bratislava. SPN. 1985. 248 p.
Bcs 1

Biblia Palaeobohema Codicis Dresdensis ac 
Olomucensis. Editio critica bibliáé Bohemae 
versionis antiquissimae XIV. saeculi. Vyd. 
V. Kyas. 3. Genesis-Esdrá^. -Praha. Acad. 
1988. 762 p.
D 1

Bibliografie ceské lingvistiky. 1985. fAutoi 
M. Nováková, Z. Lesková. Praha. ŐAV. 1987. 
XII, 274 p.
B 3

BRONEC, J.: 0 lexiku cizích jazyku v minulo! 
Brno. Univ. 1988. 117 p.
D 1

GERBŐCOVA, J.: Stanislav Smatlák. Personáln< 
bibliográfia. Martin. Matica Slovenská. 1981 
153 p.
B 10

HIRSCHOVA, M.: Ceská verba dicendi v perfor' 
mativnim uziti. Prispevek ke zkeumvám komu- 
nikativních funkci vypov£di. Olomouc. Univ. 
1988. 154 p.
Sz 10

Jazyková poradna. CAutorJ M. Pisárőiková 
etc. Bratislava. SPN. 1988. 285 p.
Bcs 1

KARSZNIEWICZ-MAZUR, A.: Zapozyczenia leksy- 
kalne ze zródla niemieckiego we wspólczesne' 
polszczyznie. Wroclaw. 1988. 310 p.
/Acta Univ. Wratislaviensis. 736. Germanica 
Wratislaviensia. 59./
D 1

KLIMES, L.: Slovník Ciíich slov. Praha. SPN 
1987. XXIV, 791 p.
P 2
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KRAJ&EVIC, R.: Vyvin slovenského jazyka a 
dialektológia. Bratislava. SPN. 1988. 344 p.
Bs 1

Ksztalcenie jpzykowe w szkole. Red. M. Dudzik. 
Tóm. 4. Wroclaw. 1988. 255 p.
/Acta Univ. Wratislaviensis. 916./
B 3, D 1

MASBOWSKA, E.: Derywaoja semantyczna rze- 
czowników ekspresywnych. Wroclaw etc. Osso- 
lineum. 1988. 153 p.
/Prace slawystyczne. 73./
B 3

MISTRIK, J.: Moderné slovencina. 2. vyd. 
Bratislava. Slov. Ped. Nakl. 1988. 263 p.
Tb 1

Nowo-mowa. Mater.ialy z sesji naukowej poswie- 
conej problemom wspólczesnogo jezyka polskiego 
odbytej na Uniwersytecie Jagiellonskim w 
dniach 16 i 17 stycznia 1981. London. Polonia. 
1985. 188 p.
/Swiat wspólczesny. 1./
B 3

0 j^zyku religijnym. Zagadnienia wyrane. 
Red. M. Karpluk etc. Lublin. 1988. 170 p. 
/Katolicki Uniw. Lubelski. Zaklad Badan nad 
Litteratura Religijna. 13./
B 3

V Ogólnopolska konferencia onomastyczna, Póz
nak 3-5 wrzesnia 1985. Red. K. Zierhoffer.
Poznan. 1988. 299 p.
/Uniw. im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Ser. Filo
lógia Polska. 34./ 
D 1

ONDREJOVI^, S.: Medzi slovesom a vetou. Problé- 
my Slovesnej Konverzie. Bratislava. VEDA. 1989 . 
123 p.
/Jazykovedné stúdie./
Tb 1

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Sucasny slovensky 
spisovny jazyk. Syntax. 2. vyd. Bratislava. 
SPN. 1986. 261 p.
B 14

PISAR&IKOVA, M. - MICHALUS, S.: Maly synonymic- 
ky slovník. 5. vyd. Bratislava. SPN. 1988. 
256 p.
Bcs 1

Slovník jazyka staroslovénského. Lexikon lin- 
guae paleoslovenicae. Hlav. red. Z. Hauptová. 
£Ses3 39. Praha. Acad. 1986. p. 193-256.
B 14

Slowianska metryka porównawcza. 3. Semantika 
form wierszowanych. Red. L. Pszczolowska. 
Wroclaw etc. Ossolineum. 1988. 220 p.
B 3

Slownik etnologiczny terminy ogólne. Red.
Z. Staszczak. Warszawa etc. Wyd. Naukowe. 
1987. 463 p.
B 329

Slownik laciny sredniowiecznej w Polsce. Tóm. 
6. Zesz. 2/46/-3/47/. Wroclaw etc. PAN. 1987. 
col. 320-480.
B 301

Slownik syntaktyczno-generatywny czasowników 
polskich. Red. K. Palaríski . Tóm. 3. Wroclaw 
etc. Zaki. Narod. im. OssoliAskich. 1938. 447 p. 
B 3

Staroceská krónika tak reíeného Dalmila.
Vydáni textu a veskerého textového materiéin.
K vydáni priprávili J. Danhelka etc. 1-2. 
Praha. Acad. 1988.
D 1

Studia z polskiej leksykografii wspólczesnej. 
Red. Z. Saloni. Wroclaw etc. Ossolineum. 1988. 
358 p.
/Prace jezykoznawcze. 116./ 
B 3

SVOBODA, K.: Kapitoly z vyvoje óeské syntaxe 
hlavné souvétné. Praha. 1988. 243 p.
/Acta Univ. Carolinae. Philologia. Monographia. 
100-1988./
D 1

i
SZYLOWSKA-CEGLOWA, B.: Studia jpzykoznawcze 
nad pamietnikami emigrantów. Warszawa etc.
Wyd. Naukowe. 1988. 135 p. 
/PoznaAskie Towarzystwo Przyjaciól Nauk. 
Wydzial Filologiczno-Filozoficzny . Prace 
Komisji Jezykoznawczej. 14./
D 1

TOMASZKIEWICZ, T.: Étude comparative de 
quelques indices du concept d’énonciation 
en franpais et en polonais. Aspect, temps, 
modalite. Poznan. 1988. 152 p.
/Uniw. im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Ser.
Fii. romanska. 15./
B 3

Z óesko-polskych jazykovych a literarnich 
styku. Ved. red. J. Petr. Praha. Univ. Kar
lova. 1988. 212 p.
D 1

Southern Slavic languages

BABIC, S.: Tvorba rijeci u hrvatskom knji- 
Sevnom jeziku. Nacrt za gramatiku. Zagreb. 
1986. £82, 551 p.
/Djela Jugoslav. Akad. Znanosti i Umjetnosti.. 
Razred za filologiju. 62./
B 1

B0G0R0V, I.: Parvicka bálgarska gramatika. 
Sofija. Nauka i Izkustvo. 1986. [71873 p. 
/Bálgarsko ezikovedsko nasledstvo./
B 3

BOJADZIEV, T.: Bálgarska leksikologija. 
Sofija. Nauka i Izkustvo. 1986. 296 p.
B 3

COSSUTTA, R.: Slovenski dialektoloSki lek- 
sikalni atlas trzaske pokrajine /SDLA-TS/. 
Trst. Univ. 1987. 19, C4841 p.
/Slavica Tergestina. 1./ j
B 3

Dialektologija i onomastika. Red. D. Ivano- 
va-Mirdeva. Sofija. BÁN. 1988. 330 p.
/Vtori meídunaroden kongres po bálgaristika. 
Dokladi. 5./
B 301

!
HERECKY, J.: Slovencina v nasem zivote. 
Bratislava. SPN. 1988. 125 p.
Bs 1

IVANOVA-MIRCEVA, D.: Vaprosi na bSlgarskija 
knizoven ezik do VSzraáfdaneto, IX-X do XVIII 
vek. Sofija. Narodna Prosveta, 1987. 356 p.
B 3
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MAKREEVA, R. -vSAVOVA, K.: Balgarski ezik za 
lektoratite v Cuzbina. Sofija. Nauka i Iz- 
kustvo. 1985. 451 p.
B 3

Mezdunaroden Kongres po Balgaristika, 2., 
Sofija, 23 maj-3 juni 1986 p. Glav. red. 
P. Zarev etc. 22. Bálgaristika. Sástojanie i 
perspektivi. Krágla masa. Sofija. BÁN. 1988. 
241 p.
B 3, D 1

PEEV, K.: KukuSkiot govor. Kn. 1-2. Skopje. 
Studentski Zbor. 1987-1988.
B 3

PUTANEC, V. - SlMUNOVlÓ, P.: Retrospektivna 
onomastiíSka bibliografija. Hrvatsko-srpska. 
Do godine 1975. Zagreb. 1987. VII, 405 p. 
/Djela Jugoslavenske Akad. Znanosti i Umjet- 
nosti. Razred za Filoloske Znanosti. 68./ 
B 3

Slovensla krajevna imena. Avtorji F. Jakopin 
etc. Ljubljana. 1985. 357 p.
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des Ministers für Hoch- und Fachschulwesen, Prof. Dr. h. c. Hans-Joachim 
Böhme 5 517

Literaturwissenschaft
Babok, Karlheinz: 5 Briefe Erich Auerbachs an Walter Benjámin in Párig (Neue 

Materialien) 6 688
Bódén, Petra: Zűr Entwicklung dér literaturhistorischen Konzeption Julius Pe- 

tersens 5 572
Diersen, Inge: Seghers-Philologie (Neue Materialien) 1 80
Fischborn, Gottfried: „Poesie aus dér Zukunft" und künstlerische Subjektivitát 

heute. An einem Beispiel: Heiner Müllers „Wolokolamsker Chaussee" I 4 442
Herden, Werner: Eine Handhabe für Vernunft und Humanitat. Lesebuch- 

Projekte antifaschistischer Autoren; Dokumente 3 261
Herden, Werner: Richard Sámuel — Germanisták jenseits dér „Gleichschaltung“ 5 587
Heukenkamp, Ursula: Wie aus dem Weltkrieg gelernt wurde. Ein neues Kapitel 

dei' Diskussion über die Kriegsromane dér 20er Jahre in dér Literaturwissen
schaft dér BRD (s. a. u. Besprechungen zu Michael Gollbach; Bernd Hüppauf 
(Hrsg.); Eckard Koester; Hans-Harald Müller; Kari Prümm) 3 338

Höfpner, Wolfgang: Wilhelm Scherer, Erich Schmidt und die Gründung des Ger- 
manischen Seminars an dér Berliner Universitat 5 545

Ichikawa, Akira: Heiner Müllers „Vorgeschichte“-Dramen 1 59
Iwabuchi, Tatsuji: „Ándert Brecht dann, wenn ihr Brecht ándern könnt!“ Brecht-

Rezeption in Japan aus dér Sicht dér Theaterpraxis 1 64
Kaufmann, Ulrich: „Ein noch zu schreibendes Kapitel." Büchner-Aufnahme in dér 

DDR irn Spiegel neuerer Publikationen (s. a. u. Besprechungen zum Georg 
Büchner-Jahrbuch 1—5) 4 457

Klatt, Gudrun: Ein unbekannter Brief von Romain Rohand (Neue Materialien) 4 454
Koshina Yoshio: Zűr gegenwartigen Situation dér japanischen Germanisták 1 24
Marquabdt, Marion: Zűr Geschichte des Germanistischen Instituts an dér Leip- 

ziger Universitat von seiner Gründung 1873 bis 1945 6 681
Mqrikawa, Shinichiro: Büchners Revolutionsgedanke in Japan und in dér DDR 1 70
Morita, Shigeru: Lessing und die Religion Christi 1 76
Müller, Mabianne: Weltliteratur als „in sich geschlossenes literarisches Univer- 

sum?“ Zűr mythologischen Literaturbetrachtung Northrop Fryes 2 156
Müller, Peter: Mobilisierung dér Wissenschaft. Über die Zusammenführung 

von Germanisták und Politik bei Gustav Roethe 5 558
Nagahashi, Fumiko: Christa Wolfs „Kassandra" als Antikriegsbuch 1 57
Pongs, Ulrich: Dér göttliche Romantiker. Zu Heines Goethe-Bild 2 199
Possner, Winfried: Franz Kafkas Einreihungstabelle aufgefunden: Bürokratis- 

mus-Kritik aus Erfahrung (Neue Materialien) 4 449 
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Heti Sefte
Schiller, Dieter: „Die Grenze dér Kultur gégén die Politik". Zu Róbert Musils

Rede auf dem Pariser KongreB 1935; Dokumente 3 274
Schlenstedt, Dieter: Entwicklungslinien dér neueren Literatur in dér DDR 1 5
StöRMEr, Uta: Zűr textkritischen Leistung von Theodor Frings. Diskussion zu

Theorie und Praxis dér Edition 2 190
Stötzer, Jürgen: „Lenz — ein Schatten nur einer ungesehenen Tradition?" Aspek- 

te dér Rezeption J. M. R. Lenz’ bei Christoph Hein 4 429
Tráger, Claus: Zűr Stellung und Funktion dér Germanistik in den Bewegungen un- 

serer Zeit 4 389
Usami, Yukihiko: Heine-Rezeption in den 20er und 30er Jahren in Japan 1 74
Weimann, Róbert: Mimesis zwischen Zeichen und Maciit. Neue Perspektiven in

Literaturtheorie und -geschiehte (am Beispiel Shakespeares) 2 133

Besprechungen
Abels, Kurt: Zűr Geschiehte des Deutschunterrichts im Vormarz. Róbert Heinrich

Hiecke (1805—1861) — Leben, Werk, Wirkung (Friedrich Taege) 6 735
Ausstellungskatalog, hrsg. im Auftrage dér Veranstaltungsgesellschaft 200 Jahre

Brüder Grimm; Bd. 1: Die Brúder Grimm. Dokumente ihres Lebens und Wir- 
kens; Bd. 2: Ludwig Emil Grimm 1790—1863. Maler — Zeichner — Radierer;
Bd. 3, T. 1: Die Brüder Grimm in ihrer amtlichen und politischen Tatigkeit 
(Christian Emmrich) 1 109

Broer, Werner, Detlef Kopp (Hrsg.): Grabbe im Dritten Reich. Zum national-so- 
zialistischen Grabbe-Kult (Petra Bódén) 1 116

Georg Büchner Jahrbuch 1 (1981), hrsg. v. Thomas Michael Mayer; Georg Büchner
Jahrbuch 2 (1982), 3 (1983), 4 (1984), 5 (1985), hrsg. v. Thomas Michael Mayer
in Zus.arb. m. Hubert Gersch u. Günter Oesterle (Ulrich Kaujmann) 4 457

Die deutsche Literatur. Biographisches und bibliographisches Lexikon. Reihe II:
Die Deutsche Literatur zwischen 1450 und 1620 (Günter Albrecht) 3 356

Diersen, Inge: Thomas Mann. Episches Werk, Weltanschauung, Leben (Andrea
Rudolph) 3 364

Fohrmann, Jürgen, Wilhelm Vosskamp (Hrsg.): Von dér gelehrten zűr disziplinaren 
Gemeinschaft. Deutsche Vierteljahrsschrift für Literaturwissenschaft und Gei- 
stesgeschichte, Sonderheft 1987 (Woljgang Höppner) 6 731

Fried, Jochen: Die Symbolik des Realen. Über alté und neue Mythologie in dér
Frühromantik (Gerda Heinrich) 2 235

Gollbach, Michael: Die Wiederkehr des Weltkriegs in dér Literatur. Zu den Front- 
romanen dér spáten 20er Jahre (ürsula Heukenkamp) 3 338

Guy, Iréné: Sexualitat im Gedicht. Heinrich Heines Spatlyrik (Hans Kauj
mann) 2 242

Hüppauf, Bernd (Hrsg.): Ansichten vöm Krieg. Vergleichende Studien zum Ersten
Weltkrieg in Literatur und Gesellschaft (ürsula Heukenkamp) 3 338

Koester, Eckard: Literatur und Weltkriegsideologie. Positionen und Begründungs- 
zusammenhánge des publizistischen Engagements deutscher Schriftsteller im 
Ersten Weltkrieg (ürsula Heukenkamp) 3 338

Kremer, Detlef: Wezel. Über die Nachtseite dér Aufklarung (Hans Henning) 2 232
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Hett Selte
Kreutzer, Hans Joachim (Hrsg.): Kleist-Jahrbücher 1980 —85 (Siegfried Streller) 4 495
Kruse, Jens: Dér Tanz dér Zeichen. Poetische Struktur und Geschichte in Goethes 

„Faust 11“ (HeinzHamm) 2 238
Mleőina, Irina V.: 2izn’ romana. O tvoréestve pisatelej GDR. 1949—1979; Tipolo- 

gija romana GDR (Gudrun Klatt) 4 501
Müller, Hans-Harald: Dér Krieg und die Schriftsteller. Dér Kriegsroman dér Wei- 

marer Republik (Ursvla Heukenkamp) 3 338
Prümm, Kari: DieLiteratur des Soldatischen Nationalismus dér 20er Jahre (1918bis 

1932. Gruppenideologie und Epochenproblematik (Ureula Heukenkamp) 3 338
Richter, Hans: Verwandeltes Dasein. Über deutschsprachige Literatur von Haupt- 

mann bis heute. Mit einer Goethe-Studie (Klaue Werner) 6 719
Richter, Hans (Hrsg.): Generationen. Temperamente. Schreibweisen. DDR-Literatur 

in neuer Sicht (Ingrid Pergande) 6 721
Salyámosy, Miklós: Wilhelm von Polenz. Prosawerke eines Naturalisten (Ursula

Münchow) 1 112
Spiewok, Wolfgang: Mittelalter-Studien (Dániellé Buschinger) 6 726
Schlenstedt, Dieter: Egon Erwin Kisch. Leben und Werk (Josej Poláiek) 6 724
Schmidt, Heiner: Quellenlexikon dér Interpretation und Textanalysen. Personal- 

und Einzelwerkbibliographie zűr deutschen Literatur von ihren Anfangen bis 
zűr Gegenwart, Bd. 2 bis 8; Nachtrage 1983 bis 1986, Bd. 9 bis 12 (Heinz-Jür- 
gén Staszak) 5 629

Schnell, Bernhard: Phomas Peuntner. „Büchlein von dér Liebhabung Gottes.“ Edi- 
tion und Untersuchungen (Uta Störmer) 4 494

Stauffacher, Werner (Hrsg.): Internationale Alfréd Döblin-Kolloquien (Klaus 
Schuhmann) 3 361

Steiger, Róbert: Goethes Leben von Tag zu Tag. Bd. I—IV (Josef Mattausch) 4 494
Tscherpel, Roland: Mörikes lemurische Possen. Die Grenzgánger dér schönen Künste

und ihre Bedeutung für eine dem „Maler Nolten“ immanente Poetik (Christine
Milde) 2 240

Zeitschrift für deutsche Philologie, Bd. 105 (1986), Sonderheft: Editionsprobleme 
dér Literaturwissenschaft (Siegjried Scheibe) 6 728

Sprachwissenschaft
Barz, Irmhild: Zűr funktionalen Determiniertheit dér verbalen Wortbildung 6 655
Bochmann, Klaus: Politischer Dialóg und vergleichende Semiotik im „gemeinsa- 

men europaischen Haus“ 4 422
Brausse, Ursula: Ist die lexikalische Semantik eine Theorie dér Autosemantik?

Diskussion zűr Semantiktheorie und Lexikographie 5 595
Erfurt, Jürgen: Feministische Sprachpolitik und soziolinguistische Aspekte des 

Sprachwandels 6 706
Firle, Marga: Indirekte und erlebte Rede als textstilistische Phanomene. Diskussion 

zűr linguistischen Analyse poetischer Texte 2 176
Fix, Ulla: Die Kategorien „kommunikativ adáquat“ und „stilistisch adáquat“ 3 332
Fleischer, Wolfgang: „Wort-Bildung“ und Wortbildungsbeschreibung 6 645
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Graustein, Gottfried, Wolfgang Thiele: Komplexe Gegenstandssicht - Voraus- 
setzung für adáquate Textlinguistik 4 463

Hoffmann, Michael: Kommunikatív orientierte linguistische Konzepte in dér
Stilistik Beit dér kommunikativ-pragmatischen Wende 3 321

Hums, Lothar: Zűr Problematik metaphorischer Benennungen in Wissenschaft 
und Technik 1 43

Ising, Erika: Die Sprache im deutschen antifasehistischen Widerstand 4 404
Kühn, Ingrid: Beziehungen zwischen dér Struktur dér „Erlebten Rede“ und ihrer 

kommunikativen Funktionalitat. Diskussion zűr linguistischen Analyse poeti- 
scher Texte 2 182

Lázer, Rüdiger: Zűr Illokutionsstruktur von Pressekommentaren — ein prakti- 
scher Beitrag zűr Theoriediskussion dér handlungsorientierten Textanalyse 4 472

Lerchner, Gotthard: „Die Welt ist unglaublich voll dér altén Rhetorik“. Zum 
germanistischen Interessé an einigen neueren Veröffentlichungen aus dem Be- 
reich dér Redekunst (s. a. u. Besprechungen zu O. A. Baumhauer; J. Kopper- 
schmidt, H. Schanze (Hrsg.); G. Ueding; zűr „Rhetorik") 2 216

Michel, Georg: Aktuelle Probleme dér Linguostilistik 3 291
Muroi, Yoshiyuki: Untersuchungen zűr semantischen Áktualisierung des Verbs 

im Satz auf dér Grundlage des syntaktischen Realisierungsmodells 1 34
Neumann, Werner: 1887: die sprachwissenschaftliche Germanistik zwischen

Höhepunkt und Krise 5 523
Nyholm, Kurt: Sprache als variabel. Redesituation und Poetizitat 2 172
Porsch, Peter: Frau Oberstudienrat oder Frau Oberstudienrátin — Probleme dér 

sprachwissenschaftlichen Begründung sprachkultureller Aktivitáten. Sprach- 
kultur in dér Diskussion 1 84

Trojahn, Ulrich: Metasprachliche Reflexión über Sprachkunst und ihre linguisti
sche Relevanz 2 162

Wurzel, Wolfgang Ullrich: Analogie: Hermann Paul und die natürliche Morpho- 
logie 5 537

Besprechungen

Bahner, Werner (Hrsg.); Sprache und Kulturentwicklung im Blickfeld dér deut
schen Spataufklarung. Dér Beitrag Johann Chistoph Adelungs (Petra Ewald) 6 737

Bahner, Werner, Werner Neumann (Hrsg.): Sprachwissenschaftliche Germanistik.
Ihre Herausbildung und Begründung (Brigitte Döring) 5 624

Baumhauer, O. A.: Die sophistische Rhetorik. Eine Theorie sprachlicher Kommu- 
nikation (Gotthard Lerchner) 2 162

Buscha, Joachim, Iréné Zoch: Dér Konjunktív (Helmut Langner, Günter Starke) 1 100
Conrad, Rudi (Hrsg.): Lexikon sprachwissenschaftiicher Termini (Gerhard Helbig) 4 485
Dieling, K., F. Kempter: Die Tempóra (Anita Steube) 1 95
Dückert, Joachim, Günter Kempcke (Hrsg.): Wörterbuch dér Sprachschwierigkeiten

(Birgit Gahler) 3 376
Engel, Ulrich: Syntax dér deutschen Gegenwartssprache (Klaus Welke) 6 753 
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Heti Seite
Günther, Klaus B., Hartmut Günther (Hrsg.): Schrift, Schreiben, Schriftlichkeit.

Arbeiten zűr Struktur, Funktion und Entwicklung schriftlicher Sprache (Wer- 
ner Hojrichter) 1 107

Gallmann, Peter: Graphische Elemente dér geschriebenen Sprache. Grundlagen für
eine Reform dér Orthographie (Renate Baudusch) 4 489

Handwörterbuch dér deutschen Gegenwartssprache (Aino Kiírna) 2 226
Helbig, Gerhard; Entwicklung dér Sprachwissenschaft seit 1970 (W ölj gang Motsch) 5 626
Januschek, Franz (Hrsg.): Politische Sprachwissenschaft. Zűr Analyse von Sprache 

als kultureller Praxis (J ürgén Erjurt) 4 482
Klenk, Ursula (Hrsg.): Kontextfreie Syntaxen und verwandte Systeme. Vortráge

eines Kolloquiums in Ventron (Vogesen) im Október 1984 (Anatoli Strigin) 4 491
Kiepe, Hansjürgen: Die Nürnberger Priameldichtung (Gerhard Kettmann) 2 220
Klemm, Imma: Fiktionale Rede als Problem dér sprachanalytischen Philosophie 

(Gotthard Lerchner) 6 751
Kopperschmidt, J., H. Schanze (Hrsg.): Argumente — Argumentation. Interdiszi- 

plinare Problemzugange (Gotthard Lerchner) 2 216
Lötscher, Andreas: Satzakzent und Funktionale Satzperspektive im Deutschen

(Brigitta Hajtka) 1 104
Lurker, Manfred: Lexikon dér Götter und Damonen (Arwed Spreu) 6 743
Maas, Utz: „Als dér Geist dér Gemeinschaft eine Sprache fand.“ Sprache im Natio- 

nalsozialismus. Versuch einer historischen Argumentationsanalyse (Jürgen 
Erjurt) 4 482

Michel, Gábrielé: Biographisches Erzahlen — zwischen individuellem Erlebnis und 
kollektiver Geschichtentradition (Johannes Zech) 3 375

Müller, Wolfgang (Hrsg.): Das Bedeutungswörterbuch. Wortbildungen und Wort- 
schatz (Günter Kempcke) 6 746

Peuser, Günter, Stefan Winter (Hrsg.): Angewandte Sprachwissenschaft: Grundfragen, 
Bereiche, Methoden (Rudolj Thiele) 2 229

Rhetorik. Ein internationales Jahrbuch, Bd. 4 (1985), hrsg. v. J. Dyck u. a. (Gott
hard Lerchner) 2 216

Ricken, Ulrich: Sprache, Antropologie, Philosophie in dér französischen Aufklarung 
(Hartmut Schmidt) 6 741

Siemek, Rudolf: Lexikon dér germanischen Mythologie (Arwed Spreu) 6 743
Sucharowski, Woldgang (Hrsg.): Gesprachsforschung im Vergleich: Analysen zűr

Bonner Runde nach dér Hessenwahl 1982 (Eberhard Fischer) 3 373
Schrodt, Richard: System und Norm in dér Diachronie des deutschen Konjunk- 

tivs (Helmut Langner, Günter Starke) 1 100
Schwarze, Christoph, Dieter Wunderlich (Hrsg).: Handbuch dér Lexikologie (Thea

Schippan) 3 367
Stetter, Christian: Richtige Zeichensetzung durch neue, vereinfachte Regein: Er- 

lauterung dér Zweifelsfragen anhand vieler Beispiele (Renate Baudusch) 6 748
Stetter, Christian, Thomas Becker u. a.: Richtige Groű- und Kleinschreibung durch 

das neue, vereinfachte Regein; Erlauterung dér Zweifelsfragen anhand vieler
Beispiele (Renate Badausch) 6 748
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Strohbach, Margit: Johann Christoph Adelung. Ein Beitrag zu seinem germanisti- 

schen Schaffen mit einer Biographie seines Gesamtwerkes (Petra Ewald) 2 223
Tarvainen, Kalevi: Einführung in die Dependenzgrammatik (Klaus Welke) 6 753
Ueding, G.: Rhetorik des Schreibens. Eine Einführung (Gotthard Lerchner) 2 216
Vennemann, Theo, Joachim Jacobs: Sprache und Grammatik. Grundprobleme dér 

linguistischen Sprachbeschreibung (IlseZimmermann) 1 98

Literatur- und Sprachwissenschaft
Lerchner, Gotthard: Intertextualitat als ásthetisches Potential: Bobrowskis 

„34 Sátze über meinen Grofivater" 3 307
Sanna, Simonetta: Die Isotopie des Sehens und Hörens im Figurenstatut von Les- 

sings „Minna von Barnhelm" 6 665

Besprechungen
Betten, Anne: Sprachrealismus im deutschen Drama dér siebziger Jahre (Gotthard 

Lerchner) 4 486
Gebauer, Gunter (Hrsg.): Das Laokoon-Projekt. Pláne einer semiotischen Ásthetik 

(Gotthard Lerchner) 2 244

Berichte
Berbig, Roland, Bárbel Gollmer: Kolloquium „100 Jahre Germanisches Seminar 

in Berlin" 1987 in Berlin 5 619
Bertram, Mathias: Studentenkonferenz „Berliner Studenten und deutsche Litera

tur" 1987 in Berlin 5 636
Brandt, Marion: Kolloquium zűr „Friedensproblematik in dér frühen DDR- 

Literatur" 1987 in Berlin 4 511
Büttner, üwe: Konferenz „Sprach-und literaturwissenschaftliche Aspekte bei dér

Interpretation literarischer Texte" 1986 in Veliko Tyrnovo (Bulgarien) 2 248
Emmrich, Christian: Literatur für Kinder und Jugendliche als Bestandteil dér 

Literaturgeschichte. Ein Forschungsbericht 6 694
Háhnel, Ingrid: Kolloquium „Germanistik in dér DDR und in Japan — Literatur- 

wissenschaftliche Positionen und Forschungsfelder" 1987 in Weimar 1 90
Hansen, Holger: Tagung „Berlinisch in Geschichte und Gegenwart" 1987 in Ber

lin 1 125
Herberg, Dieter, Hartmut Schmidt: XIV. Internationaler Linguistenkongreű 

1987 in Berlin 5 612
Kunkel, Kathrin: 3. Textwissenschaftliches Kolloquium zu „Grundfragen dér 

Textsynthese. Orientierungshilfen und Optimierungsmöglichkeiten bei dér
Produktion von Texten" 1987 in Greifswald 4 479

Lénk, Hartmut, Klaus Welke: Vierte sprach wissenschaftliche Konferenz DDR— 
Finnland zűr „Lexikologie und Lexikographie" 1986 in Berlin 1 93

Magelett, Annemarie: Naohwuchskolloquium germanistischer Literaturwissen- 
schaft 1987 in Weimar 4 512

Malige-Klappenbach, Helene: Das erste Jahr des Wörterbuchs dér deutschen 
Gegenwartsspraohe (1952/1953). Ein Arbeitsbericht 5
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Mende, Fritz: Heine-Biographie. Ein Forschungsbericht
Heít 
2

Seite
203

Radczun, Evelyn: Wissenschaftliches Kolloquium „Das Spatwerk Christoph 
Martin Wielands" 1987 in Halberstadt 6 716

Schulz, Ekkehard : Zűr Gründung dér Gesellschaft für Germanistik dér DDR 5 634
üllrich, Renate: Internationale Tagung „Die Literatur dér DDR 1976—86“ 1987 

in Pisa 2 213

Informationen
Zum 60. Geburtstag von: Helmut Brandt (S. 118), Horst Haase (S. 757), Anne- 

liese Löffler (S. 247), Hans Richter (S. 756), Veronika Schmidt (S. 380), Georg 
Wenzel (S. 247), Róbert Weimann (S. 633) 1,2,3,5,6

Hans-Joachim Gernentz zum 70. Geburtstag 6 768
Ursula Münchow zum 75. Geburtstag 4 511
Rita Schober zum 70. Geburtstag 5 2.US
In memóriám Sieglinde Czichocki 6 768
In memóriám Werner Reinhardt 3 380
In memóriám Ljubomir Ognjanow-Risor 5 633
Ehrendoktorwürde für Charlotte Jolles 5 631
Ankündigung eines Symposiums zum Thema „Literaturkritik" 2 254
1. Bánd des Internationalen Jahrbuchs dér Bettina-von-Arnim-Gesellschaft (Berlin- 

West) 2 250
Geschichtlichkeit und Aktualitát. Beitrage zum Werk und Wirken von Georg Lu

kács, hrsg. v. Manfred Buhr u. József Lukcs 6 757
Das Hans-Fallada-Archiv in Feldberg (Sabine Lángé) 4 504
Kolloquiumsband zűr „Asthetik des Widerstands" dér Wiss. Zeitschrift dér Friedrich

Schiller-Universitát Jena (1987) 2 250
Aus wissenschaftlichen Zeitschriften und Schriftenreihen 1, 2, 5, 6
Annotierte Auswahlbibliographie germanistischer Dissertationsschriften 1-6
Eingegangene Bücher 1,3,4,5,6
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Literaturwissenschaft
Heft

Blankenburgh, Else: Betrachtungen über die Beziehungen zwischen Gerhart 
Hauptmann und Henrik Ibsen 5

Engler, Wolfgang: Die kleinen Erzahlungen. Universalisten und Kontextualisten 
im Streit um die Grundlagen dér Menschenwissenschaften 5

Gelbrich, Dorothea: Beobachtungen zum Bild Hang Christian Andersens 6
Gustavs, Arne: Zeitereignisse und persönliches Eriében als Motive zum Drama 

„Vor Sonnenuntergang" 5
Habtüng, Günter: Literaturwissenschaft und Friedensforschung. Diskussion zűr 

Friedensforschung 3
Hartung, Günter: Literaturwissenschaft und Friedensforschung. Eine Duplik 5
TTettkenra-m-p, Ursula: Fahnenflucht und Vaterlandsverrat? Erwiderung auf

Günter Hartung 4
Klatt, Gudrun und Hans Heinrich : Zűr Romantheorie Friedrich Spielhagens 1
Kubitschek, Petek: „O Gott, wo find’ ich Menschen?" — Franz Grillparzers 

„König Ottokars Glück und Ende“ (Reihe „Interpretationen und Interpreta- 
tionsmethoden") 2

Marquabdt, Jochen: Selbsterkenntnis und Verantwortung — Wirkungsstrategische
Aspekte dér Publizistik Heinrich von Kleists 5

Peters, Brigitte: Dér 17. Literaturbrief und seine Folgen 1
Pfeiffer, K. Ludwig: Subjekte, Texte und Geschichte. Momente und Modellé 

einer historischen Subjekttheorie 6
Reincke, Olaf: Überlegungen zum Problem dér Bewertung von popularer Unter- 

haltungsliteratur 4
Rosenberg, Rainer: Paris — die Exilhauptstadt dér deutschen Literatur des 

19. Jahrhunderts 3
Schmidt, Siegeried J.: Erzáhlen ohne Geschichte. F. Mayröcker oder ein Exempel 

einer konstruktivistischen Narratologie 4
Schneider, Hansjörg: Briefwechsel Ödön von Horváth — Verlag Aliért de Lángé 

(Neue Materialien) 2
Trh.se-Finkelstein, Jochanan Ch. : Über Biographik allgemein und Künstler- 

Biographien besonders. Martin Gregor-Dellins Bücher über Richard Wagner 
und Heinrich Schütz (s. a. u. Besprechungen zu Gregor-Dellin) 1

Tschörtner, Heinz-Dietrich: Kari Kraus liest Hauptmann (Neue Materialien) 5
Werner, Hans-Georg: „Tragisch". Zűr kommunikationstheoretisch begründeten 

Bestimmung einer asthetischen Kategorie 4

Besprechungen

von Aue, Hartmann: Erec (Andreas Klare) 1
Bartsch, Kurt, Dietmar Goltschnigg, Gerhard Melzer (Hrsg.): Für und wider eine 

österreichische Literatur (Ellce Hansen) 2
Bartsch, Kurt, Dietmar Goltschnigg, Gerhard Melzer (Hrsg.): In Sachen Thomas 

Bernhard (Andreas Herzog) 2
Bernhard, Hans Joachim (Hrsg.): Resignation und Alternative. Essays zűr west- 

europáischen Literatur dér Gegenwart (Frank Wagner) 3
Cormeau, Christoph, Wilhelm Störmer: Hartmann von Aue. Epoche — Werk — 

Wirkung (Andreas Klare) 1
Damm, Sigrid (Hrsg.): Jacob Michael Reinhold Lenz. Werke und Briefe in drei 

Bánden (J ürgén Stötzer) 6
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Drescher, Angéla (Hrsg.): Christa Wolf. Ein Arbeitsbuch. Studien — Dokumente —
724Bibliographie (Carsten Gansd) 6

Fischer, Bernhard: „Gébén" von Thomas Bernbard. Eine Studie zum Problem dér 
Moderné (Andreas Herzog) 2 209

Theodor Fontane im literarischen Le ben seiner Zeit. Beitrage zűr Fontane-Konferenz 
1986 in Potsdam (Mathias Bertram) 2 247

Gregor-Dellin, Martin: Richard Wagner—Sein Leben. Sein Werk. Sein Jahr- 
hundert; ders.: Heinrich Schütz — Sein Leben. Sein Werk. Seine Zeit (Jocha- 
nan Ch. Trüse-Finkelstein) 1 76

Hermand, Jóst: Kultui- im Wiederaufbau. Die Bundcsrepublik Deutschland 1945 
bis 1965 (Dorothea Dornhof) 3

/
373

Hohendahl, Peter Uwe: Literarische Kultur im Zeitalter des Liberalismus 1830 bis 
1870 (Iréné Megnez) 4 496

Jamme, Christoph, Ottó Pöggeler (Hrsg.): Jenseits des Iclealismus — Hölderlins 
letzte Homburgcr Jahre (1804—1806) (Evelyn Radczun) 6 740

Krenzlin, Norbert (Hrsg.): „Ásthetik des Widerstands" — Erfahrungen mit dem 
Román von Peter Weiss (Hannes Goebd) 5 617

Krolop, Kurt: Sprachsatire als Zeitsatire bei Kari Kraus. Neun Studien (Günter 
Hartung) 2 224

Lorenz, Dagmar C. G.: Grillparzer, Dichter des sozialen Konflikts (Peter Kubits- 
chek 2 220

„manuskripte" und „Wespennest". 2 Zeitschriften aus Österreicb (Elke Hansen) 2 246
Nowak, Kurt: Schleiermacher und die Frühromantik. Eine literaturgeschichtliche 

Studie zum romantischen Religionsverstandnis und Menschenbild am Ende 
des 18. Jahrhunderts in Deutschland (Glaus Tráger) 2 228

Pallus, Walter, Gunnar Müller-Waldeck (Hrsg.): Neuanfánge. Studien zűr frühen 
DDR-Literatur (Lothar Zschuckdt) 5 622

Paulsen, Wolfgang (Hrsg.): Österreichische Gegenwart. Die moderné Literatur und 
ihr Verhaltnis zűr Tradition (Elke Hansen) 2 215

Polheim, Kari Konrad (Hrsg.): Literatur aus Österreicb. Österreichische Literatur 
(Elke Hansen) 2 215

Reinhold, Ursula: Alfréd Andersch. Politisches Engagement und literarische Wirk- 
samkeit (Dieter Schiller) 4 489

Erich Maria Remarque. Bibliographie (Mathias Bertram) 2 248
Reuchlin, Georg: Bürgerliche Gesellschaft, Psychiatrie und Literatur. Zűr Ent- 

wicklung dér Wahnsinnsthematik in dér deutschen Literatur des spaten 18. und 
frühen 19. Jh. (Jürgen Stötzer, Harlmut MaaQ) 4 492

Rönisch, Siegfried (Hrsg.): DDR-Literatur ’87 im Gesprach (Klaus-Dieter Hahnel) 6 733 x
Ruh, Kurt (Hrsg.): Überlieferungsgeschichtliche Prosaforschung (Uta Störmer) 1 112
Sanna, Simonetta: Lessings „Emilia Galotti". Die Figuren des Dramas im Spannungs- 

feld von Morál und Politik (Brigitte Peters) 6 743
Seydel, Bernd: Die Vernunft dér Winterkalte. Gleichgültigkeit als Equilibrismus im 

Work Thomas Bernhards (Andreas Herzog) 2 209
Shakespeare-Rezeption. Die Diskussion um Shakespeare in Deutschland (Wolfgang 

Stellmacher) 6 735
Schmitt, Maria C.: Peter Weiss’ Die „Ásthetik des Widerstands". Studien zu Kon- 

text, Struktur und Kunstverstándnis (Dietmar Ebért) 3 369
Schulz, Genia: Die „Ásthetik des Widerstands". Versionén des Indirekten in Peter 

Weiss’ Román (Dietmar Ebért) 3 365
Taylor, Brian (Hrsg.): Adam Puschman. „Gründlicher Bericht des deutschen Meister- 

gesangs" (Reinhard Hahn) 1 114
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Heft Selte
Wittstock, üwe: Über die Fahigkeit zu trauern. Das Bild dér Wandlung im Prosa- 

werk von Christa Wolf und Franz Fühmann (Martina Langermann) 1
Zűr Hcrausgabe von Arthur Schnitzlers Tagebuch 1879—1931 (Martina Schmidi) 2

Sprachwissenschaft

Bergmann, Christian: Zűr Anwendung quantitativer und qualitativer Ermitt- 
lungsverfahren bei textgebundenen Wortfelduntersuchungen 5

von den Broek, MabinuS A.: Spriehwörtliche Redensarten in Flugschriften dér 
frühen Reformationsbewegung. Eine Projektstudie 2

Dittmar, Norbert: Soziolinguistischer Stilbegriff am Beispiel dér Ethnographie 
einer Fuűballmannschaft 4

Dobrovol’ski, Dmitrij: Linguistische Grundlagen für die computergestützte 
Phraseographie 5

Erfurt, Jürgen, Reinhard Hopfer: Spraehe und Frieden. Diskussion zűr 
Friedensforschung 3

Ergebnisse, Positionen und Perspektiven dér germanistisehen Linguistik in dér DDR 
(Rundtischgesprach) 6

Fries, Norbert: Aspekte dér Erforschung des Grammatik-Pragmatik-Verhált- 
nisses 3

Gréciano, Gertrud: Von dér Struktur zűr Kultur. Entwicklungstendenzen im 
deutsch-französischen Phraseologievergleich 5

Hensel, Cornelia: „Indirektheit" — nein dankeT! Textkonzepte in dér Diskus
sion 1

Lerchner, Gotthard: Die theoretische Idee einer semantischen Darstellung im 
Formát eines Wörterbuchs ist unhaltbar. Diskussion zűr Semantiktheorie und
Lexikographie 2

Motsch, Wolfgang: Wortstrukturen und Phrasenstrukturen 4
Reiher, Ruth: Stand, Probleme und Perspektiven einer sprachwissenschaftlichen 

Friedensforschung 5
Sandig, Barbara: Stilistisehe Mustermischungen in dér Gegenwartssprache 2
Schöfer, Gorán: Prinzipien von Valenzanderungen 1
Suchsland, Peter: Einige Grundbegriffe dér neuen Grammatiktheorie 3
Wecener, Heide: Rektion, Valenz und Selektion 1
Welke, Klaus: Pragmatische Valenz: Verben des Besitzwechsels 1
Wotjak, Gerd : Bedeutung und Wissenskonfiguration — ein Vorschlag zűr Güte 4

Besprechungen

Abraham, Werner (Hrsg.): Erklarende Syntax des Deutschen (Klaus Welke) 1
Admoni, Wladimir G.: Die Entwicklung des Satzbaus dér deutschen Literatur- 

sprache im 19. und 20. Jh. (Karl-Ernst Sommerfeldt) 3
Atlas Linguarum Európáé (ALE), Bd. 1, 2. Lfg. (Gunter Bergmann) 2
Baudusch, Renate: Punkt, Punkt, Kommá, Strich. Regein und Zweifelsfálle dér 

deutschen Zeichensetzung (Klaus-Dieter Ludwig) 5
Borst, Dieter: Die affirmativen Modalpartikeln „doch“, „ja“ und „schon“: Ihre Be

deutung, Funktion, Stellung und ihr Vorkommen (Brigitta Hajtka) 1
Dér angloamerikanische EinfluB auf die deutsche Spraehe dér Gegenwart in dér DDR.

Dem Wirken Martin Lehnorts gewidmet (Helmut Langner) 5
Eco, Umberto: Semiotik und Philosophie dér Spraehe; dere.: Semiotik. Entwurf 

einer Theorie dér Zeichen (Gotthard Lerchner) 6
Eichler, Ernst, Hans Walther: Stődtenamenbuch dér DDR (Josef Kurz) 6

109
244

589

192

423

528

309

680

293

517

90

189
445

598
133
83

274
19

5
459

98

355
237

635

105

627

703
750
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Beit Selte
Eisenberg, Péter, Alexander Gusovius: Bibliographie zűr deutschen Grammatik 

1965—1983 (Klaus Welke) 1 98
Eroms, Hans-Werner: Funktionale Satzperspektive (Günter Starke) 4 504
Glas, Reinhold: „sollen“ im heutigen Deutsch (Klaus Welke) 1 98
Greule, Albrecht, Elisabeth Ahlvers-Liebel: Germanistische Sprachpflege. Geschichte, 

Praxis und Zielsetzung (J ürgén Schamhorst) 5 636
HaB, Ulricke: Leonhard Schwartzenbachs „Synonyma". Bcschreibung und Nach- 

druck dér Ausgabe Frankfurt 1564. Lexikographie und Textsortenzusammen- 
hange im Frühneuhochdcutschen (Joachim Schildt) 2 230

Henne, Helmut: Jugend und ihre Sprache. Darstellung, Materialien, Kritik (Margót 
Heinemann) 6 755

Henn-Memmesheimer, Beate: Nonstandardmuster. Ihre Beschreibung in dér Syntax 
und das Problem ihrer Arealitat (Günter Starke) 4 504

Koller, Gerhard: Computative Graphematik. Dokumentation eines Programm- 
systems zűr schreibsprachlichen Analyse historischer Texte (Werner Hoj- 
richter) 6 748

Kurz, Gerhard: Metapher, Allegorie, Symbol (Mónika Strietz) 5 632
Meibauer, Jörg (Hrsg.): Satzmodus zwischen Grammatik und Pragmatik (Peter

Suchsland) 3 357
Meng, Heinrich: Mundartwörterbuch dér Landschaft Baden im Aargau nach Sach- 

gruppen (Horst Weber) 2 234
Mentrup, Wolfgang: Zűr Pragmatik einer Lexikographie: Handlungsausschnitt — 

Sprachausschnitt — Wörterbuchausschnitt (Ingrid Wiese) 5 630
Motsch, Wolfgang (Hrsg.): Satz, Text, sprachliche Handlung (Hanna Harnisch) 1 101
Müller, Beát Louis: Dér Satz. Definition und sprachtheoretischer Status (Anneliese 

Abramowski) 1 107
Nöth, Winfried: Handbuch dér Semiotik (Gotthard Lerchner) 6 703
Nyholm, Kurt (Hrsg.): Grammatik im Unterricht (Günter Starke) 1 103
Piirainen, Ilpo Tapani: Das Stadt- und Bergrecht von Banská Stiavnica/Schem- 

nitz. Untersuchungen zum Frühneuhochdeutschen in dér Slowakei (Maria 
Papsonová) 6 745

Piánk, Frans (ed.): Objects. Towards a theory of grammatical relations (Klaus 
Welke) 3 360

Ricoeur, Paul: Die lebendige Metapher (Mónika Strietz) 5 632
Seppanen, Lauri: Meister Eckeharts Konzeption dér Sprachbedeutung. Sprachliche 

Weltschöpfung und Tiefenstruktur in dér mittelalterlichen Scholastik und
Mystik? (Klaus Welke) 2 239

Schumacher, Helmut (Hrsg.): Verben in Feldern. Valenzwörterbuch zűr Syntax und
Semantik deutscher Verben (Klaus Welke) 4 499

Tarvainen, Kalevi: Deutsche Satzstruktur und ihre Entwicklung. Dependenzgram- 
matik des Deutschen mit historischen Erlauterungen (Karl-Ernst Sommerfeldt) 4 502

üreland, P. Sture (Hrsg.): Entstehung von Sprachenund Völkern. Glotto- und ethno- 
genetische Aspekte europaischei- Sprachen (Helmut Protze) 6 752

Wegener, Heide: Dér Dativ im heutigen Deutsch (Klaus Welke) 1 98
Wegner, Immo: Frame-Theorie in dér Lexikographie. Untersuchungen zűr theoreti- 

schen Fundierung und computergestützten Anwendung kontextueller Rahmen- 
strukturen für die lexikographischen Reprasentationen von Substantiven 
(Eberhard Fischer) 2 232

Wortschatz dér deutschen Sprache in dér DDR. Fragen seines Aufbaus und seiner 
Verwendungsweise (Penate Baudusch) 5 625

Zürrer, Peter: Deutscher Dialckt in mehrsprachiger Gemeinschaft. Die Sprachinsel- 
situation von Gressoney (Horst Weber) 2 236
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Berichte
Heti Selte

Bartels, Gerhard: Konferenz „Sprache und Computer II — Zu Einsatzmöglich- 
keiten des Computere in dér sprach- und literaturwissenschaftlichen Lehre und

207Forscbung" 1988 in Greifswald 2
Bráuer, Rolf: Internationale Tagung „Historische Edition und Computer" 1988 

in Graz 5 608
Conrad, Wolfgang: Kolloquium „Brecht und Lernen" 1988 in Zwickau 5 615
Hansen, Holger, Jochen Sternkopf: XV. Gesamtstaatliche Fachtagung dér 

Deutschlehrer und Germanisten zu „Aktuelle Probleme dér Grammatik im 
Dienste dér Kommunikationsbefáhigung und dér Persönlichkeitsentwicklung 
durch den Deutschunterricht" 1989 in Prag 6 712

Dornhof, Dorothea, Frank Wecker: Die Literatur dér Bundesrepublik in dér 
Geschichte dér DDR-Germanistik. Ein Forschungsbericht 3 336

Gerlach. Klaus: Internationales Editionskolloquium 1989 in Berlin 6 718
Grosse, Rudolf, Aleksander Szulc: Multilaterale Konferenz dér Germanisten- 

kommissionen 1988 in Brandenburg 1 95

Háhnel, Klaus-Dieter, Habtmut Lénk: Nordische Konferenz mit dér DDR 
„Deutschunterricht und interkulturelle Verstándigung" 1988 in Uppsala 4 476

Herzog, Andreas: Über Thomas Bernhard. Ein Literaturbericht (s. a. u. Be- 
sprechungen zu Kurt Bartsch, Dietmar Goltschnigg, Gerhard Melzer (Hrsg.); 
Bernhard Fischer; Bernd Seydel) 2 209

Hillioh, Reinhard, Gudrun Klatt, Ingrid Pergande: DDR-Literatur in dér 
nationalen und internationalen Literaturgeschichtsschreibung. Ein Forschungs- 
bericht 1 45

Kindervater, Christian: Kolloquium dér B-Promovenden dér germanistisch- 
linguistischen Forschungskollektive dér Pádagogischen Hochschulen dér DDR 
1988 in Erfurt 2 254

Klis, Rita: Fontane-Tag dér Sektion Germanistik dér Humboldt-Universitat zu 
Berlin 1988 5 639

Klis, Rita: Brecht-Tage: „Die theoretischen Schriften Brechts. Vorstellung und 
Diskussion dér Bánde 21—25 (Schriften 1—5) dér Groűen kommentierten Ber
liner und Frankfurter Ausgabe dér Werke von Bertolt Brecht" 1989 in Berlin 6 721

Kunkel, Kathrin: 4. Textwissenschaftliches Kolloquium zu „Textwissenschaft 
und/oder Stilwissenschaft" 1988 in Greifswald 4 483

Kunkel, Kathrin: XVII. Wissenschaftliche Landeskonferenz dér Germanisten und 
Deutschlehrer dér VR Bulgarien zu „Wortschatz und Wortgebrauch dér deut- 
schen Sprache in dér DDR — Wortschatzarbeit im Fremdsprachenunterricht 
und in dér Germanistikausbildung" 1989 in Sofia 6 716

Lehmann, Chbistine: Wissenschaftliche Konferenz zu „Johann Kari Wezel und 
die Aufklarung" 1988 in Weimar 4 485

Lénk, Habtmut: II. Nachwuchs-Seminar Finnland — DDR zu „Valenz und Sprach- 
vergleich" 1989 in Jyváskyla 5 611

Lerchner, Gotthard: Fundamental vergleichend: Eine Wissenschaft, welche das 
Leben dér Zeichen im Rahmen des sozialen Lebens untersucht. 3 Neuerschei- 
nungen zűr Semiotik. Ein Literaturbericht (s. a. u. Besprechungen zu U. Eco 
und W. Nöth) 6 703

Liebold, Bíróit : 8. Literaturkritikerseminar zűr „Literaturkritik in dér DDR 
1983-1987“ 1987 in Rudolstadt 1 121

Mackeldey, Roger: V. Sprachwissenschaftliche Konferenz Finnland — DDR „For- 
schungen zum Text" 1988 in Mukkula (Lahti) 4 480

Magelett, Annemarie: Frühjahrsberatung germanistischer Literaturwissenschaft- 
ler 1988 in Weimar 1 122
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Saavedrová, Jí&ina, Jochen Sternkopf: Symposium „Aktuelle Probleme dér 
Phraseologie" 1988 in Prag 3 352

Schröder, Jochen, Wolfgang Albrecht: Jubilaumstagung dér bilateralen Ger- 
manistenkommission DDR — VR Polen 1988 in Krakow 5 613

Schulz, Ekkehabd: 11. Wissenschaftliche Arbeitstagung dér bilateralen Ger- 
manistenkommission DDR — UdSSR zu „Typologie und Sprachvergleich“ 1988 
in Tbilissi 6 710

Injormationen
uen sene

Zum 60. Geburtstag von: Erwin Arndt (S. 120), Hans Jpachim Bernhard (S. 507), 
Manfred Beyer (S. 380), Gerhard Helbig (S. 758), WernerHerden (S. 378), Klaus 
Hermsdorf (S. 379), Hans-Dietrich Dahnke (S. 241), Eberhard Röhner (S. 119), 
Siegfried Rönisch (S. 241), Wolfgang Spiewok (S. 119), Manfred Wekwerth (S. 
757)

In memóriáin Hans Jürgen Geerdts
Ehrendoktorwürde für Werner Hecht

1,2,3,4,6
5 527
3 377

Verleihung des „Jacob-und-Wilhelm-Grimm-Preises dér DDR“ 1988
Jacob-und-Wilhelm-Grimm-Stipendium dér DDR
Rumanisch-deutsche Kulturinterferenzen, hrsg. v. Andrei Corbea u. Octavian 

Nicolae

2 254
3 383

1 123
Vorankündigung des VIII. Kongresses dér IVG (1990 in Tokyo)
Aufruf dér Editions- und Forschungsstelle Frank Wedekind, Darmstadt 
Elemes Archív des achtzehnten Jahrhunderts

2 242
2 249
4 510

Ordnung über die Verleihung des „Bruno-Kaiser-Preises“ dér Humboldt-Uni versitat
zu Berlin 2 2.US

Preisausschreiben dér „Zeitschrift für Germanistik"
Aus wissenschaftlichen Zeitschrifton und Schriftenreihen
Annotierte Auswahlbibliographie germanistischer Dissertationsschriften
Eingegangene Bücher

3,4 2.US
1,3,4
1-6
1,2,4,5,6
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A SELECTED BIBLIOGRAPHY
OF LINGUISTICS IN HUNGARY (1987)





GENERAL AND COMPARATIVE 
LINGUISTICS. PHILOLOGY.

GENERAL PHONETICS.
INDO-EUROPEAN LANGUAGES. 

DEAD AND ISOLATED
INDO-EUROPEAN LANGUAGES

Albertné Herbszt Mária: Modern nyelvészet, 
anyanyelvi oktatás. Tankönyvk. Budapest, 1987. 
198 p.
-- Modern lingustics, mother-tongue education.

Areális nyelvészeti tanulmányok. Szerk. Balázs 
János. Budapest. Tankönyvkiadó. 1983.
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 293-299. Nyéki La
jos. /Rév. in French./
— Areal lingustic studies.

Bácsi, Lajos: Réflexion sur quelques méthodes 
grammaticales contemporaines.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 275-281.

Bakos Ferenc: Érték, képszerű és ésszerű, vál
tozás és fejlődés a nyelvben /Gondolatok Mol
nár Ilona tanulmányának olvasása nyomán/.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 287-294. /Summary 
in French./
— Value, figurative and rational expression, 
change and evolution in language.
A note on I. Molnár’s study.

Balázs, Géza: Elementos lingüisticos fáticos 
como unó de los factores de la comunication. 
= AU-Bud-L. 1986. 283-291.

Balázs János: Hermész nyomában. Magvető. Buda
pest. 1987. /Elvek és utak./
= Köznevelés. 1987. 35. p. 13. P. Kovács Imre. 
/Rév. in Hungárián./
— In quest of Hermes. On Hungárián philosophy 
of language.

Balázs János: A szöveg. Gondolat. Budapest. 
1985 .
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 14. Tolcsvai Nagy Gábor. 
/Re'v. in Hungárián./
-- The text.

Balázs János: A szöveg és a nyelv. 
= NyPI. 1987. 9 pp. 2-17.
-- Text and language.

Balogh Lajos: A területi nyelvváltozások fone
tikai-fonológiai leírásának problémái.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 410-415.
-- Problems of the phonetic-phonological de- 
scription of areal language variations.

Bánfi Beáta - Bodor Péter - Pléh Csaba: A meg
ítélési helyzet hatása nyelvhelyességi ítéle
tekre .
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 20-28.
-- The effect of perception on judgments of 
linguistic usage.

Beaugrande ■ Róbert de: Text production: Toward 
a Science of composition. Ablex Publishing 
Corporation. Norwood /New Jersey/. 1984. XVI, 
399 p.
= MNy. 83 . /1987/. 3 . pp. 366-370. Szabó Zol
tán. /Rév. in Hungárián./

Békési Imre: A gondolkodás grammatikája. /A 
szövegfelépítés tartalmi-logikai szabályrend
szere/. Tankönyvk. Budapest, 1986. 374 p.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 352-355. Szabó Zol
tán. /Rév. in Hungárián./
-- The grammar of thinking. The rules of content 
and logic of the text construction.

Békési Imre: A választó viszony konstrukcioná- 
lis jelentése.
= AUSz-SEL. 1987-1988 . pp. 9-20. /Summary in 
Germán.
-- The constructional meaning of the disjunctive 
relation.

Bencze, Lóránt: ’Mytos* and ’Logos’: Aristote- 
lian Synonyms?
= AU-Bud-L. 1986. pp. 165-168.

Büky Béla: A pszichikumra vonatkozó szókincs 
korai rétege a magyarban. Akadémiai. Budapest. 
1986 .
= MTud. 1987. 11. pp. 898-900. Balázs János. 
/Rév. in Hungárián./
= Nyr. 1987. 4. pp. 504-507. Vértes 0. András. 
/Rév. in Hungárián./
— The early layer of the lexicon concerning 
the psyche in Hungárián.

Büky Béla - Egyed András - Pléh Csaba: Nyelvi 
képességek - fogalomkincs - megértés. Tankönyvk. 
Bp. 1984.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 380-384. Molnár 
Ilona. /Rév. in Hungárián./
-- Language skills - conceptual rangé - 
comprehension.

Décsy, Gyula: Hamburger fór America and the 
world /A Handbook of the Transworld Hamburger 
Culture/. Eurora. Bloomington. 1984. 183 p. 
- AU-Bud-L. 1986. pp. 351-353. Tolcsvai Nagy, 
Gábor. /Rév. in English./

Décsy,Gyula: Statistical report on the langua- 
ges of the world as of 1985. Eurolingua.
Bloomington. 1986.
= NyéK. 67. 1987. pp. 102-104. Kovalovszky 
Miklós: Új statisztika a világ nyelveiről.
/Rév. in Hungárián./

Décsy, Gyula /szerk./: Arcadia Biblipgraphica 
Virorum Eruditorum, Fasciculi 1-8.
= NyK.88. /1986/. 1-2. pp. 356. Kontra Miklós. 
/Rév. in Hungárián./

Dezső László: Beszélgetés R.0. Jakobsonnal 
/Debrecen, 1973. március/.
- NyK. 88,. /1986/. 1-2. pp. 145-157. /Summary 
in English./
--An interview with R.0. Jakobson.

Dirven, René: Can case grammar cope with con- 
version?
= AU-Bud-L. 1986. pp. 315-335.

Durkacz, V.E.: The decline of the Celtic Lan- 
guages: A study in linguistic and cultural 
conflict in Scotland, Wales and Ireland from 
the Reformation to the twentieth century.
Donald. Edinburgh .1983 .
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 389-390. Rőt Sán
dor. /Rév. in Hungárián./
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É Kiss, Katalin: Configurationality in Hungá
rián. Reidel. Dordrecht. Akadémiai. Budapest. 
1987. 268 p. /Studies in natural language and 
linguistic theory./

Eco, Umberto: Semiotics and the philosophy of 
language. Houndmills, Basinstoke, Hampshire 
and London. Macmillan. 71984, 1985/. 242 p. 
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 363-366. Szabó 
Zoltán. /Rév. in Hungárián./

Az ellentét szerepe a szó és a mondat jelenté
sében. Budapest. Struktúra Szervezési Válla
lat. 1987. 317 p. /A "Nyelvi mozgásformák dia
lektikája" kutatócsoport munkái./ /A tanulmá
nyokat Id, külön is./
— The role of contrast in the meaning of 
the word and sentence.

Erdei Mihály: A nyelvtudomány és a nyelvokta
tás kapcsolatáról.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok II. 1986/1987/. 
pp. 149-152.
— On the relationship between linguistics and 
language teaching.

Erdei, Mihaj /Mihály/: Problemy semantizacii 
v obuíenii leksike.
= SzTK. 1986 . 5 . pp. 33-40. /Summary in Hungá
rián./

Eschbach, Achim - Trabant, Jürgen /szerk./: 
History of semiotics. /Foundations of Semio
tics 7./ Benjamins. Amsterdam/Philadelphia. 
1983 .
= NyK. 88 . /1986/. 1-2 . pp. 384-385. Voigt Vil
mos. /Rév. in Hungárián./

Falkné Bánó Klára: Két amerikai kétnyelvű kö
zösség szociolingvisztikai vizsgálata.
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 14-19.
-- A sociolinguistic investigation of two 
American bilingual communities.

Farkas Vilmos: Szókincsünk indiai eredetű nem
zetközi és vándorszavairól.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 321-329.
— On the International loanwords of Indián 
origin in our vocabulary.

Földes Csaba: A frazeológiai univerzálék és 
az idegen nyelvek tanítása.
= ínyt. 1987. 4. pp. 109-116.
— Phraseological universals and the teaching 
of foreign languages.

Fülei-Szántó Endre: Paul Celan költeményeinek 
asszociatív struktúrája, szövegelméleti beve
zetés .
= NyPI. 1987. 9. pp. 30-43.
— The associative structure of P. Celan’s 
poems, a text-theoretical introduction.

Fülöp, Lajos: A contribution to the problem 
of incongruence and the plural suffix.
= AU-Bud-L^ 1986. pp. 45-53.

Füredi Mihály: A hazai számítógépes nyelvokta
tás elhanyagolt szempontjai.
= NyPI. 1987. 9. pp. 172-181.
-- The neglected aspects of computer-aided 
language teaching in Hungary.

Gergely György: A nyelvi kiemelésen alapuló 
következtetések hatása a szófelismerésre.
= MPSz. 1987-1988. 6. pp. 443-471. /Summaries 
in Russian and English./
-- The effects of inferences based on lingu
istic emphasis on word recognition.

Gergely, Jean: Quelques aspects de la tziga 
nologie hongroise.
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 177-191.

Gósy, Mária: High frequency speech perceptií 
phonetic aspects and application.
= MFF. 17. 1987. pp. 64-83.

Gósy Mária /közrem./: Phonetically based ne: 
method fór audiometry: the G - 0 - H measur: 
System using synthetic speech.
= MFF. 17. 1987. pp. 84-101.

Gunda Béla /szerk./: The fishing culture of 
the world 1-2. Akadémiai Kiadó. Bp. 1984.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 392. ifj. Kodolí 
nyi János. /Rév. in Hungárián./

Győri-Nagy Sándor: A polilógus szakasz csapc 
a Kárpát-medencei természetes kétnyelvű egye 
fejlődésben.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 113-122.
— On natural development of bilingualism ir 
the Carpathian Basin.

Hell György: Formális nyelvek, szaknyelv, ki 
nyelv.
= Nyr. 1987. 4. pp. 385-396.
— Formai languages, jargon, standard langue

Hell György: Nyelvoktatás és nyelvtanszemlé
let .
= ínyt. 1987. 2. pp. 41-45.
— Language teaching and the aspect of gram- 
mar.

Ineichen, Gustav: Allgemeine Sprachtypologie! 
Ansatze und Methoden. Ertrage dér Forschuns 
Bd. 118. Wissenschaftliche Buchgesellschaft/ 
Darmstadt. 1979.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 375-378. Bernáth . 
Éva. /Rév. in Hungárián./

Ivanov, V.V.: Hlebnyikov költői nyelvének és 
életművének tipológiája. Ford. Pálfi Ágnes. 
= Hel. 1987. 4. pp. 334-351.
-- The typology of Hlebnikov’s poetic lan
guage and lifework.

Kassai Ilona: A Magyar Fonetikai, Foniátriai 
és Logopédiai Társaság kongresszusa /1987/. 
junius 25-27./
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 377-378._
— Congress of the Hungárián Phonetic, Phoni 
atric and Logopaedic Society.

Kecskés István: Segíthetik-e a számítógépes 
programok a kommunikatív nyelvoktatást?
= NyPI. 1987. 9. pp. 190-199.
— Can computer programs promote communica- 
tive language teaching?

Kelemen János: Válság és kiútkeresés a sze
miotikában .
= Vil. 1987. 3. pp. 108-112.
— Crisis and innovative efforts in semiotic

Kemény Gábor: A nyelvi kép mibenléte és befő 
gadásának mechanizmusa az újabb stilisztikai 
elméletek tükrében.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 39-87. /Summary 
in English./
-- The natúré and perception of linguistic 
image in the light of recent stylistic theo- 
ries.

Kemény, Gábor: The perception of figures in 
recent theories of stylistics.
= AU.Bud-L. 1987. pp. 359-382.
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Kerkovits Andrea: Ellipszis a mellérendelő 
mondatokban.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 168-180. /Summary 
in English./
— Ellipsis in coordinated sentences.

Keszler, Borbála: Die Typen dér Zergliederung. 
= AU-Bud-L. 1987. pp. 65-73.

Kiefer Ferenc: A modalitás fogalmáról.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 3-38. /Summary in 
English./
-- On the notion of modality.

Kiss Jenő: Erővonalak az európai dialektológiá
ban.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 140-145.
— The main trends in European dialectology.

Klaudy Kinga: Fordítás éa aktuális tagolás.
Akadémiai. Budapest. 1987. 138 p. /Nyelvtudo
mányi értekezések 123./ 
— Translation and actual division.

Klaudy Kinga: A fordítás helye és szerepe a 
nyelvoktatásban. A "valódi" fordítás elemei a 
középiskolai nyelvoktatásban.
= ínyt. 1987. 4. pp. 97-108.
— The piacé and role of translation in lan
guage teaching.

Kovács Ferenc: Szöveg és szakszöveg. 
= NyPÍ. 1987. 9. pp. 44-53.
— Text and technical text.

Kozma Gábor: An interlingual typological exa- 
mination of vowels.
= MFF. 17. 1987. pp. 132-192.

Kronstein Gábor: Kutatás, képzés, politika a 
nyelvészetben. Beszélgetés Szépe Györggyel. 
- MTud. 1986. 8-9. 689-696.
- - Research, training, policy in linguistics.
An interview with Gy. Szépe.

Lakó György: Lotz János részessége a korabeli 
amerikai nyelvészeti intézmények munkájában. 
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 262-265.
- - J. Lotz’s activity in the American linguis- 
tic institutions of his age.

Magyar Miklós: Narrátor és narratív technika. 
= NyPI. 1987. 9. pp. 112-121.
- - The narrátor and narrative technique.

Máté Jakab: A jelentéskutatás új útjain. 
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 28-49.
- - New perspectives of semantics.

Máté Jakab: Szakszöveg és terminológia. 
= NyPI. 1987. 9. pp. 54-68.
- - Technical text and terminology.

Meier, F. Georg - Meier, Barbara: Handbuch dér 
Linguistik und Kommunikationswissenschaft.
Bánd 1. Sprache, Sprachentstehung, Sprachen.
Akademie Verlag. Berlin, 1979.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 378-380. Bernáth 
Éva. /Rév. in Hungárián./

Morvay, Károly: El verbo auxiliar vasco. III. 
= AU-Bud-L. 1987. pp. 331-351.

Németh T. Enikő: A kötőszók szerepe a megnyi
latkozáshatár vizsgálatában.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 167-182. /Summary 
in Germán./
-- The role of conjunctions in the analysis 
of phrase-boundaries.

Neumer Katalin: Nyelvjáték és tradició. Ludwig 
Wittgenstein késői filozófiájának értelmezésé
hez.
= MFilSz. 1987. 1. pp. 81-111. /Summary in 
Germán./
— On elucidating L. Wittgenstein’s laté phi- 
losophy.

Noppen, J.-P. van and Vandroogenbroeck, N.: 
The delight of deliberate deviance.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 383-394.

Olaszy,Gábor et al.: On the speaking modulé 
of an áutomatic reading machine.
= MFF. 17. 1987. pp. 163-191.

Orosz Magdolna: Elbeszélő irodalmi szövegek 
elméleti kérdései.
= NyPÍ . 1987. 9. pp. 122-136.
— Theoretical questions of narrative literary 
texts.

Paczolay Gyula: Magyar-észt-német-angol-finn- 
latin közmondások és szólások cseremisz és 
zűrjén függelékkel. VEAB. Veszprém. 1987.
300 p.
-- Hungarian-Estonian-German-English-Finnish- 
Latin proverbs and idioms with an appendix 
from Cheremiss and Syryanian.

Paczolay Gyula: Magyar proverbiumok európai 
rokonsága. /A "Nem mind arany, ami fénylik" 
példáján./
= Ethn. 97. /1986/. 2-4. pp. 334-360. /Summa
ry in English./
— European realtives of Hungárián proverbs.

Papp Ferenc: Algoritmus: a számítógépes prog
ramkészítés alapja.
= NyPI. 1987. 9. pp. 160-171.
— Algorithm: the basis of computer program 
making.

Papp Ferenc: Egy grammatikai jelenség algorit
mikus leírása. /Az instrumentális és a facti- 
vus képzése./
= MNy. 83. /1987/. 4. p^. 495-499.
-- An algorithmic description of a grammatical 
phenomenon. /Derivation of instrumentális and 
factivus./

Papp Ferenc: Osnovy na "2".
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 58-65.

Péter Mihály: 0 mehanizmah jazykovogo vyraze- 
nija emocij.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 79-92.

Pléh Csaba: A pszicholingvisztika tegnap és 
ma.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 320-332.
— Psycholinguistics yesterday and today.

Pléh Csaba -MacWhinney, Brian:a visszautaló 
/anaforikus/ elemek és a megértés pragmatikai 
tényezői.
= MPSz. 1987-1988. 1. pp. 21-40. Summaries in 
Russian and English./
— Anaphoric elements and the pragmatic factors 
of comprehension.

Plett, Heinrich F.: The poetics of quotation. 
= AU-Bud-L. 1986. pp. 293-313.

Pongrácz,Judit: Zűr Rolle dér allgemeinsprach- 
lichen Lexik in dér Fachkommunikation.
= Fachsprache und Algemeinsprache. 1987. pp. 
5-21.
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Progress in the psychology of language.
/Ed: Andrew W.Ellis/ Lawrence Erlbaum. London 
- Hillsdale. 1985.
= MPSz. 1987-1988 . 6 . pp. 510-514. Pléh Csaba.
/Rév. in Hungárián./

Réger Zita: Nyelvi szocializáció és nyelvhasz
nálat a magyarországi cigány nyelvi közösségek
ben .
= Műhelymunkák. 1987. 3. pp. 31-89.
-- Linguistic socialization and parlance in 
Gypsy linguistic communities of Hungary.

Rüke-Dravina, Velta: No pieciem méneáiem lidz 
pieciem gadiem. The Baltic Scientific Institu- 
te in Scandinavia. Stocholm 1982.
= NyK. 88. /1986/. 1-2'. pp. 385-386 . Voigt Vil
mos. /Rév. in Hungárián./

Skutnab-Kangas T.: Bilingualism or nőt: The 
education of minoroties. Transl. by L. Malberg 

D. Crane Avon: Multilingual matters. Nr.
7. , 1984. XVIII+ 378 p.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 229-231.

Sós Péterné - Sturcz Zoltán: Nyelvoktatás - 
nyelvoktatási rendelet - nyelvtudás.
= Fol-P-L. 16. /1986/. 2. pp. 7-22. /Summaries 
in English and Russian./
-- Language teaching - Decree on language te- 
aching - knowledge of languages.

Structures of social action. Studies in con- 
versation analysis. Ed. by J. Maxwel Atkinson 
and John Heritage. Cambridge University Press. 
Cambridge. 1984. /Studies in Emotion and Soci
al Interaction/.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 264-275. Lerch Ág
nes. /Rév. in Hungárián./

Studies in phonetics: Papers by Hungárián pho- 
neticians submitted fór the llth International 
Congress of Phonetic Sciences. Ed. by Kálmán 
Bolla. MTA Nyelvtud. Int. Budapest. 1987. IV, 
242 p. /Magyar Fonetikai Füzetek 17./

Sugárné Kádár Júlia - Gerő Zsuzsa - Jarovinsz- 
ky Alexander - Reök György - S. Meggyes Klára: 
Beszéd és kommunikáció az óvodás- és kisisko
láskorban. Akadémiai. Budapest. 1985.
= MPSz. 1987-1988. 1. pp. 91-93. Lengyel Zsolt. 
/Rév. in Hungárián./
— Speech and communication in kindergarten 
and lower-grade school age.

Sümeghy Jószef: Nyelvtudományi munka - a szü
lőföld vonzásában. Beszélgetés Kiss Jenő nyel
vésszel .
= Diakonia. 1986. 1. pp. 41-44.
-- A linguist’s work in the charm ot the home- 
land. An interview with J.Kiss.

Sz. Bakró-Nagy Marianne: A nyelv és az érték 
/Hozzászólás Molnár Ilona tanulmányához/. 
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 295-298.
-- Language and value. A note on I.Molnár’s 
study.

Sz. Bakró-Nagy Marianne: A paralelizmus sze
mantikájáról /Kognitiv mechanizmusok a parale- 
lizmusban./
- Műhelymunkák. 1987. 3. pp. 3-17.
-- On the semantics of parallelism. /Cognitive 
mechanisms in parallelism./

Szabó Ferenc: Egy nemzetközi tankönyv- és tan
szerjegyzék Svédországban.
= Anyanyelvi Konferencia 5. 1987. pp. 164-166.
-- An International list of textbooks and 
study supplies in Sweden.

Szabó Miklós: Honti János és a keltológia.
= Ethn. 97. /1986/. 2-4. pp. 361-367. /Summaj 
in English./
-- János Honti and Celtology. ;

Szathmári István: Nyelvtudomány, stilisztika 
fordításelmélet és gyakorlat.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 536-542.
-- Linguistics, stylistics, theory and 
practice of translation.

Szende Tamás: Megértjük-e egymást? Korunk koí 
munikációs zavarai. Gondolat. Budapest. 1987N 
303 p.
= Nyr. 111. /1987/. 3 . pp. 366-369. Bencze I 
Lóránt. /Rév. in Hungárián./ I
-- Disorders of communication in our age. I
Szende, Tamás: On communication disorders ina 
everyday language use: abstracts perspectivetf 
and ’overgeneralization’.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 235-273.

Szépe György: A "determinologizált" szakmai 
kommunikáció.
= NyPI. 1987. 9. pp. 18-29.
-- Professional communicatiom deprived of 
a terminology.

Szolga Sándor: A felelet-interakció mélyebb | 
kommunikációs szintjei.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 195-209. /Summary 
in Germán./
-- Deeper levels of communication of the 
response interaction.

Újvári Márta: Lehet-e nyelvelmélete a kanti 
transzcendentálfilozófiának ?
= MFilSz. 1987. 2. pp. 203-224. /Summary in 
English. /
-- Can Kantian transcendental-philosophy havi 
a theory of language?

Uspenskij, B.A.: Hlebnyikov poétikájáról: a 
kompozíció problémái. Ford. Boldog Gyöngyi. 
= Hel. 1987. 4. pp. 364-369.
-- On Hlebnikov’s poetics: the problems of 
composition.

Vértes 0. András: Bevezetés a magyar hang
stilisztikába. Akadémiai. Budapest. 1987. 
70 p. /Nyelvtudományi értekezések 124./ 
-- An introduction to Hungárián sound stylis 
tics.

Vértes 0. András: Language and affective be- 
haviour: their historical changes and psycho 
somatic diseases.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 3-42.

Vorlat, Emma: Theories of knowledge in 17th- 
18th century English linguistic works.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 177-190.

Wurzel, Ullrich Wolfgang: Flexionsmorphologi 
und Natürlichkeit.
= Studia Grammatica 21. Akademie Verlag. Bér 
lin, 1984.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 372-376. Kiefer 
Ferenc. /Rév. in Hungárián./

Zsilka János: Az ellentét szerepe a jélenté- 
sek szerkezetében.
= Az ellentét szerepe a szó és a mondat je
lentésében. 1987. pp. 37-112.
-- The role of contrast in the structure of 
meanings.
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Zsílka János: A mondat működését és egységét 
biztosító /fenntartó/erők .
= Az ellentét szerepe a szó és a mondat jelen
tésében. 1987. pp. 5-35.
-- Forces securing/sustaining the functioning 
and unity of the sentence.

Zsilka János: Palintonia a szó, ill. a mondat 
jelentésében.
= Az ellentét szerepe a szó és a mondat jelen
tésében. 1987. pp. 113-155.
— Palintonia in the meaning of the word and 
the sentence.

Zsilka János: Tautologikus egységek a nyelv
ben: Nőmén abstractum, a szerves rendszer bom
lása. N/abstr/ ---- S. Akadémiai. Budapest.-
1987. 244 p.
-- Tautological units in language: Nőmén abs
tractum, the disintegration of the organic 
system.

GERMANIC LANGUAGES

Abrahám Károlyné - Jobbágy Ilona - Schulekné 
Harka Sarolta: Az MM-Oxford University Press 
tankönyvkisérlet fővárosi tapasztalatairól. 
= ínyt. 1987. 6. pp. 167-172.
-- The experiences of a joint Ministry of 
Culture-Oxford University Press experimental 
textbook in Budapest.

Antalné Kolláth Anna: A német nyelv hatásának 
jelentkezése a magyar nyelvhasználat egyes 
szintjein.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 147-154.
-- The impact of Germán at various levels of 
Hungárián parlance.

Barten, Herbert et al.: Zűr Ermittlung von 
Praxisanforderung an das komminikative Können 
auslándischer Studierender für den fach- 
sprachlishen Deutschunterricht.
= Fachsprache und Allgemeinsprache. 1987. pp. 
29-39.

Bartha Magdolna: Auswahlbibliographie zűr Fach
sprache Deutsch .
= Fachsparche und Allgemeinsprache. 1987. pp. 
40.49 .

Bartha Magdolna: Konstrastive Untersuchung von 
Fachtexten Deutsch-Ungarisch.
= Fachsprache und Allgemeinsprache. 1987. pp. 
22-28.

Bartsch, Rudolf: Das Passiv und die anderen 
agensabgewandten Strukturen in dér geschriebe- 
nen Sprache des Deutschen und Finnischen. Eine 
konfrontative Analyse. Werkstrattreihe Deutsch 
als Fremdsprache. Bd. 11. Verlag Peter Láng. 
Frankfurt am Main. 1985.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 355-356. Szabó T. 
Adám. /Rév. in Hungárián./

Budai László: English grammar: Theory and prac- 
tice. 2. kiadás. Tankönyvk. Budapest. 1987. 640 
P-

English in contact with other languages. /Vie- 
reck, Wolfgang - Bald, Wolf-Dietrich eds./ 
Studies in honour of Broder Carstensen on the 
occasion of his 60th birthday. Akadémiai. Bu
dapest. 1986 .
= AU-Bud-L.11986. pp. 355-357. Koczóh, Péter. 
/Rév. in English./

English as a word language. /Bailey, R.W. - 
Görlach, M. eds./ University of Michigan Press.

Ann Arbor, Michigan. 1983.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 387-389 . Rőt Sán
dor. /Rév. in Hungárián./

Fachsprache und allgemeinsprache/ hrsg. von 
Sabibe Dallmann / Lektorát für Deutsche 
Sprache und Literatur. Budapest, 1987. 50 p. 
/Unser Thema 4./ /Az előadásokat ld. külön 
is. /

Fülöp Zsuzsa: A passzívum az angol és a magyar 
nyelvben /Kontrasztív vizsgálat./ 
= Mtan. 1987. 2. pp. 80-87.
- - A contrastive analysis of the passive voice 
in English and Hungárián.

Fülöp Zsuzsa: The passive voice in English and 
in Hungárián.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 131-140.

Harsanyi, Suzanna: The OUP. 
= ínyt. 1987. 6. pp. 172-176.

Hell, György: Comparative constructions in 
English and Hungárián.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 99-129.

Heltai, Pál: Motivation in English and Hungá
rián and its effect on vocabulary learning. 
= AU-Bud-L. 1987. pp. 211-247.

Hutterer Miklós: Die germanischen Sprachen.: 
Ihre Geschichte in Grundzügen. 2. Aufl. Akadé
miai. Budapest. 1987. XX, 543 p.

Juhász János: Die sprachliche Norm. Budapest. 
1985. /Budapesten Beitrage zűr Germanisták 14./ 
= ínyt. 1987. 5. pp. 158-159. Kéri Henrik. 
/Rév. in Hungárián./

Kontra Miklós - Gósy Mária: Azonos dallam két 
forrásból /Megjegyzések a magygol intonáció
ról . /
= Műhelymunkák. 1987. 3. pp. 19-30.
- - The same tune from two sources. /Remarks 
on Hunglish intonation./

Korponay Béla: Outlines of a Hungarian-English 
case grammar, Tankönyvk. Budapest, 1986.
= Mtan. 1987 . 2 . pp. 92-96. Fülei-Szántó End
re. /Rév. in Hungárián./

Korponay Béla: Postposition. KLTE. Debrecen. 
1986/1987/. 194 p. /Angol Filológiai Tanulmá
nyok 19./

Makkai Adám: A dictionary of American idioms. 
Intern. House. Budapest. 1987. XIII, 392 p.

Márton, Erzsébet: Accessibility of transitive 
and intransitive meaning in Hungárián and 
English /A pilot study/.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 249-260.

Mollay Károly: Nyelvtörténet és művészettörté
net. A wolfenbütteli magyar-német szójegyzék. 
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 486-493.
- - The Hungarian-German glossary of Wolfenbüt- 
tel.
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Rőt, Sándor: Inherent variability and linguis- 
tic interference in the development of the 
Australian national variety of English.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 141-150.

Rőt, Sándor: Non-standard varieties of Ameri
can English in the macrostructure of American 
culture.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 191-210.

Rőt, Sándor: Problems of Hungárián - English 
contacts.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 77-98.

Studien zűr modernen deutschen Lexikographie. 
Ruth Klappenbach 1911-1917. Auswahl aus den 
lexikographischen Arbeiten erweitert um drei 
Beitráge von Helene Malige-Klappenbach. Ams
terdam. 1980. 313 p.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 339-346. Balázs, János.
/Rév. in Germán./

Szabó József: Nyélvi vizsgálódások az amerikai 
magyarok körében.
= NyéK. 69. 1987. pp. 101-102.
— Linguistic inquiries among American Hunga- 
rians.

Valaczkai László: On the acoustic structure 
of Germán plosives and nasals.
= MFF. 17. 1987. pp. 207-228.

NEO-LATIN LANGUAGES

Bárdosi Vilmos: Le traitement des locutions 
idiomatiques pár micro-ordinateur.
= Studia lexicographica neolatina. 1986 
/1987/. pp. 10-50.

Coteanu, Ion: Stilistica funcfionalá a limbii 
románé. Limbajul poeticii culte. Ed. Acad.
R.S.R. Bucuresti. 1985.
= Hel. 1987. 4. pp. 497-499. Szabó Zoltán.
/Rév. in Hungárián./

Fábián Zsuzsanna: Száz éves az első magyar
olasz és olasz-magyar szótár.
- FilKözl. 1987. 3-4. pp. 247.
-- The first Hungarian-Italian and Italian- 
Hungarian dictionary is loo years old.

Fábián, Zsuzsanna: Le raccolte dei módi di 
dire italiani pubblicate in Ungheria.
= Studia lexicographica. 1986/1987/. pp. sz
il? .

Faluba Kálmán és mtársai: Noticia dél diccio- 
nario manual catalán-húngaro.
= Studia lexicographia neolatina. 1986/1987/. 
pp. 52-80.

Fogarasi Miklós: Nuovo manuale di storia della 
lingua italiana. Tankönyvk. Budapest. 1987. 
308 p.

Hermán. József: Phonétique et phonologie du 
franyais contemporain. Tankönyvk. Bp. 1984. 
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 386-387. Pálfy Mik
lós. /Rév. in Hungárián./

Losonczy, Gyula: "Lexikalische Zitate". 
Bemerkungen im Zusammenhang mit einigen Ru- 
manischen Lehnwörtern ungarischen Ursprungs. 
= AU-Bud-L. 1987. pp. 353-355.

Losonczy, Gyula: Remarks on the accent status 
of somé Roumanian loan-words having Hungáriái 
origin.
- AU-Bud-L. 1987. pp. 357-358.

Morvay, Károly: Léxico vasco, gallego y cata^ 
Ián en los materiales castellanos de un dicc: 
narie multilingüe de la fauna europea.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 203-225.

Nagy Béla: Viata pi activitatea lui Dimitrie 
Eustatievici. /Dimitrie Eustatievici élete és 
tevékenysége/. Tankönyvk. Budapest. 1987. 
203 p.

Ojtozi Eszter: A görögkatolikus hittudományi 
főiskola szláv és román cirillbetíls könyvei. 
Régi tiszántúli könyvtárak 4. Debrecen. 1985 
= Ethn. 97. /1986/. 1. pp. 157-158. /Rév. in 
Hungárián./
— The Slavic and Románián books of Cyrillic 
script of the Greek catholic theological se- 
minary.

Pálfy Miklós: Quelques criteres supplémentai- 
rés pour un dictionnaire scolaire franqais- 
hongrois.
= Studia lexicographica neolatina. 1986/1987, 
pp. 1-8.

Pálfy Miklós - Boronkay Zsuzsa - Sőrés Anna: 
Francia igevonzatok. 2. kiad. Tankönyvk. Bu
dapest. 1987. 111 p.
-- French verbal cases.

Soignet, Michel: Les systemes de relations e 
de différenciations et les procédés de sélec 
tion et de creativité sémentique dans la dér 
vation suffixale franpais.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 169-184.

Studia lexicographica neolatina. /Fábián Zsuz 
szerk./ JATE. Szeged. 1986 /1987/. 118 1. 
/Acta Universitatis Szegediensis./ 
/A tanulmányokat Id. külön is./

Szakolczai, Ildikó: La fraseologia en las 
traducciones francesas dél Quijote.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 227-233.

Szűcs, Éva: La série de psaumes de Tudor 
Arghezi la sphére philosophico-éthique de 
cuvinte potrivite.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 185-202.

Vékás Domokos: On nasality in French.
= MFF. 17. 1987. pp. 229-242.

Warnant, Léon: Structure syntaxique du 
francais/Essai de cinéto-syntaxe/. Paris, 
1982’. 368 p.
= AU-Bud-L. 1986 . pp. 347-349. Kelemen, Jo
lán. /Rév in French./
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GREEK AND LATIN. GENERAL CLASSICAL 
PHILOLOGY

Bánó István - Nagy Ferenc - Waczulik Margit: 
Latin nyelvkönyv. 4. kiadás. Tankönyvk. Buda
pest. 1987. 431 p.
-- Coursebook in Latin.

Györkösy Alajos - Kerényi Károlyné: Görög nyelv
könyv. 10. kiadás. Tankönyvk. Budapest. 1987. 
292 p.
— A reader in Greek.

Lexicon latinitatis medii aevi Hungáriáé.
Vol. 1/1., A. - B. Fasc. 1.
= A magyaronszági középkori latinság szótára. 
A szerkbiz. elnöke Harmatta János. Szerk. 
Benkő Loránd és mások. Akadémiai. Budapest. 
1987. LVIII, 102 p.

Maywald József - Vayer Lajos - Mészáros Ede: 
Görög nyelvtan. 12. kiad. Tankönyvk. Budapest. 
1987. 240 p.
-- Greek grammar.

SLAVIC AND BALTIC LANGUAGES

Baleczky Emil: Szöveggyűjtemény az orosz nyelv 
történetének tanulmányozásához. 6. kiad. Tan
könyvk. Budapest. 1987. 163 p.
-- Chrestomathy fór the history of Russian.

Baleczky Emil - Hollós Attila: ószláv nyelv.
5. kiad. Tankönyvk. Budapest. 1987. 198 p.
- - Old Slavonic.

Bernjak Elizabeta: A Szlovén Tanszék szerepe a 
hallgatók kétnyelvű oktatásra való felkészíté
sében.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 45-59.
-- The role of the Slovene Department in pre
paring students fór bilingual instruction.

Blanár, Vincent: Lexikálno-sémantická rekonst 
trukcija. Veda. Bratislava. 1984.
= SSlav. 1987. 1-4. Gregor, F/erenc/.
/Rév. in Germán./

Bokor József: A szlovén nyelv hatása és a ma
gyar szakszók a Muravidéken.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/1987/. 
pp. 33-37.
-- The impact of Slovene and Hungárián technical 
terms in the area of Muravidék.

Bolla Kálmán: A phonetic conspectus of Polish: 
The articulatory and acoustic features of 
Polish speech sounds. Transl. from Hungárián 
intő English by Péter Siptár. MTA Nyelvtud.
Intézete. Budapest. 1987. 400 p. /Magyar Fone
tikai Füzetek 18./

Bolla, Kálmán et al.: The phonetic basis of 
artificial Russian speech, its generation by 
computer and its application.
= MFF. 17. 1987. pp. 5-43.

Bondaletov, V.D.: Russkaja onomastika. Moszk
va. 1983 .
= NÉ. 12. /1987/. pp. 223-226. Csige Katalin. 
/Rév. in Hungárián./

A cirill betűs szláv nyelvek neveinek magyar 
helyesírása. Az új görög nevek magyar helyes
írása. Főszerk. Hadrovics László. Szerk. Zoltán 
András. Akadémiai Kiadó. Bp. 1985.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 390-392. Kiss Lajos 
/Rév. in Hungárián./
— The Hungárián spelling of names of Slavic 
languages of Cyrillic script. The Hungárián 
spelling of names of modern Greek.

Contrastive studies Hungárián - Russian./Papp, 
Ferenc ed./: Studia Comparationis Linguae Hun- 
garicae. Redigit Szépe, György. Akadémiai. Bu- 
pest. 1984.
= ínyt. 1987. 3. pp. 95-97. Bánó István. /Rév. 
in Hungárián./

Csige Katalin: Személynevek használata V.M. 
Suksin elbeszéléseiben /a Kigyóméreg c. kötet 
alapj án/.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 215-221.
- - The personal names of Suksin’s novelettes.

Dezső László: Russkij jazyk v vengerskom det- 
skom sadu i v íkole.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 9-20.

Filo, JoXe:(Pável Ágoston nyelvészeti, fordí
tói és kultúrközvetitői munkássága.
= VasiSz. 1987 . 1. pp. 45-50. /Summaries in 
Slovenian, Germán and Russian./
- - A. Pável as a linguist, a translator and a 
mediator of cultures.

Fodor István: Tizenegy-tizenkilenc, huszonegy- 
-huszonkilenc szláv tükörszó?
= NyK. 88. /1986/. 1-2 . pp. 189-195 . /Summary 
in English./
-- Slavic calques in Hungárián?

Földi, Éva: Polish palatalization and pharinge- 
alization in an interlingual comparison.
= MFF. 17. 1987. pp. 44-63.

Gadani/Gadányi/, K. - Moisejenko, V.E.: Osnov- 
nyje űerty i zakonomernosti processa zaimstvo- 
vanija inoslavjanskoj leksiki v slovenskom 
literaturnom jazyke v period nációnál’nogo voz- 
rozdenija.
= SzTK. 1986. 5. pp. 21-32. /Summary in Hungá
rián . /

Giljarevskij, R. - Starostin, B.: Inostrannye 
imena i nazvanija v russkom tekste. Spravoc- 
nik. Moskva, VysSaja skola. 1985.
= Nyr. 111 . /1987/. 3 . pp. 369-371. Horváth 
Iván. /Rév. in Hungárián./

Göncz Lajos: A kétnyelvűség pszichológiája. 
Fórum. Újvidék. 1985.
= ÉA. 1987. 2. p. 15. Fried István. /Rév. in 
Hungárián./
= MPSz. 1987-1988. 2. pp. 177-181. Baráth Ár
pád. /Rév. in Hungárián./ 
.= Nyr. 1987. 2. pp. 249-250. /Rév.
in Hungárián./
-- The psychology of bilingualism.
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Gregor, Ferenc: Die alté ungarische und slowa- 
kische Bergbauterminologie mit ihren deutschen 
Bezügen. Akadémai. Budapest. 1985 - Böhlau 
Verlag Köln - Wien. 1985.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 397-403. Király, Péter. 
/Rév. in Germán./
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 370-371. Kiss La
jos. /Rév. in Hungárián./

Gregor, Ferenc: Stare madarske krajové sióvá 
slovenskohé povodu.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 151-163.

H. Tóth Imre: Pável Ágoston helye a magyar 
szlavisztika történetében.
= VasiSz. 1987. 1. pp. 51-62. /Summaries.in 
Slovenian, Germán and Russian/.
— A. Pável in the history of Hungárián Slavo- 
nic studies.

H. Tot/Tóth/, I/mre/: Maloizvestnyj fragment 
sluzebnoj minei na mesjac oktjabr.
= SSlav. 1987. 1-4. pp. 11-35.

Hajzer Lajos: Az orosz szövegbe kerülő magyar 
mozaikszók tanításának kérdéséhez.
= ínyt. 1987. 3. pp. 74-81.
-- On teaching Hungárián words in the setting 
of a Russian text.

Hajzer, Lajos: Sposoby obrazovanija prilaga- 
tel’nyh ot vengerskih toponimov.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/1987/. 
pp. 153-161.

Honti László: Szláv hatás a magyar számnévszer
kesztésben?
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 196-207. /Summary 
in Germán./
— Slavic impact on the construction of Hungá
rián numerals?

Horvat/Horváth/, Tibor: Pridatocnye ustupitelnye 
predlozenija v russkom i vengerskom jazykah. 
Sravnitelnyj analiz. II.
- AU-Bud-L. 1987. pp. 273-323.

Jászay László - Tóth László: Az orosz igeaspek
tusról magyar szemmel. Tankönyvk. Budapest. 
1987/1988/. 176 p.
— A Hungárián approach to Russian verbal aspect.

Kiss Lajos: Szláv eredetű földrajzi nevek a 
Kárpát-medencében.
= ínyt. 1987. 3. pp. 65-73.
-- Geographical names of Slavic origin in the 
Carpathian Basin.

Klaudy Kinga: PerevodÓeskie transformacii, nap- 
ravlennye na vosstanovlenie svjaznosti teksta 
pri perevode s russkogo na vengerskij.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 36-48.

Kondrateva, T.H.: Metamorfozi sobstvennogo 
imeni. Opyt slovarja/. Izd. Kazanskogo Universi- 
teta. 1983.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 232-234.

Koprov, V.Ju.: Funkcional’no-semanticeskij pod- 
hod k jazyku v praktike prepodavanija russkogo 
jazyka kak innostrannogo.
= Fol-P-L. 16. /1986/. 2. pp., 36-60. /Summaries 
in English and Hungárián./

K&icova, Danuse: Fridrih Nicse i M.Ju. Lermon
tov .
= SSlav. 1987. 1-4. pp. 119-129.

Lengyel, Zsolt: Nekotorye rezul’taty sravni- 
tel’nogo izuőenija russkoj i vengerskoj det- 
skoj reói.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 49-57.

Lingvistika, literaturovedenie, metodika. Iss' 
ledovanija vengerskih russistov, podgotovlenn 
k Vl-omu kongressu NAPRJAL. Pod red. F. Pappa 
MSZBT. Budapest. 1986. 254 p. /Az előadásokat 
Id. külön is./

Mandic, Zivko: Povijesna antroponimia bunjevai 
kih Hrvata u Madzarskoj. Tankönyk. Budapest. 
1987. 434 p.

Meskó Sándor: Tájékoztató a MAPRJAL VI. nemze' 
közi kongresszusáról /Budapest, 1986. aug. 
11-16/ .
= Fol-P-L. 16. /1986/. 2 . pp. 147-158.
— Report on the 6th MAPRJAL International 
conference.

Mokuter, Iván: Noviji madarski utjecaji u je- 
ziku Hrvata, Srba u Madarskoj.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 7-16.

Muzrukov, P.: Vlijanie dejatelnosti MAPRJAL ni 
razvitie sovremennoj rusistiki.
= ínyt. 1987. 2. pp. 33-40.

Nemzetközi Szlavisztikai Napok II. Szerk. Ga- 
dányi Károly. Kiadja a Müv. Min. Nemzetségi 
önálló Osztálya. Szombathely /Budapest/. 1986| 
/1987/. 357 p. /Az egyes előadásokat ld. kü
lön is./
— International Days of Slavic Studies II.

Niderhauser, Emil: Kovács Endre. 1911-1985. 
= SSlav. 1987. 1-4. pp. 405-407.
— Obituary.

Niderhauser, Emil: Russkij jazyk i istoriceskiu 
tradicii Vostocnoj Evropy.
- SSlav. 1987. 1-4. pp. 3-9.

Njulasne /Nyulászné/, Ágnes Alapri /Alpári/: , 
Rol’ porjadka slov v ekspressivno neokrasen- 
noj réti.
= Fol-P-L. 16 . /1986/. 2. pp. 62-70. /Summaril 
es in English and Hungárián./

Ojtozi Eszter: A görögkatolikus hittudományi 
főiskola szláv és román cirillbetfis könyvei. ’ 
Régi tiszántúli könyvtárak 4. Debrecen. 1985. 
= Ethn. 97. /1986/. 1. pp. 157-158. /Rév. in 
Hungárián./
-- The Slavic and Románián books of Cyrillic i 
script of the Greek Catholic theological sémii 
nary.

Ojtozi Eszter: A máriapócsi baziliták cirill- 
betös könyvei. Régi tiszántúli könyvtárak 2. 
Debrecen. 1982.
= Ethn. 97. /1986/. 1. pp. 157-158. Bartha 
Elek. /Rév. in Hungárián./
-- The Old Slavic liturgy books of the Basilii 
an Order in Máriapócs.

Pete István: Rol’ presuppozicij v obuéenii 
russkomu jazyku.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 66-78.

Polovinkin, S.M.: "Nauka kak simvoliőeskoe op: 
sanie" i "Dialektika" P.A.Florenskogo. /Predi 
lovie i primeŐanija./ 
= SSlav. 1987. 1-4. pp. 771-81. és 82-118.
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Rák Sándor: Az expressziv szóképzésről az 
orosz nyelvben.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 199-203.
— On expressive word-formation in Russian.

Rőt, Sandor/Sándor/: 0 vremeni naóala podsec- 
nogo zemljedelija u predkov vengrov v svete 
dannyh vengersko-vostocnoslavjanskih jazykovyh 
kontaktov.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 261-272.

Soproni András: Errors in word stress in the 
Russian speech of Hungarians.
= MFF. 17. 1987. pp. 192-206.

Stepanovií, Predrag: A Budapest környéki hor- 
vátok tájszólásai.
- Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 55-60.
— The use of dialects of Croats living around 
Budapest.

Szabó Géza: A magyar délszláv kapcsolatok kuta
tása a nyugati magyar nyelvjárásokban.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 29-32.
— The examination of Hungarian-Southern Slavic 
relations in dialects of eastern Hungárián.

Szalámin Edit: Nekotorye sintaksiöeskie konst- 
rukcii russkoj razgovornoj reci v zerkale ven- 
gerskogo jazyka.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 93-102.

Székely Gábor: Proizvodnye slova s umen’sitel’- 
no-laskatel’nymi suffiksami v pjese A.P. Ceho- 
va "Visnevyj sad" i v ee vengerskom perevode 
Arpada Tota "Cseresnyéskert".
- Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 103-112.

Tkacenko, 0.: Sopostavitel’no-istoriőeskaja 
frazeologija slavjanskih i finno-ugorskih ja- 
zykov. Naukova dumka. Kiev. 1979.
- NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 341-396. Korom Gá
bor. /Rév. in Hungárián./

Toot/Tóth/, Kiara: Znacenie naliőija i prizna- 
ka v pedagogiSeskoj grammatike.
= Fol-P.L. 16. /1986/. 2. pp. 71-100. /Summa- 
ries in English and Hungárián./

Udvari István: A magyar írásmód hatása a XVIII. 
századi kárpátukrán írásbeliségre.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 209-212.
- - The effect of the Hungárián written form on 
18th century Transcarpathian Ukrainian names.

Uspenskij, B.A.: Mifologiíeskij aspekt russkoj 
ekspressivnoj frazeologii.
= SSlav. 1987. 1-9. pp. 37-76.

Zsilák Mária: Svojské örty slovinskych l’udo- 
v^ch modlitiev v porovnani s madarskymi a 
slovenskymi.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 61-67.

Zuravljova, N.A.: Nekotorye problemy obucenija 
ustnoj reői i formirovanija kommunikativnoj 
kompetencii.
= Fol-P-L. 16 . /1986/. 2. pp. 101-108/.
/Summaries in English and Hungárián..'

THE LANGUAGES OF ASIA AND AFRICA. 
GENERAL ORIENTALISTICS

Dévényi Kinga: Az arab írás szimbolikus fel
fogásáról .
= NyPI. 1987. 9. pp. 82-95.
- - On the symbolic conception of Arabic script.

Gállá Endre - Józsa Sándor: Hanyu keben. 
= Kínai 2. KOST. Budapest. 1987. VII. 196. p.

Horváth Gergely: A kínai nevek írásáról és 
kiejtéséről.
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 12.
- - On the spelling and pronunciation of Chine- 
se names.

Szilágyi Ferenc: Körösi Csorna Sándor élete 
nyomában. Madách. Bratislava. - Gondolat. 
Budapest. 1987. 289. p.
-- In quest of A. Csorna de Kőrös.

Vu Ngoc Can: Az agglutináló sajátságok megér
tetése a vietnamiak magyar nyelvi oktatásának 
első szakaszában.
= NyéK. 67. 1987. pp. 55-58.
-- Understanding the features of agglutinati- 
on in the first phase of teaching Hungárián 
to Vietnamese.

URALIC AND ALTAIC LANGUAGES

Alapuro, Risto: Réflections sur "Le Consensus" 
en Finlande: Une Perspective Historique. 
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 95-105.

Baitchura, Uzbek: Intonation in Udmurt accor- 
ding to instrumental- phonetic data. /Polysyl- 
labic words./ 
= ÉFOu. 20. /1986/1987/. pp. 73-99.

Bartsch, Rudolf: Das Passiv und die anderen 
agensabgewandten Strukturen in dér geschriebe- 
nen Sprache des Deutschen und Finnischen. Eine 
konfrontative Analyse. Werkstrattreibe Deut- 
sch als Fremdsprache. Bd. 11. Verlag Peter 
Láng. Frankfurt am Main. 1985.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 355-356 . Szabó T.
Ádám. /Rév. in Hungárián./

Baski Imre: A preliminary index to Rásonyi’s 
Onomsticon Turcicum. Akadémiai. Budapest. 
1986. 159 p.
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Bereczki Urmas: Hunfalvy Pál és Yrjö Sakari
Yrjö-Koskinen levelezése /1865-1878/. Nemzet 
és haladás a finn-magyar kapcsolatok tükrében. 
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 158-167. /Summary 
in Germán./
— P. Hunfalvy and Y. Sakari /Yrjö-Koskinen/. 
An exchange of letters.

Beznosikova, L.M.: Rol' dialektnoj leksiki v 
formirovanii slovarnogo sóstava komi litera- 
turnogo jazyka. Nauka. Moskva. 1985.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 308-309. Szíj Eni
kő. /Rév. in Hungárián./

Cygankin, D.V. - Mosin, M.V.: Erzjan kelen 
nurkine etimologiceskoj slovarj. Mordovskoe 
Kniznoe Izd. Saransk. 1977.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 316-320. Zaicz 
Gábor. /Rév. in Hungárián./

Csécsy, Madeleine: Problémes méthodologiques 
dans 1’enseignement des langues agglutinantes. 
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 243-252.

Décsy Gyula: Linguistische Sinndeutungen. 
Ural-Altaische Jahrbücher 49-57. sz. 1977- 
1984 .
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 114-117. Kálmán 
Béla. /Rév. in Hungárián./

Dialectologia Uralica. Matériáién des ersten 
Internationalen Symposions zűr Dialektologie 
dér uralischen Sprachen 4-7 September 1984 in 
Hamburg. Hrsg. von W. Veenker. Veröffentlichun- 
gen dér Societas Uralo-Altaica, Bánd 20.
Harrassowitz. Wiesbaden 1985.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 325-331. Kovács 
Magdolna. /Rév. in Hungárián./

Domokos Péter: Kiegészítések, helyesbítések. 
Néhány pótlólagos adat "Barna Ferdinándról, a 
kompex uralisztika egyik korai művelőjéről" 
cimü írásomhoz.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 45-48. /Summary in 
Russian./
— Addenda to the author1s article on F. Barna.

"Dvinán innen, Dvinán túl". Jubileumi tanulmá
nyok. Szeged., JATE. 1986. 109. p. /A tanulmá
nyokat ld. külön is./ 
— Uralic studies.

Études Finno-Ougriennes. Törne XVII. 1982-1983. 
Akadémiai. Budapest. - Klincksieck. Paris.
1985.
= Ethn. 1987. 1. pp. 146-147. Bánó István. 
/Rév. in Hungárián./

Fedjuneva, G.V.: Slovoobrazovatel’nye suffiksy 
suSóestvitel’nyh v komi jazyke. Nauka. Moskva. 
1985 .
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 310-312. Szíj Eni
kő. /Rév. in Hungárián./

FUSKIS: Finsk-ugrisk sprakkontakt i Sverige - 
tvasprakighet och interferens.
FIDUS: Finks dialektutveckling i en svensk 
industristad. Uppsala Univ. Finsk-Ugriska 
Institutionen. 1-8. 1980-1984.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 346-349. Bradean- 
Ebinger Nelu. /Rév. in Hungárián./

Gordejev, F.I.: IstoriÓeskoe razvitie leksiki 
marijskogo jazyka. JoSkar-Ola 1985.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 323-324. Bereczki 
Gábor. /Rév. in Hungárián./

Guttorm, Inga - Jersletten, Johan - Nickel, 
Klaus Peter: Davvin 1-4. Nybörjarkurs i nord- 
samiska. Utbildningsradion, Brevskolan.
Stockholm. 1983-1984.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 349-350. Braden- 
Ebinger Nelu. /Rév. in Hungárián./

Gyarmathi, Sámuel: Grammatical proof of the 
affinity of the Hungárián language with 
languages of Fennie origin. Transl., annotated 
and introduced by Victor Hanzeli, Benjamins. 
Amsterdam. 1983.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 324-325. Kovács 
Magdolna. /Rév. in Hungárián./
= HS. 2. /1986/. 1. p. 167. Voigt, Vilmos.
/Rév. in English./

Hajdú Péter: Márk Tamás 1946-1985. 
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 301-303. 
-- In memóriám.

Hajdú, Péter: Die uralischen Sprachen und 
Literaturen. Obersetzung aus dem ungarischen 
von Lea Haader. Buske Verlag. Hamburg. Akadé
miai. Budapest. 1987. 608 p.

Hartung, Liselotte: Zűr Asyndese und Syndese 
in chantischen Texten.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 229-237.

Hauel, Petra: Ostjakische Personennamen einer 
Steuerliste aus dem Jahre 1639.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 249-257.

HMkkinen, Kaisa: Suomen kielen vanhimmasta 
sanastosta ja sen tutkimisesta. Suomalais- 
ugrilaisten kielten etymologisen tutkimuksen 
perusteita ja metodiikkaa. Turun ylipiston 
suomalaisen ja yleisen kielitieteen laitoksen 
julkaisuja 17. Turku. 1983.
- NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 331-338. Szíj 
Enikő. /Rév. in Hungárián./

Helimskij, Jevgenij: Etymologica 1-48 /Mate- 
rialy po etimologii matorsko-tajgijsko-kara- 
gasskogo jazyka.
= NyK. 88. /é986/. 1-2. pp. 119-143.

Honti László: A vogul s és s\U/FU alapnyelvi 
szibiláns előzményei.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 258-263. /Summary 
in Germán./
-- The Uralic/Fenno-Ugric antecedents of the
Voguland s.j

Honti, László: Geschichte des obiugrischen 
Vokalismus dér ersten Síibe.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 251-261. Katz, 
Hartmut. /Rév. in Germán./

Hurtta, Heikki: A finn askel, askar, ahven - 
tipusu névszók ragozásáról.
= NyK. 88 . /1986/. 1-2 . pp. 264-267. /Summa
ry in English./
— On inflection of Finnish askel-, askar-, 
ahven- type substantives.

Janurik Tamás: A szölkup igeképzés morfono- 
lógiája.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 81-94. /Summary i 
Germán./
— The morphonology of Selkup verb-formation.

Janurik, Tamás: Das Funktionssystem dér söl- 
kupischen Verbalsuffixe.
= Papers on derivation in Uralic. 1987. pp. 
47-61.
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Janurik Tamás és mtársai: Uralisztika a sze
gedi egyetemen 1959-1984.
= "Dvinán innen, Dvinán túl". Szeged. 1986. 
pp. 2-26.
— Uralic studies at the University of Szeged.

Kálmán Béla: Lauri Hakulinen 1899-1985.
- NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 299-300.
-- In memóriám.

Kangasmaa-Min, Eeva: Functional derivation in 
Finno-Ugric.
= Papers on derivation in Uralic. 1987. pp. 
5-27.

Karanko, Outi - Keresztes László - Kniviila, 
Irmeli: Finn nyelvkönyv. 2. kiadás. Tankönyvk. 
Budapest. 1987. 401. p.
— Coursebook in Finnish.

Kazancev, D.E.: Formirovanie dialektov marij- 
skogo jazyka. Joskar-Ola. 1985.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 322. Bereczki Gá
bor. /Rév. in Hungárián./

Kelin, M.A. - Mosin, M.V. - Cygankin, D.V.: 
Moksen’ kjalen njur’hkjanja etimologi&eskjaj 
slovar’. Mordovskoe Kni&noe Izd. Saransk.
1981.
- NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 320-321. Keresztes 
László. /Rév. in Hungárián./

Király Péter: A VIII-IX. Ungarus, Hungaer, 
Hunger, Hungarius, Onger, Wanger személynevek. 
= MNy. 83. 71987/. 2. pp. 162-180.
-- A group of proper names from the 8th-9th 
centuries.

Kniivilá, Irmeli: Purista finn és univerzá
lis magyar - avagy forditva?
= NyK. 88. /19867. 1-2. pp. 268-275. /Summary 
in English/.
-- Purist Finnich and universal Hungárián - 
or vice versa?

Kozmács István: Tudósítás Hunfalvy Pál kézira- 
ti hagyatékáról.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 115-122. /Summary 
in Germán./
-- An account of the MS remains of P.Hunfalvy.

Kozmács István: Az udmurt-vorsud nevekről.
= "Dvinán inne, Dvinán túl". Szeged. 1986. 
pp. 76-87.
— On Udmurtian names.

Lakó, György: Israel Ruong, ein Vorkámpfer des 
lappischen Identitatsgehühls.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 63-65.

Le Calloc’h, Bernard: Charles de Ujfalvy 
/1842-1904/. pionnier des études Finno-Ougrien- 
nes en Francé.
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 5-39.

Leheéková, Helena: Úvod do ugrofinistiky.
Univ. Karlove v Praze. Fakulta Filosofická. 
Státni pedagógiáké nakladatelstvi, Praha. 1983. 
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 340. Hajdú Péter. 
/Rév. in Hungárián./

Leksikologija sovremennyh mordovskih jazykov. 
Uíebnoe posobie. Pod redakciej professora 
D.V. Cygankina. Saransk. 1983.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 313-316. Zaicz 
Gábor. /Rév. in Hungárián./

Ligeti Lajos: A magyar nyelv török kapcsola
tai a honfoglalás előtt és az Árpád-korban. 
Akadémai. Budapest. 1986.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 233-238. Berta 
Árpád. /Rév. in Hungárián.
— The Turkic relations of Hungárián before 
the Conquest and in the age of the Arpáds.

Máté Éva: A magyar fosztó- vagy tagadóképzős 
melléknevek ekvivalenseinek vizsgálata a finn
ugor /finn/ nyelvekben.
= AAPNy 11/D. 1987. pp. 111-119.
— Analysis of the equivalents of Hungárián 
adjectives of privative and negative suffix 
in Fenno-Ugric languages.

Mészáros Edit: Az erza-mordvin deverbális 
igeképzők.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 89-117. /Summary 
in Russian./
— Erza- Mordvinian deverbal suffixes.

Mészáros Edit: Újabb erza-mordvin deverbális 
igeképzők.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 131-147.
— Somé new Erza-Mordvinian deverbal suffixes.

Mészáros, Edit: Die erza-mordwinischen onoma- 
topoetischen Verbalbildungssuffixe.
= Papers on deriva.tion in Uralic. 1987 . pp. 
63-96 .

Moreau, Jean-Luc: De l’étymologie des mots 
finnois nahka, őri et kataja.
- ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 107-109.

Németh Gyula /szerk./: Attila és hunjai/1940/.
Akadémiai. 1986. Budapest. /Reprint kiadás./ 
= Köznevelés. 1987. 1. p. 12. Tóth László. 
/Rév. in Hungárián./ 
— Attila and his Huns.

Nikolajeva, I.A.: A jukagir tőtipus-kétféle
ség morfonológiai magyarázata.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 281-286. /Summa
ry in Russian./
— A morphonological explanation of the twó 
types of stems of Yukagir.

Pálfy Miklós: Hozzászólás a szarvasi-nagy- 
szentmiklósi írás megfejtési kísérletéhez. 
= Életünk. 1987. 8. pp. 778-781.
-- Contribution to the efforts to decipher 
the treasure of Szarvas-Nagyszentmiklós.

Papers on derivation in Uralic = Szegeder und 
Turkuer Beitráge zűr uralischen Derivation. 
Editionis curam ágit Júlia Vastag. JATE.
Szeged. 1987. 96. p. /Studia Uralo-Altaica 
28.7 A tanulmányokat Id. külön is.

Popova, Lucia: A propos des constructions 
dites "passives" en Vogul et en Ostiak. 
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 51-71.

Pusztay János: Analóg vonások az uráli és a 
paleo-szibériai nyelvek névszói rendszerében. 
Budapest. 1987. 114. p. /A Magyar Nyelvtudo
mányi Társaság Kiadványai 173./
-- Analogous features in the nominal System 
of Uralic and Paleo-Siberian languages.

Pusztay, János: Benennungen von Genitalien 
und Schimpfwörter im Samojedischen.
= AU-Bud-L. pp. 67-75.
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Pusztay, János: Wörterverzeichnisse aus den 
tschuktscho-kamtschadalischen Sprachen. /B/.

AU-Bud-L. 1987. pp. 133-175.

Rédei Károly: Szófejtések. /Magyar, Vogul, 
Osztják, Zűrjén, Votják stb./
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 196-207. /Summary 
in Germán./
-- Etymologies.

Révai Valéria: A finn és a magyar igevonzatok- 
ról.
= AAPNy 11/D. 1987. pp. 103-110.
— Verbal cases in Finnish and in Hungárián.

Riese, Timothy: The conditional sentence in 
the Ugrian, Permian and Volgáié languages. 
Studia Uralica. Veröffentlichungen des Insti- 
tuts für Finno-Ugristik dér Universitát Wien. 
Hrsg. von Károly Rédei. Bánd. 3. Wien 1984. 
= NyK. 88. /é986/. 1-2. pp. 352-355. Koskinen, 
Arja. /Rév. in Hungárián./

Róna-Tas, András: Language and history: Cont- 
ributions to comparative Altaistics. JATE. 
Szeged. 1986. III. 270. p. /Studia Uralo-Al- 
taica 25./

Saarinen, Sirkka: Ober Bedeutung und Funktion 
dér modifizierenden Verbalsuffixe in Tschere- 
missischen.
= Papers on derivation in Urálié. 1987. pp. 
29-45.

Sauer, Gert: Die deskriptive Lexik im Ostjaki- 
schen.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 238-242.

Sauvageot, Aurélien: Ladislas Pödör /1911- 
1984/ .
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 267-269.

Schulze, Brigitte: Formale und inhaltliche 
Aspekte ostjakischer Wortkomposition.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 243-248.

Szabó, László: Scandinavian loanwords in Seolt 
and Kola-Lappish.
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 41-49.

Szalacsek Margit: Az északi osztják i ’egy’ 
számnév határozatlan és határozott névelőszeríl 
szerepéről.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 189-194. /Summary 
in English./
— The Northern Ostyák i in the role of defi- 
nite and indefinite articles.

Szathmári István: A magyar és a finn nyelv 
hangzásáról.
= ÉA. 1987. 1. p. 8.
— On the sounding of Hungárián and Finnish.

Szíj Enikő: A sziktivkari kongresszusról. 
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 303-308. 
— On the congress in Syktyvkar.

Timofej Jevsevjevs Folklore-Sammlungen aus 
dem Tscheremissischen I. Márchen, Ságén und 
Volkserzáhlungen. Hrsg. von Alho Alhoniemi 
und Sirkka Saarinen. MSFOu. 184. Helsinki. 
1983.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 350-352. Varga 
Judit. /Rév. in Hungárián./

Tiraspol’skij, G.I.: Nad rukopisjárni I.A. I 
Kuratova. Poiski i nahodki filiologa. Komi I 
kniíínoe izd-vo. Syktyvkar. 1985 . I
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 312. Szíj Enikő. I 
/Rév. in Hungárián./ I

Tkaóenko, 0.: Sopostavitel’no-istoriceskaja I 
frazeologija slavjanskih i finno-ugorskih ja-w 
zykov. Naukova dumka. Kiev. 1979. |
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 341-346. Korom I 
Gábor. /Rév. in Hungárián./ I
Touratier, Christian: Un cas d’extraposition:! 
Le passif du Finnois. I
- ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 127-146.

Tukia, Markku: Constructions du passif en I
Finnois, remarques typologiques et contrasti-l|
vés. I
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 111-126. I
Uibopuu, Valev: Meie ja meie hŐimud. /Mi és al 
rokonaink// Lund 1984. I
- NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 338-340. Kálmán 1 
Béla. /Rév. in Hungárián./

Vásáry István: A baskír - magyar kérdés.
ELTE. Budapest. 1985. /1987/. pp. 370-388.
/Folklór, folklorisztika, etnológia 114./
- - The Bashkir-Hungarian question. I

Veenker, Wolfgang: Die Entwicklung dér Finno-H 
ugristik im deutschsprachigen Raum.
- HS. Vol. 2. /1986/. 1. pp. 117-151.

Verseghy Ferenc levele Porthan finn nyelvész-r 
professzornak 1794-ből. Damjanich Muzeum és 
Verseghy Kvt. Szolnok. 1987. 8. p.
- - F. Verseghy’s letter dated 1794 to Finnish 
professor Porthan.

Zemplényi Veronika: Anaforikus névmások a ma
gyar és a finn mondatokban.
- AUSz-SEL. 1987-1988. 219-229. /Summary in 
Germán./
— Anaphorie pronouns in Hungárián and Fin
nish sentences.

Zemplényi Veronika: A magyar és a finn prono- 
minalizáció.
= "Dvinán innen, Dvinán túl". Szeged. 1986. 
pp. 88-109.
-- Pronominalization in Hungárián and in 
Finnish.

Zerebcov, L.N. - Konakov, N.D. - Koroljev, 
K.S.: Uz zizni drevnih komi. Komi knú^noe 
izd-vo. Syktyvkar. 1985.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 312-313. Szíj 
Enikő. /Rév. in Hungárián./

Hungárián

A. Molnár Ferenc: A Halotti Beszéd és a Könyör 
gés korai közléseiről.
= Nyr. 1987. 2. pp. 158-161.
-- On early editions of the Funeral Sermon and 
the Prayer.

Abrahám Imre: Régi köznevek - mai helynevek
ben.
= Honism. 1987. 1. p. 36.
-- Old common names in present-day piacé names 
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Adám Imre: Mesterségnevek 16. századi Szabolcs 
megyei vezetéknevekben.
= AAPNy. 11/D. 1987 . pp. 135-138 .
-- Trade names in 16th-century family names of 
Szabolcs County.

Ágoston Mihály: Helyesírásunk hiteléért. Fó
rum. Újvidék. 1985.
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 10. Grétsy László.
/Rév. in Hungárián./
-- Fór the authenticity of our spelling.

Aggod Zsuzsanna: "Árnyak ütnek a rezgő anyó
kára" /József Attila/.
= Az ellentét szerepe a szó és a mondat jelen
tésében. 1987. pp. 315-317.
-- On a poem by A. József.

Albertné Herbszt Mária: Szófajok és szóalakok 
általában és a gyermeknyelvben. BTF. Budapest. 
1987. 46. p.
-- Parts of speech and word forms in generál 
and in child language.

Albertné Herbszt Mária: Szövegtan: A gyermeki 
szövegalkotás sajátosságai. BTF. Budapest. 
1987. 28 p.
-- Textology: characteristics of children’s 
text creation.

Andor György: Közhelyek a sportnyelvben. 
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 7.
- - Cliches in sport jargon.

Andor György: Sportolók bece- és ragadvány
nevei.
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 12.
- - Nicknames of athletes.

Antalné Koláth Anna: A német nyelv hatásának 
jelentkezése a magyar nyelvhasználat egyes 
szintjein.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 147-154.
- - The impact of Germán at various levels of 
Hungárián parlance.

Anyanyelvi Konferencia 5. 1985. Veszprém. 
/1985. aug. 5-10./. Szerk. Imre Samu. Múzsák. 
Budapest. 1987. 306 p. /Az előadásokat Id. 
külön is./
- - 5th Conference on the Mother Tongue.

Az anyanyelvi nevelés fejlesztésének nemzet
közi tapasztalatai. Szerk.: Szépe György.
Tankönyvk. Budapest. 1987.
- NyéK. 66. 1987. pp. 112-115. Rónai Béla. 
/Rév. in Hungárián./
- - International experiences in the develop- 
ment of mother-tongue education.

B. Fejes Katalin: A mondategységek telítettsé
gi mutatójának környezetstrukturája.
= AUSz-SEL. 1987-1988 . pp. 49-61. /Summary in 
Germán./
— The environment structure of the index of 
saturation of sentence units.

B. Paróczai Jolán: Transzliteráció, transz
kripció vagy transzláció.
= NÉ. 12. /1987/. 213-215.
— Transliteration, transcription and transla- 
tion of names.

B. Porkoláb Judit: Jófej /A fej szó jelentés
változásai /.
= Köznevelés. 1987. 6. p. 11-12.
-- Semantic changes of a word.

Bagi Adámné: A "Beszélni nehéz" - a nyelvtan
órákon.
= ÉA. 1987. 2. pp. 9-10.
-- Speech cultivation at grammar classes.

Bachát László: Állati jó.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
78-80.
— Exaggerated adjectives.

Bachát László: Játékosan, mégse durván.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
70-72.
-- Playfully bút nőt rudely.

Bachát László: Milyen cucc tetszik neked?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
74-75.
— On a slang-word.

Bachát László: Név és névadó.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
72-73 .
— The name and the eponym.

Bachát László: Nyelvhasználat és emberi maga
tartás .
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
24-25.
-- Parlance and humán behavior.

Bachát László: Nyelvhasználat és magatartás. 
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 12.
-- Parlance and behavior.

Bachát László: Szvorényi József szófajemélete.
= AAPNy. 11/D. 1987 . pp. 95-101.
— J. Szvorényi’s theory of grammatical cate- 
gories.

Bachát László: A trágárságtól ments meg, uram, 
minket.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 327-366.
- - On obscenity.

Balabán Péter: Szobrászok, festők, labdarugók. 
/A nevek átalakítása, egyszerűsítése/.
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 11.
- - Simplifying Italian and Spanish names.

Balabán Péter: Újabb divathullám /Az angol 
szavak erőltetett használatáról./ 
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 3.
— On the forced use of English words.

Balázs Géza: Egy születő mozaikszótípusról.
= ÉA. 1987. 1. p. 8.
— On a type of mosaic words.

Balázs Géza: A firkálások kutatása és nyelvi 
jellemzői Magyarországon.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 330-338.
- - The research and linguistic features of 
graffiti in Hungary.

Balázs Géza: A kapcsolatfelvétel nyelvi formái. 
= Nyr. 1987. 4. pp. 402-412.
— The lingustic forms of establishing con- 
tacts.

Balázs Géza: Népművelés - közművelés. / A két 
szó jelentése és használata./ 
= ÉA. 8. /1986/. 2. pp. 6-7.
- - The meaning and use of two words.

Balázs Géza: Nyelvjárási gyűjtőúton Kárpát
okra jnában.
= Honism. 1987. 5. pp. 64-65.
-- Collecting dialectal features in Transcar- 
pathian Ukraine.
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Balá(s£\ Géza: Padfirkák.
= Köznevelés. 1987. 8. p. 16.
— School-bench graffiti.

Balázs Géza: /Rá/Diókör és IC stúdió. /A diák
rádiók elnevezéséről./ 
= ÉA. 1987. 4. p. 9.
-- On the naming of student rádiós.

Balázs Géza: Sátorfirkálások. Budapest. ELTE 
Magyar Nyelvtörténeti és Nyelvjárási Tanszéke, 
valamint az MTA Nyelvtud. Intézete. 1987. 129 
p. /Magyar csoportnyelvi dolgozatok 34./ 
— Tent graffiti.

Balász Géza: Szódivat a múlt évben. 
= ÉA. 1987. 2. p. 7.
— Last year’s vogue-words.

Balázs Géza - Várkonyi Ildikó: Tulajdonnevek 
a magyar népmesékben III. Budapest. ELTE Ma
gyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névkutató Mun
kaközössége. 1987. 69 p. /Magyar névtani dol
gozatok 72./
— Proper nouns in Hungárián pop'ular tales.

Balázs, Géza: Die charakteristischen Graffiti 
Ungarns.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 109-118.

Balázs János: Mikor kezdték a Bibliát nyel
vünkre forditani?
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 403-410.
-- The beginning of the translation of the 
Bibié intő Hungárián.

Balázs János: Nyelvünk a reformkorban. 
= VasiSz. 4. pp. 511-517. /Summaries in 
Slovenian, Germán and Russian./ 
— Our language in the Reform Age.

Balogh Judit: Tereh /A teher szó régies alak
ja/ .
= Köznevelés. 1987. 4. p. 11.
-- On an archaic form.

Balogh Lajos: Név-e a szám? 
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 13.
-- Vanishing piacé names replaced by numbers.

Balogh Lajos: Szabó T. Attila 1906-1987. 
= Honism. 1987 . 4. pp‘. 62-63 .
— Obituary.

Balogh László: Kerél volt-e Kereel? /Névmagya
rázat/ .
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 355-356.
— Explanation of a name.

Balogh László: Olcsva helynevei. Budapest.
ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névku
tató Munkaközössége. 1987. 34. p. /Magyar név
tani dolgozatok 64./
-- Piacé names of Olcsva.

Balogh László: őszuszka.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 85-88.
-- Etymology of a piacé name.

Balogh László: Vitka helynevei. Budapest. ELTE 
Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névtani Mun
kaközössége. 1987. 37. p. /Magyar névtani dol
gozatok 6 9./
-- Piacé names of Vitka.

Bán^Ervin: Egy túltenyésztett szó /A tanuló, 
tanítvány, hallgató, diák szavak helyes hasz
nálatáról . /
= ÉA. 8. 71986/. 1. p. 3.
-- On the proper use of a group of synonyms.

Bán Ervin: Nyelvi "idegenségünk" és idegen
nyelvtudásunk .
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 298-305.
-- Our linguistic "foreignness" and our 
knowledge of foreign languages.

Barabás Jenő: A kemence jelentéstörténetéhez. 
= MNy. 3. /1987/. 3. 345-347.
-- On the semantic history of kemence, ’oven’.

Baranya megye földrajzi nevei. Szerk. Pesti 
János. Baranya Mtegyei Levéltár. Pécs. 1982. 
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 373-375 . Kálmán Bé
la. /Rév. in Hungárián./ 
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 276-280. Szabó Jó
zsef /Rév. in Hungárián./
-- Geographical names of Baranya County.

Bárczi Géza: A Halotti Beszéd nyelvtörténeti 
elemzése. Sajtó alá rendezte és szerk. E. Aba: 
fy Erzsébet és N. Abaffy Csilla. Akadémiai. Bi 
dapest. 1982. 196 p.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 103-105. Velcsov Mái 
tonné. /Rév. in Hungárián./
— A language-historical analysis of the Fune- 
ral Sermon.

Bárczi Géza - Benkő Lóránd - Berrár Jolán: A 
magyar nyelv története. 5. kiadás. Tankönyvk. 
Budapest. 1987. 599 p.
— History of the Hungárián language.

Bárth János: A kalocsai puszták földrajzi név 
1769-ben.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 89-93.
-- Names of deserted places around Kalocsa in 
1769.

Bartha,Magdolna: Konstrastive Untersuchung voi 
Fachtexten Deutsch-Ungarisch.
= Fachsprache und Allgemeinsprache. 1987. pp. 
22-28.

Bartók János: Nyelvvel a nyelvről /herepfedén' 
nélkül./.
= Úf. 1987. 11. pp. 78-90.
-- With the language on the language.

Batki Jenő: Felsőbüki Nagy Pál a magyar nyel
vért .
- VAsiSz. 4. pp. 518-522. /Summaries in Slove 
nian, Germán and Russian./
— P.N. Felsőbüki fór the Hungárián language.

Batki Jenőné: Beszédoktatás 10-14 éves korú 
magyar gyerekek körében Burgenlandban, Ober- 
wartban.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 139-144.
— Speech education fór lo-to-14-year-old Hűi 
garian children at Oberwart in Burgenland.

Behrens, Leila: Zűr funktionalen Motivation 
dér Wortstellung: Untersuchungen anhand des 
Ungarischen. Veröffentlichungen des Finnisch' 
- ugrischen Seminars an dér Univ. München.
Serie C. Bánd 13. München. 1982.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 356-361. Elekfi 
László. /Rév. in Hungárián./

Bencédy József: Nyelvhasználat és magatartás 
= ÉA. 1987. 1. p. 1.
— Parlance and attitűdé.

B/encédy/ J/ózsef/: A számítástechnika nyelv' 
= ÉA. 1987. 1. p. 13.
-- The cant of computer Science.
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Bencze Bernadett: Közmondásgyíí jtemény egy 182 3- 
ból való tankönyvben.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 305-311.
— A collection of proverbs in a textbook dated 
from 1823.

Bencze, Lóránt: "Behold thy són". On the source 
of Bibié translations in medieval Hungary.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 59-69.

Benda Kálmán: A csöbörcsöki magyar katolikusok 
összeírása 169'6-ból.
= MNy. 83. /1987/. 2 . pp. 290-293.
— The census of Hungárián Catholics at Csöbör- 
csők /now Románia/ in 1696.

Benke Éva: "A vers mindnyájunk anyanyelve". 
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 195-196.
—"The verse: a mother tongue fór all of us."

Benkő László: Megjegyzések az érzelemkifeje
zés kérdéséhez.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 396-399.
— Remarks on the question of the expression 
of emotions.

Benkő Loránd: Honnan vettük mester szavunkat? 
= MNy. 83. /1987/. 9. pp. 915-921.
— The origin of mester, ’master’.

Benkő Loránd: A magyar fiktív /passzív/ tövíí 
igék. Akadémiai Kiadó. Bp. 1989.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 361-365. E. Abaffy 
Erzsébet. /Rév. in Hungárián./ 
. = AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 293-297. Büky 
László. /Rév. in Hungárián./
-- Hungárián verbs with pseudo /passive/ stems.

Benkő Loránd: Megnyitó a Csűry Bálint-emlék- 
ülésen.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 129-131.
— Opening address at the B. Csüry memóriái 
session.

Benkő Loránd: Szabó T. Attila 1906-1987. 
= MTud. 1987. 9. pp. 735-736.
— Obituary.

Benkő Loránd: Tosu tanár úr /Pais Dezső tré
fás megnevezése és ami mögötte van./ 
= ÉA. 8. /1986./ 1. p. 7.
-- Mr. Teacher Toshu. /0n D. Pais’s nickname./

Benkő Loránd: Tudatosítsuk az anyanyelvi esz
ményt .
= ÉA. 1987. 9. p. 12.
— The mother-tongue ideál should be propaga- 
ted.

Berecz János: övjuk nyelvünket! 
= ÉA. 8. /1986/. 3. pp. 1-2.
— Let us protect our language.

Bereczki Urmas: Hunfalvy Pál és Yrjö Sakari 
Yr j<5-Koskinen levelezése /1865-1878/. Nemzet 
és haladás a finn-magyar kapcsolatok tükrében. 
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 158-167. /Summary 
in Germán./
-- P. Hunfalvy and Y. Sakari /Yrjö-Koskinen/. 
An exchange of letters.

Berényi Zsuzsa Ágnes: Mesélő fák /A személyek
hez kapcsolódó fanevek/.
= ÉA. 1987. 3. p. 8.
-- Tree names related to persons.

Bernáth Béla: Bal lábbal kelt fel. /Szólás
magyarázat. /
= Nyr. 1987. 2. pp. 210-212.
-- Explanation of an idiom.

Bernáth Béla: Kopó, kopár, felkopik az álla. 
- Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 350-351. /Szómagya
rázat . /
-- Explanation of a word.

Bernjak Elizabeta: A Szlovén Tanszék szerepe a 
hallgatók kétnyelvű oktatásra való felkészítésé
ben.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 95-59.
-- The role of the Slovene Department in pre
paring students fór bilingual instruction. 

■
Berrár Jolán: Uj szempontok és módszerek a szó
képzés vizsgálatában.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana, és 
alaktana köréből. 1987. pp. 99-129.
-- New aspects and methods in the analysis of 
word-formation.

Bevezetés a középiskolai anyanyelvi tantárgype
dagógiába. Szerk.: Fülöp Lajos. Tankönyvk. Buda
pest. 1986.
= Mtan. 1987. 2. pp. 88-89. Dobóné Berencsi 
Margit. /Rév. in Hungárián./
— Introduction to the pedagogy of the high- 
school subject of the mother tongue.

Bihari József: Zűrzavar a jiddis - ivrit - héber 
szavak jelentései körül.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 213-215.
— Confusion about the meanings of Yiddish, 
Ivrit, and Hebrew.

Bíró Ágnes: "Kiskata... ez a rendes neve? /A 
becenevek hátránya./ 
= ÉA. 1987. 3. p. 9.
— The disadvantage of nicknames.

Bíró Ágnes: Pais Dezsőre emlékezett a IV. magyar 
névtudományi konferencia. ÉA. 1987. 1. p. 13.
-- The 9th Hungárián onomatologicál conference 
commemorated D.Pais.

Bíró Ágnes et al.: Nyelvi illemről címszavakban. 
= Nylevi illemtan. 1987. pp. 369-991.
-- An OverView of the etiquette of language.

Bíró Ágnes - Tolcsvai Nagy Gábor: A köszönés 
és formái.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 93-127. 
— Greeting and its forms.

Bíró Zoltán: Beszéd és környezet. Tanulmányok 
az anyanyelvhasználat köréből. Kriterion. Bu
karest. 1989.
= Mtan. 1987. 9. pp. 190-192. B. Porkoláb Ju
dit. /Rév. in Hungárián./
— Studies on mother-tongue usage.

Bod-kódex: XVI. század első negyede. A nyelv
emlék hasonmása és betőhí átirata bevezetéssel 
és jegyzetekkel. Sándor-kódex: a XVI. század 
első negyede. A nyelvemlék hasonmása és betflhíí 
átirata bevezetéssel és jegyzetekkel. A beveze
tést és a jegyzeteket írta Pusztai István. Ké
szült az ELTE Magyar Nyelvtörténeti és Nyelvjá
rástani Tanszékén. M. Nyelvtud. Társaság. Buda
pest. 1987/1988/. 101, 105. p. /Régi magyar 
kódexek 2-3./
-- The facsimile and transliteration of two 
16th-century codices.
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Bodnár Béla: Hódmezővásárhely és környéke föld
rajzi nevei. Szeged. 1983. /Tanulmányok Csong- 
rád megye történetéből 7./ - Ism. Pesti János. 
= Honism. 1987. 4. p. 72.
-- Geographical names of Hódmezővásárhely and 
its environs.

Bodor Pál: Az érték önvédelme. Szabó T. Attila 
türelmes halhatatlansága.
= Él. 1987. 11. p. 6.
— A.T.Szabó’s patient immortality.

Bokor József: Az anyanyelvi nevelés, a nyelvmű
velés néhány kérdése idegen nyelvű környezet
ben.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 128-131.
— Somé questions of mother-tongue instruction 
and language cultivation in foreign language 
environment.

Bokor József: Hadd ne szorozzam!
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
51-52.
-- On somé changes of meaning.

Bokor József: A szlovén nyelv hatása és a ma
gyar szakszók a Muravidéken.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 33-37.
-- The impact of Slovene and Hungárián techni- 
cal terms in the area of Muravidék.

Bonifert Márta: Élő vagy holt? Beszélgetés 
/Sipőczy Győzővel/ az idegennyelv-oktatás el
lentmondásairól .
= Él. 1987. 27. p. 7.
— A talk on the controversies of foreign lan
guage teaching.

Boros Edit: Ajka külterületi helynevei. Buda
pest. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport 
Névtani Munkaközössége. 1987. 38. p. /Magyar 
névtani dolgozatok 73./
— Piacé names of Ajka’s outskirts.

Boros Edit: Ajka utcanevei. Budapest. ELTE Ma
gyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névkutató Munka
közössége. 1987. 23. p. /Magyar névtani dolgoza
tok 70./
— Street names of Ajka.

Boros Edit: Beszélő helynevek a Káli-medencé
ben.
= ÉA. 1987. p. 6.
-- Piacé names in the Káli basin.

Boros Edit: Névemlékek Farkaslakáról.
= ÉA. 8. /1986/. 3. pp. 6-7.
-- Name-relics from Farkaslaka.

Boross József - Szüts László /összeáll./: A 
mai magyar argó kisszótára. Idegenforgalmi 
Propaganda és Kiadó Vállalata. Budapest. 
= Nyr. 1987. 2. pp. 246-247. .Kemény Gábor. 
/Rév. in Hungárián./
-- Concise dictionary of contemporary Hungári
án slang.

Bory Endre: A szakszövegfordítás mint az infor
mációátadás egyik eszköze.
= FoktSz. 1987. 1. pp. 48-51.
— The translation of technical texts as a 
means of Information transfer.

Bozsik Gabriella: Hibák sportintézmények nevé
nek írásában.
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 15.
— Errors in the writing of sport institutions’ 
name s.

Bozsik Gabriella: A szótárcímek helyesírásáról 
= Köznevelés. 1987. 16. p. 14. I
— On thé spelling of dictionary entries. I
Bozsik Gabriella: Van-e Mátravidék, TiszamentB
= ÉA. 1987. 4. p. 15. I
-- An improper joined spelling. I
Bratinka József: De, hanem, hogynem - pragmat® 
kai megközelítésben. I
= AUSz-SEL. 1987-1988 . pp. 21-41. /Summary in| 
French./ 1
-- Three conjunctions from a pragmatic perspel 
tive. I
Bura László: Szatmárnémeti /Satu Maré/ utca- I 
nevei Budapest. ELTE Magyar Nyelvészeti Tan- I 
székcsoport Névtani Munkaközössége. 1987. 58 I 
p. /Magyar névtani dolgozatok 77./ I
— Street names of Szatmárnémeti /Satu Mare/.l 

Büky Béla: A pszichikumra vonatkozó szókincs I 
korai rétege a magyarban. Akadémiai. Budapesti 
1986.
= Nyr. 1987. 4. pp. 504-507. Vértes 0. Andrási 
/Rév. in Hungárián./
= MTud. 1987. 11. pp. 898-900. Balázs János. I 
/Rév. in Hungárián./
-- The early layer of the lexicon concerning । 
the psyche in Hungárián.

Büky Béla: duplech? farib? /’egy fajta posztód 
i11. ’harci mén’./
= MNy. 83. /é987/. 2. pp. 199-200.
-- Etymologies.

Büky László: Letanít?
= Köznevelés. 1987. 33. p. 19.
-- On an improper use.

Büky László: Magyarhajó?
= ÉA. 1987. 2. 14. /Helyesírási kérdések/.
-- Questions of spelling.

Büky László: "megkpuézedet é nepnec o zűuoc"-l 
Egy lelkiállapot nyelvi kifejezésének ötszáz | 
éve.
= Nyr. 1987. 2. pp. 147-154.
— Changes of the linguistic expression of a ■ 
mentái State over 500 yeas.

Büky László: Múlt és jelen az istállő-ban. /A 
szó múltja és jelene/. ------------
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 3.
-- The pást and present of istálló ’stable’.

Büky László: Olvasat.
= ÉA. 1987. 4. p. 7.
— A technical term turnéd common word.

Büky László: Szabadidőgyerek /Akivel a szülők 
csak szabad idejükben foglalkoznak./ 
= Köznevelés. 1987. 7. pp. 10-11.
-- Leisure-time child.

A cirill betűs szláv nyelvek neveinek magyar 
helyesírása. Az djgörög nevek magyar helyes
írása. Főszerk. Hadrovics László. Szerk. Zolt< 
András. Akadémiai Kiadó. Bp. 1985.
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 390-392. Kiss Lajo: 
/Rév. in Hungárián./
-- The Hungárián spelling of names of Slavic 
languages of Cyrillic script. The Hungárián 
spelling of names of modern Greek.

Contrastive studies Hungarian-Russian. /ed: 
Papp,Ferenc/ Studia Comparationis Linguae 
Hungaricae. Redigit Szépe, György. Akadémiai. 
Budapest. 1984.
= ínyt. 1987. 3. pp. 95-97. Bánó István. /Rév. 
in Hungárián./
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Cs. Szabó Annamária: A képalkotás tendenciája 
Krúdy Gyulának N.N. című kisregényében.
= Nyr. 1987. 4. pp. 413-425.
— The tendency of image-creation in the nove- 
lette of Gy. Krúdy titled N.N.

Cs. Szabó István: Nyelvjárástörténeti szövegek 
és följegyzések a XVIII-XIX. századi Gyoméról. 
Budapest. ELTE Magyar Nyelvtörténeti és Nvelvj 
járási Tanszéke, valamint az MTA Nyelvtud. Inté
zete. 1987. 92 p. /Magyar csoportnyelvi dolgoza
tok 31./
— Dialectological texts and notes from 18th- 
19th century Gyoma.

Csányiné Wittlinger Mária: Egy miskolci szak
középiskola diákszavai. Budapest. ELTE Magyar 
Nyelvtörténeti és Nyelvjárási Tanszéke, vala
mint az MTA Nyelvtud. Intézete. 1987. 31 p. 
/Magyar csoportnyelvi dolgozatok 32./
-- Student jargon of a high school in Miskolc.

Csató Valéria - Pléh Csaba: Indirekt felszólí
tások a magyar nyelvban.
= MPSz. 1987-1988 . 2 . pp. 99-115. /Summaries 
in Russian and English./.
-- Indirect imperatives in Hungárián.

Csécsy Magdolna: Választás(és sorrendbe fűzés: 
út a beszédkészség elsajátításához.
= Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 171- 
173.
-- A route to acquire facility in speaking.

Csetneki Sándorné: Diákhagyományok nyomában. 
/Régi diáknyelvi szavak felelevenítése ügyé
ben. /
= ÉA. 8. /1986/. 4. pp. 7-8.
-- On rejuvenating old student slang words.

Csetneki Sándorné: Régi és újabb szólásaink
ról .
= ÉA. 1987. 3. pp. 10-11.
-- Old and new sayings.

Csetneki Sándorné: Uzsi, édi, ári - avagy egy 
sajátos nyelvi járványról.
= ÉA. 8. /1986/. 1. pp. 8-9,
— The use of diminutives: a fad of child lan
guage .

Csikász Zoltán: Űzd környéki szarvasmarhanevek. 
= NÉ. 12. /1987/. pp. 221-222.
-- Cattle names around ózd.

Csirikné Czachesz Erzsébet - Csirik János: Új
ságnyelvi gyakorisági szótár 1-2. Szerk. Papp 
Ferenc, Lengyel Zsolt. Szeged ~ Budapest- Deb
recen. 1986. /Magyar Pszicholingvisztikai Ta
nulmányok 4..'
= Nyr. 1987. 4. pp. 507-510. Jakab László.
/Rév. in Hungárián./
-- A frequency dictionary of journalese.

Csumpilla Rita: Hogyan beszélünk mi, fiatalok? 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
80-83.
-- How do we youngsters speak?

D. Mátai Mária: Kis magyar nyelvtörténet. 1-4. 
= Mtan. 1987. 1. pp. 15-19.; 2. pp. 70-79.; 3. 
pp. 98-106.; 4. pp. 166-173.
-- A concise history of the Hungárián language.

D. Mátai Mária: A névmási határozószók.
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 109-114.
-- Pronominal adverbs.

Dancs Sándor: A Szabolcs-Szatmár megyei hely
ségnevek határozóragos alakjainak használata. 
= AAPNy. 11/D. 1987. pp. 151-161.
— Use of the forms of adverbial suffix of the 
settlement names of Szabolcs-Szatmár County.

Dániel Ágnes: Az idéző mondat funkciója írói 
szövegekben. /Egy szembesítő szövegvizsgálat 
néhány tapasztalata/.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 332-345.
-- The function of the quoting sentence in 
texts of fiction. A contrastive analysis.

Dánielisz Endre: Arany János ismeretlen levele. 
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 265-268.
-- An unknown letter by J. Arany.

-
Dávidházi Péter: A mitizálódás nyelvi fordulata 
a magyar Shakespeare-kultuszban /1840-1870/. 
= It. 1987-1988. pp. 582-626.
— The mythicizing turn of language in Hungári
án Shakespeare-cult /1840-1870/.

Décsy Gyula: Szólások Negyedről. 
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 102-103.
-- Locutions from Nagyed.

Del Medico Imre: A nők megnevezéséről. 
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 4.
-- On the appellation of women.

Deme László: A beszéd és a nyelv. 4. kiad. Tan- 
könyvk. Budapest. 1987. 189. p.
-- Speech and language.

Deme László: Beszéd és írás.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 21-23.
— Speech and writing.

Deme László: Beszéd és magatartás.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 23-25.
-- Speech and behavior.

Deme László: Beszéd- és magatartáskulturánk dol
gában .
= Köznevelés. 1987. 42. pp. 13-14.
-- On our speech and behavior culture.

Deme László: Beszéd- és magatartás kultúránk 
tegnap, ma, holnap.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 13-14.
— Our speech and behavior culture yesterday, 
today and tomorrow.

Deme László: Csak a szó más?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
68-70.
— Different parlance implies different menta- 
lity.

Deme László: Egyéb ügyes-bajos dolgaink. Ügyin
tézés, tárgyalás.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 281-286.
-- Etiquette of language fór various transac- 
tions.

Deme László: Az emberi beszédről. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 14-16.
-- On humán sppech.

Deme László: Én, te, ő meg az.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 16-18.
-- On the grounds of communication.

Deme László: Gondolkodás, emlékezés, tervezés. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 18-21.
— Thinking, remembering, planning.
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Deme László: Hangsúlyozási kérdések.
= ÉA. 1987. 3. pp. 12-13.
-- Questions of accentuation.

Deme László: Hol, mit, hogyan?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
20-22 .
— On the choice of registers.

Deme László: "Jól beszélni és érni... igazán- 
ból jellemkérdés.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 51-53.
— Simple manner of speech: a feature of the 
character.

Deme László: Ki kicsoda a rádiózásban?
= ÉA. 1987. 3. pp. 1-2.
— Who’s who in rádió broadcasting.

Deme László: Kit hogyan /nem/ tisztelünk? 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
33-35.
-- Forms of homage.

Deme László: A korszakbeosztás kérdéséről -- 
"másként".
= MNy. 83. /1987/. 9. pp. 922-927.
-- On periodization in the history of Hungári
án linguistics.

Deme László: Közéletben köznyelven.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
99-50.
-- Use the vernacular in public.

Deme László: Magázás és lemagázás.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
99-95.
— Awkward situations of thouing.

Deme László: A mondategységbeli sorrend alaku
lásának tényezői.
= NyPI. 1987. 9. pp. 239-297.
— Factors governing the order within phrasal 
units.

Deme László: Móricz nyelvi világa.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
150-153.
— The language of Móricz.

Deme László: Rádióműsorunk születésnapjára.
= ÉA. 8. /1986/. 3. pp. 8-9.
-- Anniversary of a rádió program of language 
cultivation.

Deme László: Tegezés és nemtegezés.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 59-92.
— Forms of addressing.

Deme László: Tegeződés vagy menekülés?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
93-99.
-- Uncertainties of addressing.

Deme László: Tegnap, ma, holnap. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 53-58.
-- On the changes of behavior and language.

Deme László: A tét és a tett /A "Tövisek és 
virágok megjelenésének 175. évfordulója, és 
most hasonmásban közzétett újrakiadása ürügyén/. 
= Nyr. 110. /é986/. 3. pp. 257-262.
-- On the 175th anniversary of Kazinczy’s 
"Thorns and flowers".

Dobóné Berencsi Margit: Anyanyelvi nevelésünk 
néhány gondja.
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 13.

Somé problems of mother-tongue education.

Dobóné Berencsi Margit: Nagy László: József 
Attila cimíl verséről.
= Mtan. 1987. 1. pp. 31-37.
— On L.Nagy’s poem: Attila József.

Dobóné Berencsi Margit: Nagy László: Szerelem 
emléke. /Verselemzés/.
= ÉA. 1987. 3. p. 7.
-- Analysis of a poem.

Domokos Péter: A hungarológia egyik - lehetsé 
ges - résztárgyának oktatásáról /A kisebb urá 
népek irodalmáról./
= Nyr. 1987. 2. pp. 175-179.
-- On the instruction of a potential part- 
subject of Hungarology. /The literature of 
minor Uralic peoples./

Doncsecz Ibolya: MadSarske besede v romanu Mi 
ka Kranjca: Strici so mi povedali.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987; pp. 1'11-113.

Dömötör Adrienné: Újra úgymond. 
= ÉA. 1987. 9. p. 6.
-- An archaic word reborn.

Draviczky Imre: Határ-,városrész-. utcanevek 
Hajdúnánáson. Városi Tanács. Hajdúnánás. 1987 
55. p. /Hajdúnánási füzetek 2./
-- Names of boundaríes, districts and streets 
at Hajdúnánás.

E. Abaffy Erzsébet: Mige joco^tia vola. /A. M<i 
nár Ferenc értelmezéséhez/.
= MNy. 83. /1987/. 9. pp. 397-903.
-- On F.A. Molnár’s interpretation of a grammé 
tical problem of the codex literature.

E. Abaffy, Elizabeth: A summary of Hungárián < 
jugation in the sixteenth century.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 93-57.

Egedy Mária: Az ifjúság irodalmi és nyelvi ne\ 
lése.
= ÉA. 1987. 2. p. 12.
-- The education of language and literature.

Egedy Mária: Ikes igék, ikes ragozás.
- ÉA, 8. /1986/. 1. hátlapon.
-- On a special Hungárián verb ending.

Egedy Mária: Nincs rózsás labyrinth /Berzsenyi! 
szóhasználatáról./
= ÉA. 8. /1986/. 9. p. 2.
-- On Berzsenyi’s use of words.

Elekfi László: A magyar helyesírás szabályai.
11. kiadás. Akadémiai. Budapest, 1989. 1-388. 
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 297-319.
-- Rules of Hungárián orthography.

Elekfi László: Petőfi verseinek mondattani és 
formai felépítése /különös tekintettel az ak
tuális mondattagolásra/. Akadémiai. Budapest.
1986. /Nyelvészeti tanulmányok 27./
= AUSz-SÉL. 1987-1988. pp. 262-263. M. Korchmá 
ros Valéria. /Rév. in Hungárián./
-- The syntactic and formai construction of 
Petőfi’s poems.

Estók Tivadarné: Mikroszövegek a magyar mint 
idegen nyelv tanításában.
= NyPI. 1987. 9. pp. 70-81.
-- Microtexts in the instruction of Hungárián 
as a foreign language.
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F. Kovács Ferenc: Mondőka, gyermekvers, esztéti
kum. Tankönyvk. Budapest, 1985. p.
= Nyr. 111. /é987/. 3. pp. 371-372. Kertész
Sándorné. /Rév. in Hungárián./
-- Nursery rhyme, children’s verse, esthetics.

Fábián Pál: A többelemű utcanévi előrészek írás
módjának szabályozása.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 427-433.
— Regulating the spelling of fore-parts of 
street-names of several constituents.

Fábián Pál: Utcanévirási szabályaink. 
= ÉA. 1987. 3. pp. 13-14.
-- Rules of streetname-writing .

Fábián Pál - Gráf Rezső - Szemere Gyula: Helyes
írásunk. Szabályzat és szójegyzék az iskolák 
számára. Tankönyvk. Budapest. 1987. 271 p.
-- Rules of orthography.

Fábián Zsuzsanna: Száz éves az első magyar-olasz 
és olasz-magyar szótár.
= FilKözl. 1987. 3-4. pp. 247-256.
-- The first Hungarian-Italian and Italian- 
Hungarian dictionary is loo years old.

Fábry Eszter: Szabó Lőrinc: Holdfogyatkozás.
= Nyr. 111. /1987/. 3 . pp. 279-296. /Verselem
zés/ .
-- Analysis of L. Szabó’s poem.

Faluba Kálmán és mtársai: Noticia dél dicciona- 
rio manual catalán-hungaro.
= Studia lexicographica neolatina. 1986/1987/. 
pp. 52-80.

Farkas Ferenc: Szolnok megye földrajzi nevei I- 
A Jászberényi járás. Jászberény. 1986.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 226-229. Varga Mária.
/Rév. in Hungárián./
-- Geographical names of Szolnok County. I.
Jászberény District.

Farkas László: Negédes anyanyelvűnk.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
38-39.
-- Forms of affectation in the mother tongue.

Farkas Vilmos: Szókincsünk indiai eredetű nem
zetközi és vándorszavairól.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 321-329.
-- On the International loanwords of Indián 
origin in our vocabulary.

Fazekas Tiborc: A magyar nyelv és kultúra ok
tatása a Német Szövetségi Köztársaságban.
= NyéK. 64. /1986/. pp. 29-36.
-- The instruction of the Hungárián language 
and culture in the Germán Federal Republic.

Fehér Imre: Juhász Gyula: Milyen volt... 
/Verselemzés./
= Mtan. 1987. 3. pp. 106-113.
— Analysis of Gy. Juhász’s poem.

Fehértói Katalin: Árpád-kori kis személynév
tár. Akadémiai Kiadó. Budapest.
= Ethn. 97. /1986/. 1. p. 175. Bárth János.
/Rév. in Hungárián./
-- Register of proper names of the age of 
the Arpáds.

Fehértói Katalin: A középkori Buliás és Bulla 
megkülönböztető nevekről.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 92-95.
-- On two distinct names from the Middle Ages.

Fehértói Katalin: A középkori Cigány helynevek 
és személynevek.
= NÉ. 12. /.1987/. pp. 5-17.
-- The medieval Hungárián settlement and fa- 
mily names Cigán.

Fehértói Katalin: Megjegyzés a mordály és sze- 
recsen közneveinek történeti adataihoz.
= NÉ. 12. /1987/. p. 100.
-- Historical data on two common nouns.

Felde Györgyi: Az anyanyelvi ismeretterjesztés 
és az iskola.
= ÉA. 1987. 2. p. 11.
— Mother-tongue education and the school.

Ferenczi Endréné.: A nemzeti könyvtár hungarika- 
gyíljteménye és gyűjtési progrmaja.
= NyéK. 62. /1986/. pp. 18-25.
-- The Hungárián collection and acquisition 
policy of the National Széchényi Library.

Filo, Jo2e: Pável Ágoston nyelvészeti, fordí
tói és kultürközvetitői munkássága.
= VasiSz. 1987 . 1 . pp. 45-50. /Summaries in
Slovenian, Germán and Russian./
-- A. Pável as a linguist, a translator and a 
mediator of cultures.

Finlay, lan F.: Facilities fór the study of 
Hungárián.
- The Incorporated Linguist. 1985. pp. 162-165.

Fodor István: A magyar nép megtelepedése a 
Kárpád-medencében, s beilleszkedése az európai 
népek közösségébe.
= Honism. 1987. 4. pp. 14-18.
-- The settlement of the Hungárián people in 
the Carpathian Basin and its adaptation to 
the community of the European peoples.

Fodor István: Tizenegy-tizenkilenc, huszonegy- 
-huszonkilenc szláv tükörszó?
= NyK. 88. /é986/. 1-2 . pp. 189-195. /Summary 
in English./
— Slavic calques in Hungárián?

Forgács Krisztina: Zsidó névmagyarosítás a XX. 
század 30-as éveiben.
= NÉ. 12. /é987/. pp. 149-161.
-- Adoption of Hungárián names by Jews in the 
thirties of the 20th century.

Forgács Tamás: Hétalvó szavunk eredetéről. 
/Nyelvészeti - művelődéstörténeti tanulmány/. 
= AUSz-SEL. 1987-1988 . pp. 63-80. /Summary in 
Germán./
— On the origin of hétalvó ’slug-a-bed’.

i
Forgács Tamás: Újabb adalékok a Huszita Biblia 
fordítóinak kérdéséhez.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 88-92.
-- Addenda to the question of the translators 
of the Hussite Bibié.

Földes Csaba: Magyar - német - orosz beszéd
fordulatok. A három nyelv azonos jelentésű 
állandósúlt szókapcsolatai. Tankönyvk. Buda
pest. 1987. 171 p.
-- Hungarian-German-Russian locutions. Idioma- 
tic expressions of the same meaning of the 
three languages.

Földi Ervin: Térképészek a földrajzi nevek vé
delméért .
- Honism. 1987. 5. pp. 56-57.
-- Cartographers in defence of geographical 
names.
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Fülei-Szántó Endre: Dinamikus nyelvművelés.
= Nyr. 1987. 2. pp. 129-137.
-- Dynamic language cultivation.

Fülei-Szántó Endre: Szóalkotás két erdélyi 
költő lírájában. /Ferencz S. István, Szőcs 
Géza/.
= Mtan. 1987. 1. pp. 24-28.
— Word-formation in the poetry of two Transyl- 
vanian poets.

Fülöp Lajos: Az inkongruencia és a többes jelek 
kérdéséhez.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 157-162.
-- On the question of incongruence and the 
plural signs.

Fülöp Lajos: Tóth Árpád és a Hajnali szerenád. 
/A költő pálykezdésének impresszionista voná
saihoz/ .
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 274-281.
— A. Tóth and his Sunrise Serenade.
/Impressionistic features in the poet’s early 
period./

Fülöp, Lajos: The cult of sensation in the 
early period of Lajos Aprily’s poetry.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 81-91.

Fülöp László: Adámok és Évák.
= NE. 12. /1987/. pp. 193-197.
-- Naming of twins.

Fülöp László: Megyepásztor■ 
= NÉ. 12. /.1987/. pp. 10L-103.
-- On a family name.

Fülöp Zsuzsa: A passzívum az angol és a ma
gyar nyelvben /Kontrasztív vizsgálat./ 
= Mtan. 1987. 2. pp. 80-87.
-- A contrastive analysis of the passive 
voice in English and Hungárián.

Fülöp, Zsuzsa: The passive voice in English 
and in Hungárián.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 131-140.

Gál Ferenc: Szótaghosszúság és szakaszvégző
dés.
= Nyr. 1997. 4. pp. 473-478.
— Syllable length and phrase-ending.

Galambos Ferenc: A magyar nyelv és kultúra 
Burgenlandban.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 67-76.
— The Hungárián language and culture in Bur- 
genland.

Gáldi László: Ismerjük meg a versformákat!
Móra. Budapest. 1987. 189 p.
— On verse-forms.

Gálffy Mózes: Az egy és több birtokos több 
birtok viszony birtokos névmással történő ki
fejezése a székely nyelvjárásban.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 433-443.
— The expression of the possessive relation 
with possessive pronoun in the Székely dialect.

Gálffy Mózes: Székelyföldi tájszók. Budapest.
1987. 46 p. /A Magyar Nyelvtudományi Társaság 
kiadványai 180./

Dialect words of Székely Land.

Gálffy Mózes - Márton Gyula /összeáll./: Szé
kely nyelvföldrajzi szótár. Akadémiai. Buda
pest, 1987. 455 1.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 358-360. Kálmán Bé
la. /Rév. in Hungárián./

Dictionary of Székely linguistic geography.

Galgóczi László: Káromol, káromkodik /Szómagyl 
rázat/.' I
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 350-354. I
-- Explanation of a verb. I
Gáspár Simon Antal: Az én szülőföldem, a bukdl 
vinai Istensegíts. Akadémiai, Budapest. 1986.1 
= AUSz-SEL. 1987-1988. p. 242. Büky László. I 
/Rév. in Hungárián./ I
— My native viliágé Istensegíts, Bukovina.

Gáspári László: Hoffman Ottó Útkeresés a fogai 
mazás-tanításban című kandidátusi disszertáció 
'jának vitájáról. /Kivonatos összefoglalás/. | 

= Mtan. 1987. 3. pp. 113-117.
— Abstract of O.Hoffmann’s PhD dissertation 1 
the teaching of composition.

Gáspári László: A századvégi novella lirizálóp 
dásáról. Akadémiai Kiadó. Bp. 1983. /Nyelvtudl 
mányi Értekezések 118./ 
= Nyr. 110. /1986/. 3 . pp. 380-381. Büky Lás.z 
ló. /Rév. in Hungárián./
-- The intrusion of lyrism in the short story| 
of the fin de siécle.

Gellén Attiláné: Salköveskút ragadványnevei. 
Budapest. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcso
port Névkutató Munkaközössége. 1987. 19 p. 
/Magyar személynév! adattárak 79./ 
-- Nicknames of Salköveskút.

Gergely, Jean: Dezső Kosztolányi, témoin de 
són temps. 
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 159-176.

Gombár Edit: A magyarságismeret elmélyítése.
= Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 173-17 
— Intensification of the knowledge of Hungar 
an culture.

Gósy Mária: A formánsszerkezet változásának h 
tása a magánhangzók felismerésére.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 49-59.
— The effect of the change of the formánt 
structure on vowel recognition.

Gósy Mária: A magyar beszédgyógyítás 100 éve 
/Tudományos tanácskozás. Kőszeg,' 1986. okt.

= Nyr. 1987. 2. pp. 253-255.
-- loo years of Hungárián logopaedia. A scien- 
tific session.

Gósy Mária - Laczkó Mária: A beszédmegértési 
teljesítmény fejlődése óvodáskortól felnőtt
korig. 
= Nyr. 1987. 4. pp. 444-451.
— The development of speech comprehension 
from kindergarten age to adulthood.

Göncz Lajos: A kétnyelvűség pszichológiája. 
Fórum. Újvidék. 1985.
-ÉA. 1987. 2. p. 15. Fried István. /Rév. in 
Hungárián./
• = Nyr; 1987. 2. pp. 249-250. Kontra Miklós. 
/Rév. in Hungárián./
— The psychology of bilingualism.

Gráf Rezső: A hűség nyelve. Csehszlovákiai 
magyar írók az anyanyelvről.
= NyéK. 66. 1987. pp. 109-111.
— Hungárián writers of Czecho-Slovakia on 
the nother tongue.

Gráf Rezső: Kosztolányi Dezső nyelvművelő 
öröksége.
= Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 186- 
188.

D. Kosztolányi’s heritage in language culti
vation .
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Gráf Rezső: A megszólítás és formái. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 128-149.
-- Modes of addressing.

-gr./Gráf Rezső/: Montágh Imre 1935-1986. 
= Mtan. 1987 . 1 .. pp. 46-47.
— Obituary.

Gráf Rezső: Szemlélet - tananyag - módszer 
/Jegyzetek a nyíregyházi anyanyelvoktatási 
napokról. 1986. jun. 28-30./ 
= Mtan. 1987. 1. pp. 37-40.
— Notes on the Days of Mother-tongue Teaching 
at Nyíregyháza, June 28-30, 1986.

Gráf Rezső: A szépen szólás igénye /Sátoralja
újhely, 1985. október 25-27./ 
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 9.
-- Mother-tongue competition.

Gregor, Ferenc: Die alté ungarische und slo- 
wakische Bergbauterminologie mit ihren deut- 
schen Bezügen. Akadémiai. Budapest. 1985 - 
Böhlau Verlag Köln - Wien. 1985.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 397-403. Király, Péter. 
/Rév. in Germán./
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 370-371. Kiss La-' 
jós. /Rév. in.Hungárián./

Gregor, Ferenc: Stare maáarské krajové sióvá 
slovenského povodu.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 151-163.

Grétsy László: Az anyanyelv mindnyájunké. 
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 1.
-- The mother tongue belongs to all of us.

Grétsy László: Asszonyrag, fokozó képző és 
társaik.
=ÉA. 1987. 4. p. 1.
— On questions of grammar.

Grétsy László: Autósok - gyalogosok.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 227-235.
-- Etiquette of language on the Street.

Grétsy László: Családi illemtan. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 184-192. 
— Etiquette. of language in family circle.

Grétsy László: Az értetlenség /!/ védelmében. 
/Az értetlen szó helyes használatáról/.
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 1.
— On the proper use of értetlen ’uncomprehen- 
ding’ .

Grétsy László: Az ifjúsági nyelv.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987.
pp. 63-67 .
— Youth parlance.

Grétsy László: Ilyen szegények vagyunk?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987 . pp. 
87-88.
— Unimaginative use of language.

Grétsy László: Kanosaiul festett egek? /A vers
elemzés csapdái./ 
= ÉA. 1987. 1. p. 2.
-- Fallacies of verse-analysis.

Grétsy László: Látszólagos igekötő, valódi 
hiba.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
124-125.
— On the use of pseudo-prefixes.

Grétsy László: A munkahelyeinken. Hivatal, 
gyár és vidéke.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 236-237.
— Etiquette of language in the Office.

Grétsy László: Ne "hivatalul", hanem magyarul. 
- Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
52-54.
-- Speak Hungárián, and nőt officialese.

Grétsy László: A nyilvánosság előtt. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 301-306.
-- Etiquette of public appearance.

Grétsy László: öreg asszony nem vénasszony. 
= ÉA. 1987. 3. p. 4.
-- On an issue of style.

Grétsy László: Az udvariasságról két tétel
ben .
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 173-183.
-- On politeness.

Guttmann Miklós: Magyar nemzetiségű egyetemi 
hallgatók anyanyelv- és magyarságtudata Mari
borban.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 123-127.
-- The Hungárián language and cultural con- 
sciousness of university students of Hungárián 
nationality in Maribor.

Gyarmathi, Sámuel: Grammatical proof of the 
affinity of the Hungárián language with lan- 
guages of Fennie origin. Transl., annotated, 
and introduced by Victor Hanzeli. Benjamins. 
Amsterdam. 1983.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 324-325. Kovács 
Magdolna. /Rév. in Hungárián./
.= HS. 2. /1986/. 1. p. 167. Voigt, Vilmos.
/Rév. in English./

Györffy György: Az Árpád-kori Magyarország tör
téneti földrajza II. III. Akadémiai. Budapest. 
1986 .
= Nyr. 1987. 4. pp. 483-485. Kálmán Béla. /Rév. 
in Hungárián./
— Historical geography of Hungary of the age 
of the Arpáds. Vols. II-III.

Gyorffy György: Magyar őstörténeti Lexikon 
/Tervezet/.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 231-234.
— Lexicon of Hungárián prehistory. /Project./

Győri László: Egy parasztember könyvének pél
dázata.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
153-155.

The fine language of a book by a peasant.

Győri László: Szépen magyarul, szépen emberül. 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
9-10.
— Precise use of Hungárián.

Hadrovics László: Egy délszláv közvetítési 
olasz jövevényszavunk: dukál.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 200-201.
-- An Italian loanword of Southern Slav media- 
tion.

Hadrovics László: Emlékezés Pais Dezsőre.
= MNy. 83 . /1987/. 3 . pp. 263-266.
— Commemorating D.Pais.

Hagymásy Sándor: A redemptio és az utcanevek 
Turkevén.
= Honism. 1987. 3. pp. 13-16.
— On the Street names of Turkeve.

Hajdú Demeter Dénes: Kájoni János emlékezete. 
= Honism. 1987. 2. pp. 7-12.
-- In memórián J. Kájoni.
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Hajdú Mihály: Adatok a XVI. század ö-zéséhez. 
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 443-447.
-- Data on the usage of the oe sound in the 
16th century.

Hajdú Mihály: A Csepel-sziget helynevei. Aka
démiai Kiadó. Budapest. 1982.
- Ethn. 97. /1986/. 1. pp. 175-176. Bárth Já
nos. /Rév. in Hungárián./
-- The piacé names of Csepel Island.

Hajdú Mihály: Az 1773. évi helységnévtár név- 
végmutató szótára. Budapest. ELTE Magyar 
Nyelvészeti Tanszékcsoport Névtani Munkaközös- 
•sége. 1987. 170 p. /Magyar névtani dolgozatok 
74./
-- Index of name-ends of the gazetteer of 
1773 .

Hajdú Mihály: A XXXII. országos néprajzi és 
nyelvjárási gyűjtőpályázat népnyelvi témájú 
dolgozatairól.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 95-98.
- - On papers on the vernacular of the 32nd 
national competition fór folklora and dialect 
collection.

Hajdú Mihály: A XXXIII. országos néprajzi és 
nyelvjárási gyűjtőpályázat népnyelvi témájú 
dolgozatairól.
- MNy. 83. /1987/. 2. pp. 216-218.
- - On papers on the vernacular of the 33rd 
national competition fór folklóré and dialect 
collection.

Hajdú Mihály: Szabó T. Attila 80 éves. 
= Honism. 14. /1986/. 3. pp. 54-55.
- - A.T. Szabó’s 80th birthday.

Hajdú Mihály: A szer helyneveinkben II. 
- NE. 12 . /1987/. pp. 55-65 .
- - The word szer in piacé names.

Hajdú Mihály: Útmutató az állandó szókapcsola
tok gyűjtéséhez.
= Honism. 14. /1986/. 3. /Melléklet/.
-- Guide to the collection of set phrases.

Hajdú Péter: Köszöntő a Magyar Tudományos 
Akadémia nevében. /Pais Dezső születésének 
100. évfordulója alkalmából./ 
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 262-263.
-- Commemorating the lOOth anniversary of 
D.Pais’s birth on behalf of the Hungárián 
Academy of Sciences.

Hajzer Lajos: A1j ehin vagy Aljohin? 
= ÉA. 1987. 2. p. 14.
-- Slavic names in Hungárián.

Hajzer Lajos: Az orosz szövegbe kerülő magyar 
mozaikszók tanításának kérdéséhez.
= ínyt. 1987. 3. pp. 74-81.
— On teaching Hungárián mosaic words in the 
setting of a Russian text.

Halász Péter: Az önkéntes néprajzi és nyelvjá- 
rásgyüjtők 12. országos találkozója.
= Honism. 14. /1986/. 1. pp. 50-51.
— The 12th national meeting of voluntary 
collectors of ethnography and dialect.

Halász Péter: Pusztina/Pustiana/ helynevei. 
Budapest. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport 
Névtani Munkaközössége. 1987. 48 p. /Magyar 
névtani dolgozatok 68./
-- Piacé names of Pusztina.

Halászná Zelnik Katalin: Moldvai csángó növényi 
nevek. Budapest. ELTE. 1987. 22. p. /Magyar 
csoportnyelvi dolgozatok 36./
-- Moldávián Chango plánt names.

Hanák Péter: A magyar történelem oktatásának, 
terjesztésének céljai és módszerei.
- Anyanyelvi Konferemcia. 5. 1987. pp. 222-227 
-- The goals and methods of teaching Hungárián 
history.

Hangay Zoltán: Jelentéstan: Jelentésfejlődés 
a gyermeknyelvben. BTF. Budapest. 1987. 41 p. 
-- Semantics: semantic development in child 
language.

Hangay Zoltán: Szókészlettan: Az egyén szókin
csének fejlődése. BTF. Budapest. 1987. 43 p. 
— Lexicology: the development of the indivi- 
dual’s vocabulary.

Hárs József: Alafások Sopronban /Szómagyarázat. 
= Nyr. 1987. 4. pp. 479-480.
— Explanation of a word.

Hegedűs József: A nyelvoktatás egyik központi 
kérdése.
= FoktSz. 1987. 7-8. pp. 427-432.
-- A focal point of language teaching.

Hegedűs Rita: Egy külföldieknek írandó magyar 
nyelvtan elé.
- Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 287-300.
-- Note on a Hungárián grammar to be written 
fór foreigners.

Hell, György: Comparative constructions in 
English and Hungárián.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 99-129.

Heltai.Pál: Motivation in English and Hungari 
an and its effect on vocabulary learning.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 211-247.

Heltainé Nagy Erzsébet: Jubilált a magyar 
nyelv hete.
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 3.
-- The jubilee of the Hungárián Language 
Week.

Heltainé Nagy Erzsébet: Nyelvi építkezés Sinka 
István balladáiban. Akadémiai. Budapest. 1986. 
= Nyr. 1987. 4. pp. 500-502. Szabó Zoltán. 
/Rév. in Hungárián./ 
— The linguistic structure of I.Sinka’s 
ballads. V
Heltainé Nagy Erzsébet: Nyelvművelésünk né
hány elvi kérdéséről a darabban megítélése 
kapcsán.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 348-356.
-- On questions of language cultivation apro- 
pos of a popular expression.

Herczeg Gyula: A régi magyar próza stílusfor
mái. Tankönyvk. Budapest. 1985. 293 p.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 225-229. Szabó Zol
tán. /Rév. in Hungárián./
— The stylistic forms of ancient Hungárián 
prose.

Herényi István: A középkori Vas vármegye genea 
lógiája. Budapest. ELTE Magyar Nyelvészeti Tan 
székcsoport Névkutató Munkaközössége. 1987. 106 
p. /Magyar személynév! adattárak 80./ 
-- The genealogy of medieval Vas County.

Hermán József: Gondolatok a közösségi kétnyel
vűségről .
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 448-454.
-- Reflections on bilingualism in communities.
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Hermán József - Imre Samu: Nyelvi változás - 
nyelvi tervezés Magyarországon.
= MTud. 1987 . 7-8 . pp. 513-531. '
-- Language change and language planning in 
Hungary.

Herterich Katalin: Magyar tanárképzés Svédor
szágban.
= Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 177-179.
-- Hungárián teacher training in Sweden.

Hoffmann Ottó: Kérdőjelek az "Útkeresés"-ben.
/Néhány részlet a válaszokból/.
= Mtan. 1987. 3. pp. 117-124. /Lásd az "Útke
resés a fogalmazástanitásban" c. kand. érteke
zést 1986 tavaszán./
-- Remarks on the debate of the author’s PhD 
dissertation on the teaching of composition.

Holczer József: Idejekorán.
= Köznevelés. 1987. 18. p. 12.
-- Explanation of a word.

Holczer József: Leopold és Izlandi. /A gyógy
szernevek módosulásai./
= Köznevelés. 1987. 10. p. 8.
-- On medicine names.

Holczer József: Mi lesz veled, Vokativusz?
= Mtan. 1987. 4. pp. 187-189.
-- On vocative.

Honti László: Szláv hatás a magyar számnév
szerkesztésben?
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 196-207. /Summary 
in Germán./
-- Slavic impact on the construction of Hungá
rián numerals?

Horváth Andrea: A ravasz és a róka szavak szó
földrajzi, szófajtörténeti tanulságai a helynevek 
alapján.
- NÉ. 12. /1987/. pp. 65-85.,
— Occurrences of the words ravasz and róka m 
piacé names.

Horváth Gergely: A kínai nevek írásáról és kiej
téséről .
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. é2.
— On the spelling and pronunciation of Chinese 
names.

Horváth György: Nyelv és gondolkodás.
= Köznevelés. 1986. 16. pp. 13-15.
— Language and thinking.

Horváth Lajos: Egy településnév - változtatás 
indítékai.
= Honism. 1987. 4. pp. 21-22.
— Motives o.f change of a settlement-name.

Horváth Mária; Kármán József: Fanni hagyomá
nyai. Néhány szöveg- és stilussajátság vizs
gálata .
= Nyr. 1987. 4. pp. 425-432.
— Textual and stylistic analysis of J. Kár
mán’ s növel.

Horvat/Horváth/, Tibor: Pridatoénye ustupitel- 
nye predloáenija v russkom i vengerskom jazy- 
kah. Sravnitelnyj analiz. II.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 273-323.

Hőnyi Ede: Válasz Rozslay Györgynek.
= ÉA. 1987. 2. p. 13.
- - Questions of spelling.

Huley Alfréd: Ragadványnevek Bócsán.
- NE. 12. /1987/. pp. 189-193.
- - Nicknames of Bócsa.

Hungarológiai napok 71986/ Szombathely.
/1986. jan. 26-27./ Berzsenyi Dániel Tanár
képző Főisk. Szombathely. 1986/1987/. 236 p. 
/Az elhangzott előadásokat Id. külön is./ 
-- Days of Hungarology.

I. Gallasy Magdolna: Böngészde. 
= ÉA. 1987. 4. p. 2.
— A new coinage.

I. Gallasy Magdolna: Uj szavunk: a videó - ó 
végű szavaink között.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 357-360.
-- A new word in Hungárián: videó with long ó.

I. Gallasy Magdolna: Újjászületik az "alsó 
szomszéd" /A szókapcsolat értelmezési lehető
ségei . /
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 4.
— Rejuvenation of an old locution.

Imre Samu: Gondolatok a burgenlandi magyarság
kutatásról .
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 16-26.
-- Reflections on Hungárián studies in Burgen- 
land /Austria/.

Imre Samu: XX. századi tájnyelvi szótáraink.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 132-140.
— 20th century Hungárián dialect dictionaries.

Imre Samu: Nyelvjárási szókészletünk néhány 
szerkezeti kérdése a magyar nyelvatlasz anyaga 
alapján. Akadémiai székfoglaló. Akadémiai.
Budapest. 1987. 67 p.
-- Somé structural questions of our dialectal 
word-stock on the basis of the Hungárián 
Linguistic Atlas.

Intézményneveink írásáról. Szerk. Békési Imre.
A Magyar Nyelvtudományi Társaság Kiadványai 
170. sz. Budapest, 1985.
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 11. Majoros Mihály. 
/Rév. in. Hungárián./
-- On the spelling of our institution names.

Iratszerkesztési és fogalmazási tanácsadó.
Szerk: Deme László - Grétsy László. Közgazd. 
és Jogi Kiadó. Budapest. 1987.
= ÉA. 1987. 4. p. 16. /L/adó J/ános/. /Rév.
in Hungárián./
-- A guide fór drafting documents.

Irodalomtudományi és stilisztikai tanulmányok 
1984. Szerk. Szabó Zoltán. Kriterion. Buka
rest. 1984.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 376-377. Kemény 
Gábor. /Rév. in Hungárián./
-- Studies on literary science and stylistics.

Iván László: Kalocsa környékének személynevei 
1560-ban. ELTE. Budapest. 1987. 53 p. /Ma
gyar személvnévi adattárak 76./
-- The personal names of the Kalocsa region 
in 1560.

Jakab István: Nyelvi vétségek és kétségek.
Madách. Bratislava. 1987. 263 p.
-- Faults and doubts of language.

Jakab István: Személyjel alakú képzők a ma
gyar nyelvben.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 276-278.
— Affixes with the form of personal markers 
in Hungárián.

Jakó Zsigmond - Benedek Piroska: Szabó T. At
tila koporsójánál.
= Ttáj. 1987. 5. pp. 79-81.
-- Obituary.
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Jankovits György: A magyar beszéd ünnepén. 
/Zárszó a Kazinczy-versenyek győri döntőjén./ 
= ÉA. 8. /1986/. 4. pp. 8-9.
— The feast of Hungárián speech. Concluding 
remarks at the finals of the Kazinczy compe- 
titions.

Járai Csongor: A hunyorog ige jellemzése.
= Az ellentét szerepe a szó és a mondat je
lentésében. 1987. pp. 213-225.
— Characterization of a verb.

Jászay László - Tóth László: Az orosz ige- 
aspektusról magyar szemmel. Tankönyvk. Buda
pest. 1987/1988/. 176 p.
-- A Hungárián approach to Russian verbal 
aspect.

Jónás Frigyes: A magyar nyelv külföldieknek 
az Eötvös Lóránd Tudományegyetem Természet
tudományi Karán.
= Mtan. 1987. 5. pp. 229-240.
— Hungárián to foreigners at the faculty 
of natural Sciences, L.Eötvös University.

A Jordánszky-kódex. Helikon. Budapest, 1984.
1 . darab: szines fakszimile. Gondozta Szán
tó Tibor. 2. darab: a kódex szövegének olva
sata. Gondozta Lázs Sándor. 240 1+2 mellék
let .
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 117-119. M. Nagy 
Ilona. /Rév. in Hungárián./
- - The Jordánszky Codex. A facsimile edition.

Juhas/Juhász/, Attila: Vnelingvistiíeskie 
stilistiíeskie sredstva v eksperimental’nyh 
stihotvorenijah Tibora Zalana /Zalán/.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 93-108.

Juhász Dezső: A modosítószók kései ómagyar 
szófajtörténetéhez.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 454-461.
- - On the history of the word eláss of modi- 
fiers in laté Old Hungárián.

Juhász József: Módszer és szemlélet próbája 
a nyelvtanirásban.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana 
és alaktana köréből. 1987. pp. 151-158.
— The test of method and aspect in grammar- 
writing.

K. Fábián Ilona: Szövegmutatvány Kisszékely 
nyelvjárásából.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 312-319.
- - A sample of text from the dialect of Kis
székely .

Kádárné Fülöp Judit: Olvasás és kommunikáció. 
Egy szövegmegértésvizsgálat tanulságai. OPI. 
Budapest. 1986. /Tantervelméleti füzetek 16/. 
= Nyr. 1987. 4. pp. 495-500. Tolcsvai Nagy 
Gábor. /Rév. in Hungárián../
- - Reading and communication. Lesson of an 
inquiry intő text comprehension.

Kalászné Kállai Eszter: "Beszélni nehéz" való
ban?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
135-136.
— On redundant speech.

Kállay, István: Schriftliche Geschaftsführung 
in den ungarischen Freistadten im 18-19.
Jahrhundert.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 37-43.

Kálmán Béla: Analitikus és szintetikus fejlő
dés a magyar nyelv történetében.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 461-466.
-- Analytical and synthetic development in tha 
history of Hungárián.

Kálmán Béla: Csüry Bálint emlékezete.
= Honism. 14. /1986/. 1. p. 12.
— In memóriám B.Csüry.

Kara György: Ligeti Lajos 1902-1987.
= MTud. 1987. 10. pp. 813-815.
-- Obituary.

Karacs Zsigmond: Személynevek a földesi zsi
dók köréből.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 162-182.
— Personal names of Jews at Földes.

Kari Irén: Német felnőttek tanítása magyar 
nyelvre.
= Anyanyelvi Konferemcia. 5. 1987. pp. 181- 
182.
— Teaching Hungárián to Germán adults.

Károly Sándor: A Szabács Viadala szöveggram
matikai jellemzői.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 466-474.
-- The text-gramamtical features of Szabács’s 
Fight.

Károly Sándor: Szövegtan és erkölcsi nevelés. 
- MNy. 83. /1987/. 1. pp. 7-13.
-- Textology and morál education.

Kassai, Georges: Double conjugaison et pers- 
pective fonctionnelle de la phrase en Hongro- 
is .
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 215-234.

Kassai, Ilona: On the tonosyntax of a Hungá
rián child’s early questions.
= MFF. 17. 1987. pp. 102-115.

Katona Rezsőné: "Mi van a szivünkön?"
= Nyr. 1987. 2. pp. 179-186. /A trágár szavak 
elleni küzdelemről./
- - On the struggle against obseene words.

Kázmér Miklós: Az Imre XV-XVII. századi csa
ládneveinkben .
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 474-480.
- - Imre in 15th-17th century family names.

Kázmér Miklós: Régi magyar családnevek szótár.
XIV-XVII. század.
= MNy. 83 . /1987/. 1. pp. 59-71.
- - Dictionary of old Hungárián family names 
14th-17th centuries.

Kázmér Miklós: Tallózás nyelvünk történetében 
Tankönyvk. Budapest. 1987. 154 p.
- - Episodes from the history of our language.

Kecskés András: A magyar ütemhansúlyós vers
fogalom kialakulása.
= Itk. 1987-1988. 4. pp. 385-399. /Summary 
in French./
— The formation of the notion of the Hungá
rián rhythmic verse.

Kecskés András: Négyesy László verselméleti 
munkássága.
= Lit. 1987-1988. 4. pp. 474-502.
- - L. Négyesy’s activity in vert ■’heory.
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Kecskés András - Szilágyi Péter - Szuromi 
Lajos: Kis magyar verstan. OPI. Bp. 1984. 
= Nyr. 110. 71986/. 3. pp. 357-367. Elekfi 
László. /Rév. in Hungárián./
- - Concise Hungárián prosody.

Kelemen Sándor: A dob és a téved igék ellen
tétek szerinti elemzése.
= Az ellentét' szerepe a szó és a mondat je
lentésében. 1987. pp. 157-185.
- - A constrastive analysis of the verbs dob 
’throws’ and téved ’errs’.

Kemény Dezső: Az ugató kutya esete avagy a 
magyar nyelv képalkotásáról.
= MaHol. 1987. 1. pp. 39-46.
- - The creation of images in Hungárián.

Kemény Gábor: Elemi kép - komplex kép - to
vábbszőtt kép.
= Nyr. 1987. 2. pp. 162-174.
- - Types of metaphor.

Kemény Gábor: Életérzés és stílusforma Krúdy 
Gyula "bécsi" regényeiben.
= It. 1987-1988. 3. pp. 435-447.
- - Attitűdé to life and form of style in Gy. 
Krúdy’s "Viennese" novels.

Kemény Gábor: Hungarológiai kongresszus Bécs- 
ben.
= ÉA. 1987. p. p. 12.
- - Congress on Hungarology in Vienna.

Kemény Gábor: Mundiál-mérleg nyelvészszemmel 
/és - füllel/.
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 1.
- - The broadcasting of the football world 
championship from the linguist’s perspective.

Kerekes Barnabás: "Beszélni nehéz" körünk 
munkájáról.
= ÉA. 1987. 1. p. 11.
- - On the activity of our circle of "Speech 
cultivation".

Keresztessy Attila: A második évtized küszöbén 
/A "Beszélni nehéz" rádióműsor jubileumára./ 
= ÉA. 8. /1986/. 2. pp. 8-9.
- - On the anniversary of a rádió program on 
language cultivation.

Keresztury Dezső: Tosu tanár úr. 
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 269-271. 
— Mr. Teacher Toshu.

Kernya Róza: A világos gondolatközlés néhány 
jellemzője kisiskolások elbeszéléseiben.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 301-307.
- - Somé feátures of clear communication in 
the narrations of lower-grade pupils.

Keszler Borbála: Az igetövek kvantitatív vizs
gálata .
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana 
és alaktana köréből. 1987. pp. 91-97.
- - A quantitative analysis of stems.

Keve András: Magyarország madarainak névjegy
zéke .
/+ Nomenclator avium Hungáriáé/. Biológiai 
tanulmányok 11. Akadémiai Kiadó. Bp. 1984. 
= NyK 88. /1986/. 1-2. p. 393. Hajdú Péter. 
/Rév. in Hungárián./
- - Glossary of Hungary’s birds.

Kiefer Ferenc: A magyar főnév esetei. 
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 481-486.
- - Cases of Hungárián noun.

Király Lajos: Somogyi táj szócsokor. Népnyelv 
és irodalmi nyelv.
= Som. 1986. 5. pp. 36-40.
- - Vernacular and literary language.

Király Péter: A VIII-IX. századi Ungarus, 
Hungaer, Hunger, Hungarius, Onger", Wanger 
személynevek.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 314-331. /Az I.
részt lásd MNy. 83. 1987. 2. pp. 162-180./
- - A cluster of 8th-9th century personal 
names.

Kisch Klára: Anyanyelvi oktatás Svédországban. 
- Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 179- 
181.
-- Mother-tongue education in Sweden.

Kiss Gábor /közrem./: Braille-lab, a full 
Hungárián text-to-speech microcomputer fór 
the blind.
= MFF. 17. 1987. pp. 116-131.

Kiss István: Derék egy ember.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987.
pp. 123-124.
— The use of the indefinite article.

Kiss István: Felfutás.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
57-58.
- - On fads in language use.

Kiss János - Szépe György: A Magyar Televízió 
"A nyelv világa" című műsora az V. Anyanyelvi 
Konferencián.
- NyéK. 62. /1986/. pp. 48-51.
— The Hungárián Television’s program "The 
world of language" at the 5th Mother-Tongue 
Conference.

Kiss Jenő: A magyar dialektológia a nyelvat
lasz után: 1965-1985. /Imre Samu nyelvjárás
tani munkásságához./
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 385-397.
- - Hungárián dialectology after the Linguistic 
Atlas: 1965-1985. /0n S. Imre’s activity1 in 
dialectology./

Kiss Jenő: Magyar madárnevek /Az európai ma
darak elnevezései/. Akadémiai Kiadó. Bp. 1984. 
/Nyelvészeti tanulmányok 28./
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 365-368. Zaicz Gá
bor. /Rév. in Hungárián./
- - Hungárián bird names. /The names of Europe- 
an birds./

Kiss Jenő: A II. dialektológiai szimpóziumról 
/1987. augusztus 24-26, Szombathely/.
- Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 379-380.
- - On the 2nd Symposium on Dialectology.

Kiss Jenő: A pingvintől a kolibriig. Egzotikus 
madarak magyar nevei. Akadémiai Kiadó. Bp.
1985. /Nyelvtudományi Értekezések 120./
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 368-370. Zaicz 
Gábor. /Rév. in Hungárián./
-- The names of exotic birds in Hungárián.

Kiss Lajos: Földrajzinév- és szófejtő vizsgá
latok .
- MNy. 83. /1987/. 3. pp. 331-345.
-- Etymological examinations of geographical 
names.

Kiss Lajos: Magyar helységnevek a Keleti- 
Kárpátokon túl.
= Nyr. 1987. 2. pp. 215-233.
— Hungárián piacé names beyond the Eastern 
Carpathians.
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Kiss Lajos: A tutajfélék elnevezései a magyar
ban .
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 201-207.
-- Names of types of rafts in Hungárián.

Kissné Spira Veronika: Híradás az anyanyelvi 
oktatás helyzetéről Európában egy nemzetközi 
kutatás tükrében.
= Után. 1987. 3. pp. 136-139.
— On mother-tongue instruction in Europe 
based on International research.

Klaudy Kinga: Perevodceskie transformacii, 
napravlenye na vosstanovlenie svjaznosti 
teksta pri perevode s russkogo na vengerskij. 
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 36-48.

Kniivila, Irmeli: Purista finn és univerzális 
magyar - avagy fordítva?
= NyK 88. /1986/. 1-2. pp. 268-275. /Summary 
in English./
- - Purist Finnish and universal Hungárián - 
or vice versa?

Kocsány Piroska: Mit tudnak a kötőszók? 
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 6.
- - On conjunctions.

Kocsü Annamária: Hahóti kutyanevek. ELTE.
Budapest. 1987. 17 p. /Magyar névtani dolgo
zatok 6 7./
— Dog names at Hahót.

Kocsondi Andrea: Jelentésváltozások egy mai 
magyar irodalmi műben.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 95-113. /Summary 
in Germán./
- - Semantic changes in a contemporary Hungá
rián work of literature.

Koczóhné Járay Erzsébet: Kányádi Sándor: Ló és 
lovas.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 293-297.
- - On S.Kányádi’s verse Rider and Horse.

Költői Adám: Beszédgyakorlat tánclépésben. 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
76-77 .
- - Conversing at dancing.

Koltói Adám: "Lentebb stil".
- Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
75-76.
- - Pedestrian styla.

Koltói Adám: Mire való a borravaló?
= ÉA. 1987. 4. p. 3.
-- Drink money and its synonyms.

Koltói Adám: A rádió.előtt. Mire képes a 
hang?
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 2.
-- The evocative power of the word.

Koltói Adám: Szépen magyarul - szépen emberül. 
Szót fogadnak az Árendás köziek.
= ÉA. 1987. 1. pp. 9-10.
— On the fine use of Hungárián.

Koltói Adám: A televízió előtt. Az arc is be
szél!
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 2.
-- The metacommunicative elements on TV.

Koltói Adám: Uj /szó/ család?
= ÉA. 1987. 2. p. 2.
-- On a word family.

Koltói Adám: Van egy "KISZ hiba".
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
77-78.
— Officialese of the young.

Komárom megye földrajzi nevei. Szerk: Balogh 
Lajos - ördög Ferenc. Magyar Nyelvtudományi 
Társaság. Budapest, 1985. 169. sz.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 375-379. Hajdú Mi
hály. /Rév. in Hungárián.
= Honism. 1987. 2. pp. 79-80. Sz. Bozóki Mar
git. /Rév. in Hungárián./
- - Geographical names of Komárom County.

Koncz Sándorné: Pest megye helységneveinek 
rendszere. ELTE. Budapest. 1987. 25. p. /Magya: 
névtani dolgozatok 66./
- - The system of settlement names of Pest 
County.

Kontra Miklós: Ugyan mitől lenne jó az idegen- 
nyelv-tanítás Magyarországon?
= Mtud. 1987. 7-8. pp. 584-587.
- - The lacking grounds fór high-quality langua 
teaching in Hungary.

Kontra Miklós - Gósy Mária: Azonos dallam két 
forrásból /Megjegyzések a magygol intonáció
ról . /
= Műhelymunkák. 1987. 3. pp. 19-30.
- - The same tune from two sources. /Remarks on 
Hunglish intonation./

Korompay Bertalan: Petőfi nevéről. 
= ItK. 1987-1988. 1-2. 100-101.
- - On Petőfi’s name.

Korompay Klára: Nyelvtörténet és iskola. 
= Mtan. 1987. 5. pp. 224-228.
— Language history and the school.

Korponay Béla: Outlines of a Hungarian-English 
case grammar. Tankönyvk. Budapest. 1986.
= Mtan. 1987. 2. pp. 92-96. Fülei-Szántó Endre 
/Rév. in Hungárián./

Kovács Antal: A halászat szakszókincse a Felső 
Szigetközben. Budapest. ELTE Magyar Nyelvtör

téneti és Nyelvjárási Tanszéke, valamint az 
MTA Nyelvtudományi Intézete. 1987. 84 p. /Ma
gyar csoportnyelvi dolgozatok 33./
- - The terminology of fishing in Upper-Sziget- 
köz.

Kovács Antal: "Járok-kelek gyöngyharmaton": 
Növény- és állatnevek a Felső-Szigetköz táj
nyelvében. Mosonmagyaróvár. 1987. 110 p. /Mo
sonmagyaróvári helytörténeti füzetek 6./ 
-- Plánt and animal names in the dialect of 
Upper Szigetköz.

Kovács Éva: A nyelvi, irodalmi, kommunikációs 
nevelési program.
= Mtan. 1987. 5. pp. 193-205.
— The program of linguistic, literary and 
communicational instruction.

Kovács László L.: Magyar gyűjtemények felméré
se Amerika kutató könyvtáraiban.
= NyéK. 62. /1986/. pp. 25-34.
- - A survey of Hungárián collections in Ameri
can research libraries.

Kovács Zita: Magyar bútornevek. Budapest. 1986 
= NÉ. 12. /1987/. pp. 237-240. Juhász Dezső. 
/Rév. in Hungárián./
- - Hungárián names of furniture.
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Kovács Zoltán: Egy szakszótár készítésének 
nyelvészeti, vonatkozásai.
= FoktSz. 1987. 1. pp. 52-58.
-- The linguistic aspects of compiling a dicti
onary of technical térms.

Kovalovszky Miklós:, Divat az egész világ /A 
nyelv divatról./ 
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 2.
— On vogue of language.

Kovalovszky.Miklós: Közületek névdivatja. 
= ÉA. 8. /1986/. 1. p. 9.
— Vogue of names of institutions.

Kovalovszky Miklós: Miért érdekes a nyelv és 
a nyelvtan?
= NyéK. 63. /1986/. pp. 40-42.
-- Why are grammar and language interesting?

Kovalovszky Miklós: Néhány - "számos" - kérdés 
a nyelvről.
= ÉA. 1987. 2. p. 1.
-- Somé issues of langauge concerning numbers.

Kovalovszky Miklós: Névutók pálfordulása. 
= ÉA. 8. /1986/. 3. pp. 5-6.
-- The U-turn of postpositions.

Kovalovszky Miklós: Szálok az úrnak /A szálok 
és szállók közötti különbség./ 
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 10.
-- On shortening words and idioms.

Kovalovszky Miklós: Az utcanév is lehet mű
emlék .
= ÉA. 1987. 4. p. 12.
— Evén a Street name can be a historical 
relic.

Kováts Dániel: Beszélni nehéz?
- Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
133-134.
— On proper articulation.

Kováts Dániel: Szép gondolat tiszta magatar
tást közvetít.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
15-17.
— Relevance of the fine use of language.

Kováts Dániel: Unokáink sem fogják hallani? 
/A nyelvjáráskutatás módszerének népszerűsí
tése az ifjúság körében./ 
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 12.
-- Popularizing the methods of dialect rese- 
arch among the youths.

Kozmács István: Egy kihalt nemesi família 
családnevéről.
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 28-31.
-- On the family name of an extinct family 
of nobility.

Kozocsa Sándor: A magyar helyeírás szabályai. 
= Honism. 14. /1986/. 3. pp. 3-5.
-- Rules of Hungárián orthography.

Könyvecske az szent apostoloknak méltóságok
ról 1521. A nyelvemlék hasonmása és betőhű 
átirata bevezetéssel és jegyzetekkel. A beve
zetést és a jegyzeteket irta Pusztai István. 
Magyar Nyelvtudományi Társaság. Budapest. 
1985. 150 1. /Régi Magyar Kódexek 1. sz./ 
= MNy. 83. /1987/; 3. pp. 382-383 . Liszka Gá
bor. /Rév. in Hungárián./ 
= NyR. 1987. 2. pp. 250-252. Velcsov Mártonná. 
/Rév. in Hungárián./
-- Booklet on the dignitaries the holy apost- 
les. The facsimile and transcript of the lin
guistic record.

Körmendi Géza: Komárom megye helységneveinek 
rendszere. M. Nyelvtud. Társaság. Budapest. 
/1986/ 1987. 64 p. /A Magyar Nyelvtudományi 
Társaság kiadványai 173./
-- The system of place-names of Komárom 
County.

Kurtucz Mihály: Kisiratos helynevei. Budapest. 
ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névku
tató Munkaközössége. 1987. 74 p. /Magyar név
tani dolgozatok 71./ 
— Piacé names of Kisiratos.

Kurucz Géza: A mozgást jelentő igék tanításá
ról .
= ínyt. 1987. 3. pp. 91-95.
-- On teaching Verbs of movement.

Kustos Lajos: Köszöntő a vendéglátó Zalaeger
szeg városa nevében.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 257-258. /Pais De
zső születésének 100. évfordulója alkalmából./ 
-- Commemorating the centenary of D. Pais’s 
birthday on behalf of Zalaegerszeg.

Kustos Lajos: Pais Dezső mellszobrának lelep
lezése /születésének 100. évfordulóján./ 
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 258-269.
-- Unveiling of the búst of D. Pais on the 
hundredth anniversary of his birth.

L. Dala Mária: Az anyanyelvi és irodalmi ne
velés felsőtagozatos alternatív programjának 
kísérlete.
= Mtan. 1987. 3. pp. 125-128.
— Pilot study of the Bánréti program. An 
alternative project fór the teaching of the 
mother tongue and literature in the upper 
grades of primary school.

L. Egri Zsuzsanna: Szófaj-gyakoriság vizsgá
latok a mai drámában.
- Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 84-109.
— Inquiries intő the frequency of grammatical 
categories in contemporary drama.

L. Színi Karola: Süketszoba. /Szómagyarázat/. 
= Nyr. 1987. 2. pp. 212-213.
-- Explanation of a word.

László József: A filozófiai szövegek értelme
zéséről .
= Mtan. 1987. 1. pp. 41-45.
-- On interpreting philosophical texts.

Lázár Oszkár: A svédországi hungarológia 
múltja, jelene és perspektívái.
- Hungarológiai napok. 1986. pp. 77-81.
— The pást, present and perspectives of 
Hungarology in Sweden.

Lengyel Zsolt: Nekotorye rézül’taty sravnitel’- 
nogo izuúenija russkoj i vengerskoj detskoj 
reci.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 49-57.

Ligeti Lajos: A magyar nyelv török kapcsolatai 
a honfoglalás előtt és az Árpád-korban. Akadé
miai. Budapest. 1986.
= AUS-SEL. 1987-1988. pp. 233-238 . Berta Ár
pád. /Rév. in Hungárián./
— The Turkic relations of Hungárián before 
the Conquest and in the age of the Arpáds.

Lindner Márta: A hull ige jelentésének szerke
zete .
= Az elléntét szerepe a szó és a mondet jelen
tésében. 1987. pp. 187-212.
— Structure of the meaning of the verb hull, 
’falls’.
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Losonczy, Gyula: "Lexikalische Zitate". 
Bemerkungen im Zusammenhang mit einigen Ru- 
mánischen Lehnwörtern ungarischen Ursprungs. 
= AU-Bud-L. 1987. pp. 353-355.

Losonczy, Gyula: Remarks on the accent status 
of somé Roumanian loan-words having Hungárián 
origin.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 357-358.

Lőrincze Lajos: Az Anyanyelvi Konferencia 
Védnökségének beszámolója.
= Anyanyelvi Konferencia 5. 1987. pp. 17-29.
— Report of the patronage of the Mother- 
Tongue Conference.

Lőrincze Lajos: Beszámoló az Anyanyelvi Kon
ferencia Védnökségének ülésén.
= NyéK. 69. 1987. pp. 15-24.
— Report at the session of the patronage 
of the Mother-Tongue Conference.

Lőrincze Lajos: "Engem az erdő véd s szeret" 
= ÉA. 1987. 4. pp. 4-5./ Aprily Lajos szüle
tésének 100. évfordulójára./
— On the centenary of L.Aprily’s birth.

Lőrincze Lajos: Erotic show a night clubban. 
= ÉA. 1987. 2. pp. 3-4.
— Foreign words in Hungárián.

Lőrincze Lajos: Fontos és "fontatlan".
= ÉA. /1986/. 2. pp. 3-4.
— On the use of a word and its "clone".

Lőrincze Lajos: Lassan haladunk.
= ÉA. 1987. 3. pp. 2-3.
- - On stressing.

Magyar értelmező kéziszótár. Szerk. Juhász 
József és mások. 7. kiad. 1-2. köt. Akadémiai. 
Budapest. 1987.
- - Concise Hungárián dictionary of definitions

A magyar irodalmi nyelv Pázmánytól napjain
kig. Szerk: Éder Zoltán. ELTE BTK. Budapest. 
1986. 50 p.
= MNy. 83. /1987/. 3 . pp. 379-381. Szalai 
Zsuzsa. /Rév. in Hungárián./
= Nyr. 111 /1987/. 3. pp. 355-358. Bánhidi 
Zoltán. /Rév. in Hungárián./
— Hungárián literary language from Pázmány 
to the present.

A magyar nyelv. Szerk: Adamikné Jászó Anna. 
Tankönyvk. Budapest. 1985. 471 p.
- MNy. 83. /1987/. 3. pp. 370-375. Juhász 
Dezső. /Rév. in Hungárián./
- - The Hungárián language.

A magyar nyelv értelmező szótára. Szerk. az 
MTA Nyelvtudományi Intézete Bárczi Géza és 
Országh László vezetésével. Szerk. Balázs 
János és mások. 4. kiad. 4-5. köt. 1987. 
1347, 1315 p.
- - Hungárián etymological dictionary.

A magyar vers. Szerk: Béládi Miklós - Jankovics 
József - Nyerges Judit. Nemzetközi Magyar Fi
lológiai Társaság. Budapest. 1985.
- It. 1987-1988. 4. pp. 702-707. Szabó Zoltán. 
/Rév. in Hungárián./
— The Hungárián verse.

Magyar.verbális asszociációk I-II. Szerk. Bal
ló Larissza - Jagusztinné Újvári Klára. Juhász 
Gyula Tanárképző Főisk. Szeged. 1983.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 368-372. Füredi Mi
hály. /Rév. in Hungárián./

Hungárián verbal associations.

Makai Tóth Mária: A megszólítások rendje.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
35-36.
-- The proper way of greetings.

Makai Tóth Mária: Zárójelben.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987 . pp. 
140-141.
-- In parentheses.

Makk Attila: Kesernyés gyümölcs.
= ÉA. 1987. 4. p. 5.
- - Grape fruit in Hungárián.

Malatinszky István: Ond és leszármazottai.
- MNy. 83. /1987/. 1. pp. 72-84.
- - Ond and his descendants.

Malek József: Hungarológiai tevékenység a 
stockholmi főiskolán.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 85-88.
-- Activities of Hungarology at the Stockholm 
College.

Mandic, Zivko: Povijesna antroponimia bunjevac 
kih Hrvata u Madíaskoj. Tankönyvk. Budapest.
1987. 434. p.

Manzonetto, Flóra: A gyanú szó etimológiájához 
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 207-210.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 125-130. /Summary ii 
English./
-- On the etymology of gyanú, ’suspicion’.

Margócsy István: Révai Miklós és a magyar 
nyelvtudomány önállósulása.
= It. 1987-1988. 4. pp. 539-581.
-- M. Révai and the progress of Hungárián 
linguistics towards autonomy.

Margócsy József: Morgó /Nyíregyháza köztemető-) 
je/ .
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 116-117.
— The public cemetery of Nyíregyháza.

Márton, Erzsébet: Accessibility of_transitive 
and intransitive meaning in Hungárián and 
English. /A pilot study/.
= AU-Bud-L. 1987. pp. 249-260.

Máté Éva: A magyar fosztó- vagy tagadóképzős 
melléknevek ekvivalenseinek vizsgálata a finn
ugor /finn/ nyelvekben.
= AAPNy. 11/D. 1987. pp. 111-119.
— Analysis of the equivalents of Hungárián 
adjectives of privative and negative suffix ii 
Fenno-Ugric languages. ,

Máté Jakab: A tankönyvírás új útjain.
= FoktSz. 1987. 4. pp. 216-221.
- - Along new paths of textbook-writing.

Matijevics Lajos: Bácska történeti víznevei.
A Magyar Nyelv, Irodalom és Hungarológiai Kút, 
tások Intézete. Újvidék. 1986.
- - Historic water names of the Bácska region.

Mayer Judit: Fogalmazzunk pontosan! 
= Hét. 1987. 3. 10-11.
- - On precise composition.

Mészáros István: Egy 1800-ban irt pedagógiaje 
zet alapvető neveléstudományi szókincse.
= Nyr. 1987. 4. pp. 452-466.
-- The basic pedagogical vocabulary of a text 
book on pedagogy dated from 1800.
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Mi micsoda magyarul a számítástechnikában? 
Mikroszámítógépes értelmező szótár. Szerk: 
Kiss Adám. Tömegkommunikációs Kutatóközpont. 
Budapest. 1986.
= Nyr. 1987. 2. pp. 247-249. Seregy Lajos. 
/Rév. in Hungárián./
— Explanatory dictionary of computers.

Mikó, Marianne: Le premier professeur de 
Hongrois a l’Université de Vienne: Joseph 
Márton.
= ÉFOu. 20. /1986-1987/. pp. 253-266.

Mikó Pálné: Nyelvleírás és nyelvtanítás Márton 
József grammatikáiban.
= NyéK. 1987. 67. pp. 59-64.
-- Language description and language teaching 
in the grammars of J. Márton.

"Minden magyar embernek törekednie kellene a 
helyes és szabatos önkifejezésre". A 80 eszten
dős Nyíri Antal nyelvészprofesszorral beszélget 
Sz. Bozóki Margit.
= Honism. 1987. 4. pp. 26-28.
-- Sz. M. Bozőki’s interview with the 80-year- 
old professor of linguistics A. Nyíri.

Mizser Lajos: Állati.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
92-93.
-- Word explanation.

Mizser Lajos: Cinterem, hótt dög és társai.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
97-98 .
-- Explanation of words.

Mizser Lajos: Fontoskodó pontoskodás.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
95-96 .
-- Hair-splitting in usage.

Mizser Lajos: Fonnyadt virágok.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
103-104.
-- On distorting proverbs and idioms.

Mizser Lajos: Hogyan /ne/ köszönjünk?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
37-38 .
-- How tp /and nőt to/ salute?

Mizser Lajos: Idegenül vagy magyarul?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
107-108.
-- In foreign or in Hungárián?

Mizser Lajos: Kondás. /Szómagyarázat/.
= MNy. 83 . /1987/. 2. pp. 210-211.
-- Explanation of a word.

Mizser Lajos: A nyelvművelő Móra Ferenc.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
148-150.
-- F. Móra, cultivator of language.

Mizser Lajos: A nyomda ördöge.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
136-138.
-- The printer’s error.

Mizser Lajos: Ragadványnevek típusai az újabb 
kutatások tükrében.
- AAPNy 11/D. 1987. pp. 139-144.
— Types of nicknames in the light of new 
research.

Mizser Lajos: Van-e egyenjogúság?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
90-91.
— Traditional roles with new players.

Mohácsy István: Ritkítsuk az e hangokat!
1. Ahol lehet, ö-re váltva. 2. Láng Miklós: 
... És szinonimak használatával. 3. Deme 
László: ... És a mélyhangrendűség támogatásá
val .
= ÉA. 8. /1986/. 2. pp. 8-9.
-- The use of the sound e must be pruned.

Mokány Katalin - Mokány Sándor: Homonimia és 
gyakoriság.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 149-166. /Summary 
in Russian./
— Homonymy and frequency.

Mokuter, Iván: Noviji madarski utjecati u. je- 
ziku Hrvata, Srba u Madarskoj.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/1987/. 
pp. 7-16.

Mollay Károly: Nyelvtörténet és művészettörté
net. A wolfenbütteli magyar-német szójegyzék. 
= MNy. 83. /1987/. 4. pp'. 486-493.
-- The Hungarian-German glossary of Wolfenbüt- 
tel.

Molnár Zoltán Miklós: Egy Krüdy-szöveg vizsgá
latához /Szegény gyerekek a Szigeten/.
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 57-60.
-- Note on a text by Gy.Krúdy.

Molnár Zoltán Miklós: Élő nyelvi megfigyelések 
Felsőőr vidékén.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 161-165.
— ObServations of parlance in the region of 
Felsőőr.

Molnár Zoltán Miklós: Magyartanítás a burgen
landi fiatalok tanfolyamán Szombathelyen.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 155-160.
-- Hungárián teaching at the course fór youths 
of Burgenland at Szombathely.

Molnár Zoltán Miklós: Nyelvjárási szöveg Izsák
iéról.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 98-102.
-- A dialectal text from Izsákfa.

Molnár Zoltán Miklós: Szűkszavú betűk.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
142-143.
— Ambiguity of letters.

Molnár Zoltán Miklós: Találkozások.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
31-32.
-- On greeting.

Molnár Zoltán Miklós: Terpeszkedő kifejezések. 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
54-55.
— On redundant expressions.

Molnár Zoltán Miklós: Vizsgálatok a főiskolai 
hallgatók nyelvhasználatának köréből.
= SzTK. 1986 . 5 . pp. 15-19. /Summary in Ger
mán . /

Studies in the parlance of college students.

Morvay Péter: Egy kiaknázatlan helytörténeti 
forrás: a II. József-féle országos kataszteri 
felmérés.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 171-186.
— An untapped source fór local history: 
Emperor Joseph II’s natioanl cadastral survey.
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Müncheni Kódex 1466. A négy evangélium szöve
ge és szótára. Décsy Gyula olvasata alapján a 
szöveget sajtó alá rendezte és a szótári részt 
készítette Szabó T. Adám. Európa. Budapest. 
1985.
= Honism. 1987. 1. pp. 77-78. Domokos Pál Pé
ter. /Rév. in Hungárián./
- - £A. 8. /1986/. 3. p. 11. Kovalovszky Miklós. 
/Rév. in Hungárián./
- - The Codex of Munich. The text and gloss of 
the four gospels.

Nagy Ferenc: A mai magyar nyelv című tankönyv 
és a kvantitatív nyelvészet.
= Tanulmányok a mai magyar nyelvszófajtana és 
alaktana köréből. 1987. pp. 21-32.
- - The textbook Contemporary Hungárián and 
quantitative linguistics.

Nagy Géza: Karcsai szólások és közmondások. 
Budapest. ELTE Magyar Nyelvtörténeti és Nyelv
járási Tanszéke, valamint az MTA Nyelvtud. In
tézete. 1987. 69. p. /Magyar csoportnyelvi 
dolgozatok 30./
- - Idioms and proverbs of Karosa.

Nagy János: Gondolatok a "kontrasztív" nyelvta
nításról és a kétnyelvű irodalmi műsorról. 
- NyéK. 68. 1987. pp. 40-48.
- - Reflections on contrastive language teaching 
and bilingual literary programs.

Nagy Jenő: Néprajzi és nyelvjárási tanulmányok. 
Kriterion. Bukarest. 1984.
= Ethn. 1987. 2-4. pp. 420-422. Balassa Iván. 
/Rév. in Hungárián./
= Honism. 14. /1986/. 3. pp. 73-74. Hajdú Dé
nes. /Rév. in Hungárián./

Studies in ethnography and dialect.

Nagy Miklós: Mikszáth Írói névadása. 
= ItK. 1987-1988. 4. pp. 449-454.
- - Mikszáth’s fictional names.

Naumenko-Papp Ágnes: A magyar szórend fő ren
dező elveiről.
- Nyr. 1987. 4. pp. 433-444.
— On the paramount guiding principles of 
Hungárián word order.

A negyedik magyar névtudományi konferencia. 
/Zalaegerszeg, 1986. október 8-10./ 
= Honism. 1987. 2. pp. 56-57.
— The 4th Hungárián Conference on Onomastics.

Nemes István: "Ki nézi most tollat fogó ke
zünket". /Radnóti Miklós: Csak csont és bőr 
és fájdalom/.
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 45-52.
- - Analysis of a poem by M.Radnóti.

Németh Gyula /szerk./: Attila és hunjai /1940/. 
Akadémiai. 1986. Budapest. /Reprint kiadás./ 
= Köznevelés. 1987. 1. p. 12. Tóth László. 
/Rév. in Hungárián./ 
-- Attila and his Huns.

Németh Zoltán: Gőnyere■ /Szómagyarázat/. 
= MNy. 83. /1987/. 2. p. 211.
— Explanation of a word.

Nyáriné Bojton Rozália: Ikerítésből kivált be
cézőnevek Nagyigmándon.
= Nyr. 111. /1987/. 3 . pp. 308-310.
- - Nicknames of Nagyigmánd.

Nyéki Lajos: A párizsi felsőfokú magyaroktatá; 
helyzete.
= Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 213- 
217.
— The instruction of Hungárián in higher 
education in Paris.

Nyéki, Lajos: Définitude, totalisateurs et 
conjugaison objective en Hongrois.
= EFOu. 20. /1986-1987/. pp. 193-214.

Nyelvészet és tömegkommunikáció 1-2. Tömegkom- 
minikációs Kutatóközpont. Budapest. 1985. 
/Membrán Könyvek/.
= Nyr. 1987. 2. pp. 234-242. Bencédy József. 
/Rév. in Hungárián./
-- Linguistics and mass communication.

Nyelvi divatok. Szerk. Bíró Ágnes, Tolcsvai 
Nagy Gábor. Gondolat. Budapest. 1985.
= ÉA. 8. /1986/. 2. 14. Szüts László. /Rév. ii 
Hungárián./
— Vogues of language.

Nyelvi illemtan. Szerk: Deme László - Grétsy 
László - Wacha Imre. Budapest. Ifjúsági Lap- 
és Könyvkiadó. 1987. 454 p. /A kötetben lévő 
cikkeket Id. külön is./
— Etiquette of language.

Nyelvművelő kézikönyv II. Főszerk. Grétsy Lás 
ló, Kovalovszky Miklós. Akadémiai. Budapest. 
1985. 1292 p.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 219-220. Fábián
Pál. /Rév. in Hungárián./
= NyéK. 63. /1986/. pp. 81-83. Kovalovszky 
Miklós. /Rév. in Hungárián./
- - A manual fór language cultivation.

Nyerges Judit: A II. Nemzetközi Hungarológiai 
Kongresszus. /1985. szept. 1-5 között Bécsben 
= NyéK. 67. 1987. pp. 107-109.
— The 2nd International Congress on Hungaro- 
logy.

Nyíri Antal: Fürkész /Szómagyarázat./ 
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 493-494.
- - Explanation of a word.

Nyirkos István: Az inetimologikus mássalhang
zók a magyarban. ELTE. Debrecen. 1987. 184 p. 
-- Inetymological consonants in Hungárián.

Oravecz Barna: A hall, hallgat igék elemzése. 
= Az ellentét szerepe a szó és a mondat je
lentésében. 1987. pp. 227-314.
-- Analysis of two Hungárián verbs.

Orosz Béla: Szinonimák a mai paraszti gazdál
kodás szakszókincsében.
= AAPNy. 11/D. 1987. pp. 129-133.
— Synonyms in the technical language of 
present-day peasant farming.

P. Kovács Imre: Egyrészt, másrészt.
= Köznevelés. 1987. 22. p. 11.
- - Word explanation.

P. Kovács Imre: Elvont főnevek egyes számban. 
= Köznevelés. 1987. 13. p. 11.
- - Abstract nouns in singular.

P. Kovács Imre: Eves vagy évi. 
= Köznevelés. 1987. 5. p. 11.
- - Uses of a word.

P. Kovács Imre: A kötőjelek divatja.
= £A. 1987. 4. p. 15.
- - Fad of hyphens.
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P. Lakatos Ilona: Társadalmi rétegeződés és 
nyelvhasználat Nyíregyházán.
= AAPNy. 11/D. 1987 . pp. 121-128.
— Social stratification and usage at Nyíregy
háza .

Pálfy Miklós: Quelques criteres supplémentai- 
res pour in dictionnaire scolaire franpais- 
hongrois.
= Studia lexicographica neolatina. 1986/ 
1987/. pp. 1-8.

A pannonhalmi Szent Benedek-rend névtára 1802- 
1986. összeáll. Benkó Pál és Legányi Norbert.
H.é.n.
= ItK. 1987-1988. 5-6. pp. 758-759. Mészáros
István. /Rév. in Hungárián./
- - Register of the St. Benedictine Order of 
Pannonhalma, 1802-1986.

Papp Lajos: A legkorábbi magyar nyelvi! titkos- 
írásos levél.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 84-88.
- - The earliest Hungárián letter in crypto- 
gram.

Papp Zsuzsanna: Stilisztikai jelenségek a kó
dexirodalom mellérendelő szószerkezeteinek 
tükrében.
= Nyr. 1987. 2. pp. 154-158.
- - Stylistic phenomena as reflected in the 
co-ordinate clauses of the codex literature.

Pásztor Emil: Helyesírás és értetlenség. 
= ÉA. 8. /1986/. 3. pp. 14-15.
-- Spelling and incomprehension.

Pásztor Emil: Helyesírásunk az iskolában.
= Mtan. 1987. 6. pp. 251-256.
— Spelling in the school.

Pásztor Emil: ".. . Kit mint gyermekünket, 
Agy szerettünk téged?" 
= ÉA. 1987. 3. pp. 6-7.
— On a problematic line in Arany’s Toldi.

Pásztor Emil: Különírás - egybeírás.
= Köznevelés. 1987. 1. p. 14.
== Spelling as one word or two words.

Pásztor Emil: "Meg lett" vagy "meglett". 
= ÉA. 1987. 4. p. 14.
-- Joined or spaced spelling.

Pásztor Emil: Mennyire értjük klasszikus író
inkat?
= Köznevelés. 1987. 16. p. 28.
-- How much are our classic writers understood 
today?

Pásztor Emil: A Müncheni Kódex dj szövegkiadá
sáról és ennek szótáráról.
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 118-128.
-- On the new text edition and glossary of the 
Munich Codex.

Pásztor Emil: Név és névkutatás.
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 11.
-- Name and onomatology.

Pásztor Emil: Országos helyeírási verseny.
= Köznevelés. 1987. 33. p. 18-19.
-- National spelling competition.

Pásztor Emil: Tanárképzési gondok a főiskolai 
levelező tagozaton.
= Köznevelés. 1987. 38. p. 21.
— Problems of teacher training at the Colle
ge ’s extension courses.

Pásztor Emil: Toldi-szótár. Arany János Toldi
jának szókészlete. Tankönyvk. Budapest. 1986. 
= Nyr. 1987. 2. pp. 243-245. Büky László. /Rév 
in Hungárián./
= ItK. 1987-1988. 5-6. pp. 755-756. Nagy Mik
lós. /Rév. in Hungárián./
-- Toldi-dictionary. The gloss of J. Arany’s 
Toldi.

Péchy Blanka: Beszélni nehéz! 5. kiadás. Tan
könyvk. Budapest. 1987. 213 p.
— Speaking is hard

Péchy Blanka: Műsorunkról - mozgalmunkról.
= ÉA. 8. /1986/. 1. pp. 12-13.
-- On the movement and rádió program of langu
age cultivation.

Pesti János: A ság, ség, seg /-segg/ és a séd 
a Déldunántul földrajzi neveiben.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 32-53.
- - Geographical names in Southern Transdanubia

Pesty Frigyes: Magyarország helynevei történet 
földrajzi és nyelvészeti tekintetben. /Pesty 
Frigyes helynévtárának budapesti adatai. /Közn 
adja: Létay Miklós. Budapesti Történeti Mtizeum 
Budapest. 1986 /1987/. 35 p.
- - The piacé names of Hungary from historical, . 
geographical and linguistic perspectives.

Petőcz András: Pilinszky János: Négysoros. 
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 52-56.
- - Analysis of J. Pilinszky’s poem.

Petőfi-szótár: Petőfi Sándor életművének szó
készlete. Szerk: J. Soltész Katalin - Szabó 
Dénes - Wacha Imre. 4. kötet. Akadémiai. Buda
pest. 1987. 800 p.
- - Petőfi - dictionary.

Pifkó Péter: Esztergom utcanevei. 1700-1982.
Esztergom. 1984.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 230-231. Hajdú Mihály.
/Rév. in Hungárián./
— The Street names of Esztergom.

Polgárdy Géza: Kétszázhetvenöt esztendeje szü
letett Bőd Péter.
- Honism. 1987. 1. pp. 6-8.
-- P. Bőd was born 275 years ago.

Pomogáts Béla: A nyelvtudománytól a nemzeti 
önismeretig. Szabó T. Attila nyolcvanadik szü
letésnapjára.
= NyéK. 64. /1986/. pp. 7-10.
- - Greeting A.T. Szabó on the occasion of his 
80th birthday.

Pomogáts Béla: Szabó T. Attila 1906-1987. 
= ItK. 1987-1988. 5-6. p. 764.
- - In memóriám.

Pongrácz Judit: A szaknyelvi kutatások önálló
sága és interdiszciplináris törekvései.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 310-320.
- - The independence and interdisciplinary aspi- 
rations of research of professional language.

Pongrácz Zsuzsa: Kassák Lajos képzőhasználata 
a Hirdetőoszloppal című verseskötetben.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp» 281-293.
-- L. Kassák’s use of affix in his book of 
verses titled With the Billboard.

Poppe Ilma: Német felnőttek tanítása magyar 
nyelvre.
= Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 182-183. 
— Teaching Hungárián to Germán adults.
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Program az anyanyelvi nevelés továbbfejleszté
sére. Szerk: Szende Aladár. Tankönyvk. Buda
pest. 1986. 611 p.
-- Project fór the improvement of mother- 
tongue instruction.

Pusztai István: A majmolás veszélye. /A stílus
váltás veszélyei./ 
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 8.
-- Hazards of a change of style.

Pusztai István: A "nyelvszabványositók" fele
lőssége .
= ÉA. 1987. 1. p. 12.
— The responsibility of "language standardi- 
zers".

R. Molnár Ilona: Stílusmotivumok keveredése 
egy század eleji novellában. /Elek Artúr: Far
sang/ .
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 32-45.
— The mingling of stylistic motifs in A.
Elek’s short story.

Rácz Endre: Aki szinész...
= ÉA. 1987. 2. p. 5. /A vonatkozó mondatokról./ 
-- On relative clauses.

R/ácz/ E/ndre/: Arany János különös egyezteté
séhez .
= ÉA. 1987. 3. p. 6.
-- On J. Arany’s peculiar use of agreement.

Rácz Endre: A birtokos személyragozásnak a 
birtok többségét kifejező alakrendszere.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana és 
alaktana köréből. 1987. pp. 135-149.
-- The morphological system of the plural 
possession of the possessive conjugation.

Rácz Endre: Diáknyelv Pápán a harmincas évek
ben.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 145-156.
— Student jargon at Pápa in the thirties.

Rácz Endre: Egy képző karrierje.
= ÉA. 1987. 1. p. 7.
— The career of a suffix.

Rácz Endre: Ki porából nőttél...
= ÉA. 1987. 3. p. 5. /A vonatkozó és a kérdő 
névmások helyes használata./
— The proper use of relative and interrogative 
pronouns.

Rácz Endre: A magyar nyelvbeli egyeztetés főbb 
sajátságai.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 500-507.
— The main features of agreement in Hungárián.

Rácz Endre: A kicsapás /Diáknyelvünk történeté
ből/ .
= ÉA. 8. /1986/. 5. p. 5.
-- From the history of our student slang.

Rácz Endre: A mai magyar nyelv változásai.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 1-7.
-- Changes in contemporary Hungárián.

Rácz Endre: Redundáns formák a magyar nyelv 
grammatikai rendszerében.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 274-284.
— Redundant forms in the grammatical system 
of Hungárián.

Rácz Endre: Számbeli egyeztetés a halmozott 
/mellérendelt/ egyes számú főnevek névmásítá- 
sában.
= Nyr. 1987. 2. pp. 137-147.
-- Concord in number of the pronominalization 
of coordinated singular nouns.

Rácz Endre - Szathmári István /szerk./: Tanul 
mányok a mai magyar nyelv mondattana köréből. 
Tankönyvk. Budapest.,1987/1988/. 215 p. /Az 
egyes tanulmányok leírását lásd a HungÉrt. 
kötetében./
-- Studies in contemporary Hungárián syntax.

Rácz Endre - Takács Etel: Kis magyar nyelvtan 
7. átd., bőv. kiadás. Gondolat. Budapest. 
1987. 332 p.
— Concise Hungárián grammar.

Rácz Sándor: 
pest. 1987. 
rak 75 ./

Bökény ragadványnevei. ELTE. Búd 
52 p. /Magyar személynév! adattá

-- Nicknames of Bökény.

Rácz Sándor: Földeák és környéke táj szótára. 
Magyar Nyelvtudományi Társaság. Budapest. 19 
= Honism. 14. /1986/. 3. p. 76-77. Forgó Ist 
/Rév. in Hungárián./
— Dialect dictionary of Földeák and environ

Radics Katalin: A névmások egy csoportjáról. 
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana 
alaktana köréből. 1987. pp. 75-89.
-- On a eláss of pronouns.

Raisz Rózsa: Szövegértés és grammatika. 
= Köznevelés. 1987. 14. p. 11.
-- Text comprehension and grammar.

Rapcsák Lajos: Miért nem száll 
/A "landol" szó használata./ 
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 7.
— On the use of landol ’lands

le a repülőgép

Rapcsák Lajos: Mintha vagy mint ha? 
= ÉA. 1987. 1. p. 14. ------------  
= On a spelling problem.

Rapcsák Lajos: Utóhang a zárté vitájához. 
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 9.
-- On the debate on the closed é-sound.

Rászlai Tibor: Régi magyar pénzeink elnevezé 
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 247-255. /Az I. ré 
lásd MNy. 83. 1987. 1. pp. 124-128./ 
— Appellation of old Hungárián monies.

Régi magyar kódexek. 1-7. szám. Magyar Nye 
tud. Társaság. Budapest. 1985-1988.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 248-250. Forgács 
Tamás. /Rév. in Hungárián./
-- Old Hungárián codices.

Reményi-Gyenes Iván: Megmagyarosodott szaksz 
vak.
= ÉA. 8. /1986/. 4. pp. 11-12.
-- Magyarized technical terms.

Reuter Camillo: Temesközi helységnévadások. 
= NÉ. 12. /1987/. pp. 18-32.
-- Piacé names from Temesköz.

Reuter Camillo: Zgribesti 
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp.
rázat./ 

/Krassógombás/.
115-116. /Szómagya

-- Explanation of a word.

Révay Valéria: A finn és a magyar 
ról.
= AAPNy. 11/D. 1987. pp. 103-110.
-- Verbal cases in Finnish end in

gevonzatok

Hungárián.

Révay Valéria: Igevonzatok a 15. századi ma
gyar nyelvben.
- NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 276-280. 
in English./

/Summary

— The government of verbs in 15th century 
Hungárián.
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Rónai Béla: A nyelvművelés helye és szerepe 
kétnyelvű környezetben.
= VasiSz. 1987. 1. pp. 336-341. /Summaries in 
Slovenian, Germán and Russian./
— The piacé and role of language cultivation 
in a bilingual environment.

Rőt, Sándor/Sándor/: 0 vremeni naőala podseÓno- 
go zemljedelija u predkov vengrov v svete 
dannyh vengersko-vostoőnoslavjanskih jazykovyh 
kontaktov.
= AU-Bud-L. 1987 . pp. 261-272 .

Rőt, Sándor: Problems of Hungárián - English 
contacts.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 77-98.

Rozslay György: Használati utasítás.
= ÉA. 1987. 4. p. 2. /A kifejezés védelme./ 
— In defence of a locution.

Rozslay György: kis-Szunda szigeteki.
= ÉA. 1987. 2. p. 13. /Helyesírási kérdések./ 
— Questions of spelling.

Rozslay György: Téves szóválasztások. 
= ÉA. 1987. 3. p. 10.
-- False choices of words.

Sárosdyné Szabó Judit: Angliai tapasztalatok 
hasznosítása a magyar nyelvoktatásban.
= FoktSz. 1987. 4. pp. 232-237.
-- Utilization of experiences in England in 
Hungárián language teaching.

Sárvári Vajda Zsuzsa: Személynevek egy bácskai 
falu szólásaiban.
= Honism. 1987. 3. pp. 44-47.
— Christian names in the idioms of a viliágé 
in the Bácska region.

Schiefer, Erhard F.: Quid ergo erga linguae 
Hungaricae passivum?
= ÉFO. 20. /1986-1987/. pp. 235-241.

Sebestyén Árpád: Újabb lehetőségek, feladatok 
és módszerek nyelvjáráskutatásunkban.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 507-516.
-- New opportunities, tasks and methods in 
Hungárián dialectology.

Sebestyén Árpád: Végső ót a Házsongárdban. 
Búcsú Szabó T. Attilától /Szabó T. Attila 
1906-1987/.
= Ttá j . 1987. 5. pp. 74-79.
-- Obituary.

Sebestyén Ilona: Karácsonyi hirdetések. 
= ÉA. 1987. 1. p. 3.
-- Christmas-time advertisements.

S/ebestyén/ I/lona/: Logika az egybeírásban.
= ÉA. 1987. 1. pp. 14-15.
-- Logic in joining.

Sebestyén Ilona: Miért furcsállom?
= ÉA. 1987. 2. p. 4.
— On a word-formation.

Sebestyén Ilona: Terpeszkedünk, terjeszkedünk. 
/A terpeszkedő kifejezésekről./ 
= ÉA. 8. 1986/. 2. p. 5.
-- On redundant expressions.

Seregy Lajos: Azok a címek.
= ÉA. 1987. 4. p. 10.
-- On headlines.

Simon Györgyi: A szófaji felosztás problémái. 
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana és 
alaktana köréből. 1987. pp. 33-57.
-- The problems of grammatical categorization.

Simon Zoárd: Pokolgép és Damoklesz-kard. /A 
robbanás szavunk képes értelméről./ 
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 4.
-- On the figurative meaning of robbanás 
’explosion’.

Soltész Katalin: Arany János verselése. Akadé
miai. Budapest. 1987. 346 p. /Opus 9./ 
-- The poetics of J. Arany.

Soltész Katalin: A Toldi és az igekötők. 
= ÉA. 1987. 1. p. 5.
-- J. Arany’s Toldi and the verbal prefixes.

Solymár Imre: Abdera, Rátót, Piripócs, Hinter- 
walder, Krahwinkel, Hillbilly - a magyar 
"Mucsa, mucsaiság" előzményei és párhuzamai. 
= NÉ. 12. /é987/. pp. 93-99.
-- Hungárián, Germán and English synonyms of 
fictitious piacé names standing fór provinciá
lisra.

Solymár Imre: Kiegészítések a Csepel-Sziget h 
helynevei című könyvhöz.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 253-255.

Addenta to the book titled The piacé names 
of Csepel Island.

Somlyódi János: Egyből.
= Köznevelés. 1987. 20. p. 12.
-- Explanation of a word.

Somlyódi János: Legikátlanságok. 
= Köznevelés. 1987. 40. p. 7. 
— Illogicalities.

Somlyódi János: Mikor szenved? /A szenved 
helyes használatáról./ 
= Köznevelés. 1987. 3. p. 13.
— On the proper use of szenved ’suffers’.

i
Somhegyi Gyula: Poligén frazémasorok a magyar
ban.
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 338-349. _ 
— On series of phrasemes in Hungárián.

Somogyi Béla: Utazás a villa körül. /A villa 
szó jelentéséről./ 
= ÉA. 8. /1986/. 1. pp. 5-6.
-- On the meaning of villa■

Soraorjai József: Hogyan találkozik a balatoni 
nyelvi táborban tanuló gyermek a magyarság
ismerettel?
= NyéK. 62. /1986/. pp. 60-65.
-- How does a child in the language camp at 
Laké Balaton encounter Hungárián culture?

Sovijarvi, Antti - Aulanko, Reijo: Die aztoma- 
tische Regelung dér Intonations- und Betonungste- 
stalten beim Synthetisieren des Ungarischen. 
= Gedáchtniskolloquium für Eberhard Zwirner.
Antwerpen, 9-12 April 1986. pp. 197-205.

Sugár István: Az Egerben megkeresztelt katoli
kusok utónevei 1745 és 1764 között.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 244-246.
— The first names of Catholics baptised in 
Eger from 1745 to 1764.

Sülé Jenő: Mai gondjaink az idegen szavak he
lyesírásában .
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 1-41.
-- Confusions in spelling foreign words.
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Symposium in memóriám János Lotz /1913-1973/. 
Acta Universitatis Stockholmiensis - Studia 
Hungarica Stockholmiensia 4. Edidit Bo Wickman. 
Stockholm. Almqvist et Wiksell. 1985. 122 p. 
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 220-225. Lakó György: 
Hagyományos magyar nyelvészet és "korszerű" 
grammatika. /Rév. in Hungárián./

Sz. Bozóki Margit: Szövegek két, Koppány menti 
községből.
= Nyr. 1987. 4. pp. 467-472.
- - Texts írom two small villages.

Szablyár Ferenc: Petőfi Sándor: Még alig volt 
reggel... /Verselemzés./ 
= ÉA. 1987. 4. p. 8.
- - Analysis of a poem.

Szabó Ferenc: A vásáros típusu magyar helység
nevek .
= AAPNy. 11/D. 1987 . pp. 145-149.
- - Hungárián piacé names with the element 
vásár ’markét’.

Szabó Géza: Anyanyelv és nyelvcsere a nyugati 
magyar nyelvszigeten.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 26-32.
- - The mother tongue and language change in 
Hungárián enclaves in the West.

Szabó Géza: Az élő nyelvi dialektológiai kuta
tás módszertanához.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 516-524.
- - On the methodology of research of living 
dialects.

Szabó Géza: A magyar-délszláv kapcsolatok ku
tatása a nyugati magyar nyelvjárásokban.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 29-32.
- - The examination of Hungarian-Southern Slavic 
relations in dialects of Western Hungárián.

Szabó Géza: Morfonológiai vizsgálatok a mai 
magyar nyelv ige- és főnévalakjai körében. 
= SzTK. 1986 . 5 . pp. 9-14, /Summary in Germán/. 
-- Morphonological inquiries intő the forms 
of verbs and nouns in contemporary Hungárián.

Szabó József: A belső nyelvjárásszigetek vizs
gálatának elméleti-módszertani kérdései.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 183-188. /Summary 
in Russian./
-- Theoretical-methodological questions of the 
examination of internál dialect enclaves.

Szabó József: A belső nyelvjárásszigetek vizs
gálatának lehetőségei, módszerei.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 524-531.
-- Potentialities and methods of studying 
dialect enclaves.

Szabó József: A cserény tájszó földrajzi ne
veinkben .
= NÉ. 12. /1987/. pp. 53-55.
— The régiónál word cserény in our geographi- 
cal names.

Szabó József: Észrevételek névadási gondjaink
ról .
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 373-374.
-- Reflections on our problems of name-giving.

Szabó József: A mondatszerkesztés nyelvszocio
lógiái vizsgálata a nagykónyi nyelvjárásban. 
Akadémiai Kiadó. Bp. 1983.
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 377-379. Balogh La
jos. /Rév. in Hungárián./
— An analysis of language sociology of senten- 
ce construction in the dialect of Nagykóny.

Szabó József: A nagykónyi nyelvjárás. Szek- 
szárd. 1986.
= Dunatáj. 1987. 3. pp. 71-72.; Kiss Jenő.
= Dunatáj. 1987. 3. pp. 72-74.; H. Tóth Tibor
= SzegE. 8. p. 8. /Rév. in Hungárián./
= Nyr. 1987. 4. pp. 489-491. K. Fábián Ilona. 
/Rév. in Hungárián./
- - The dialect of Nagykóny.

Szabó József: Néhány Duna—Tisza közi és Tisz 
menti nyelvjárássziget vizsgálata. /A Magyar 
Nyelvjárások Atlasza alapján.
= I. rész: MNy. 83. /1987/. 1. pp. 13-28./; 
II. rész: MNy. 83. /1987/. 2. pp. 180-199. 
— Analysis of somé dialect enclaves in the 
Danube -Tisza region and along the Tisza.

Szabó József: Nyelvi vizsgálódások az amerika 
magyarok körében.
= NyéK. 69. 1987. pp. 101-102.
— Linguistic inquiries among American Hunga- 
rians.

Szabó József: Nyelvjárási szövegek a hagyomá
nyos paraszti gazdálkodás és népszokások köré 
bői. /Értény, Koppányszántó és Nagykónyi/.
= Nyr. 111. 1. pp. 61-76.
- - Dialectal texts from traditional peasant 
life and főik customs.

Szabó József: Nyelvjárási szöveggyűjtemény 
Nagykónyiból. Magyar Nyelvtudományi Társaság. 
Budapest. 1982.
= Honism. 14. /1986/. 3. p. 76. Kósa László. 
/Rév. in Hungárián./
- - Chrestomathy of the dialect of Nagykóny.

Szabó T. Adám: Beiratkozott magyar diákok a 
franekeri egyetemen II.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 103-124.
-- Hungárián students’ names at Franeker Uni- 
versity.

Szabó T. Adám: Magyarságtudományi központ 
Finnországban.
= Honism. 1897. 1. p. 55.
— Hungarological center in Finland.

Szabó T. Adám: Dér Münchener Kódex /1466/ al 
ungarisches Sprachdenkmal.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 3-36.

Szabó T. Attila: A Szabács Viadala hitelessé 
gének kérdéséhez.
= MNy. 83. /é987/. 4. pp. 531-535.
-- On the authenticity of Szabács’s Fight.

Szabó T. Attila: Tallózás a múltban. Váloga
tott tanulmányok, cikkek VI. Kriterion. Buda 
pest. 1985.
= It. 1987-1988. 3. pp. 526-531. 
/Rév. in Hungárián./
= AUSz-SEL. 1987-88. pp. 239-241
József. /Rév. in Hungárián./
— Selected studies and articles

Balázs János

Bratinka

VI.

Szabó T. Attila válasza /Pais Dezső születésé 
nek 100. évfordulója alkalmából/.
- MNy. 83. /1987/. 3. pp. 267-268.
-- A.T. Szabó’s reply on the occasion of D.
Pais’s lOOth anniversary.

Szabó T. Attila: Válogatott tanulmányok, cik 
kék I-VI. Bukarest, Kriterion. 1970, 1971, 
1972, 1980, 1981, 1985.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 361-366. Futaky 
István. /Rév. in Hungárián./
-- Selected studies and articles.
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Szabó Zoltán: Kis magyar stílustörténet. 3. 
kiadás. Tankönyvk. Budapest. 1986. 363. p. 
-- A concise history of Hungárián style.

Szalámin Edit: Nekotorye sintaksiceskie konst- 
rukcii russkoj razgovornoj reci v zerkale ven- 
gerskogo jazyka.
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 93-102.

Szalay László: A Berzsenyi Dániel Tanárképző 
Főiskola nemzetközi kapcsolatai a hungaroló
giai tevékenység szolgálatában.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 34-40.
— The Dániel Berzsenyi Teacher Training 
College’s International connections serving 
activities of Hungarology.

Szaszkóné Sin Aranka: Nagykőrös XVIII. száza
di összeírásai. ELTE. Budapest. 1987. 69. p. 
/Magyar személynév! adattárak 77./ 
-- 18th-century censuses of Nagykörös.

Szathmári István: Beszámoló az egyetemi ok
tatóknak az Anyanyelvi Konferencia kereté
ben végzett tevékenységéről.
= NyéK. 69 . 1987 . pp. 38-43 .
-- Report on the activity of university pro- 
fessors within the framework of the Mother- 
Tongue Conference.

Szathmári István: A csak helye a mondatban. 
= Köznevelés. 1987. 23. p. 11.
-- The piacé of csak in the sentence.

Szathmári István: Először Amerikában. /A szer
ző beszámolója a magyar kultúra és a magyar 
nyelv terjesztéséről az Egyesült Államokban./ 
= NyéK. 63. /1986/. pp. 19-24.
-- Report on;the propagation of Hungárián cul- 
ture and language in the United States.

Szathmári István: Gebinesedik, butikosodik. 
= ÉA. 1987. 3. p. 5.
— New coinages.

Sz/athmári/ I/stván/: Gondolatok az anyanyelv 
-oktatási napokról.
= ÉA. 1987. 2. p. 10.
— Reflections on the days of the mother tongue.

Szathmári István: Hangulatfestő szavak.
= Köznevelés. 1987. 12. pp. 13-14.
-- Evocative words.

Szathmári István: A hangutánzó szavakról.
= ÉA. 1987. 2. p. 5.
-- On echo words.

Szathmári István: Hobbi, Hozzáállás.
= MNy. 83. /1987/. 2. pp. 211-213.
— Explanation of two words.

Szathmári István: Idegen szavak.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. 180- 
110.
-- Foreign words.

Szathmári István: Különböző és különféle. 
= Köznevelés. 1987. 1. p. 10.
-- Word explanation.

Szathmári István: Leíró nyelvészet, leíró nyelve 
tani tankönyv.
- Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana és 
alaktana köréről. 1987. pp. 5-20.
-- Descriptive linguistics, a textbook of 
descriptive grammar.

Szathmári István: A magyar és a finn nyelv 
hangzásáról.
= ÉA. 1987. 1. p. 8.
— On the sounding of Hungárián and Finnish.

Szathmári István: Magyar nyelvi, nyelvészeti 
oktatás a külföldi egyetemeteken; a hungaroló
giai központok lehetőségei.
= NyéK. 1987. 67. pp. 18-23.
— Research of the Hungárián language and lin
guistics at foreign universities; the potenti- 
als of centers of Hungarology.

Szathmári István: Magyar stilisztika /tervezet 
új egyetemi tankönyv kidolgozására/.
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 284-297.
-- Hungárián stylistics. /Scheme fór a new 
university textbook/.

Szathmári István: Magyarságtudomány /hungaroló
gia/ a külföldi felsőoktatásban.
= NyéK. 64. /1986/. pp. 24-29.
-- Hungarology in higher education abroad.

Szathmári István: Miért megtartó erő az anya
nyelv?
= NyéK. 62. /1986/. pp. 34-42.
— Why is the mother tongue a force of sustain- 
ment?
Szathmári István: Monyorókerék.
= ÉA. 1987. 4. p. 10. /Helynévmagyarázat./
-- Explanation of a township name.

Szathmári István: Nyelvi lehetőségek, nyelvi 
magatartás.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
13-15.

Potentialities of language, linguistic 
attitűdé.

Szathmári István: sínen van? /A kifejezés 
használatáról./
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 6.
-- On the use of an idiom.

Szathmári István: Tengeri vagy kukorica?
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987 . pp. 
100-101.
= = Word explanation.

Szathmáry József: Királyhelmec /Královsky 
Chlmec/ és környéke helynevei. Budapest.
ELTE. 1987. 183 p. /Magyar névtani dolgoza
tok 76./
-- Piacé names of Királyhelmes /Královsky 
Chlmec/ and its environs.

Szeberényi Lajos: A burgenlandi magyarság hely
zete .
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 60-66.
-- The position of Hungarians in Burgenland.

Székely András Bertalan: Hungarológiai világ
kongresszus Bécsben.
= Honism. 1987. 1. pp. 3-5.
-- World congress of Hungarology in Vienna.

Székely Gábor: Preizvonye slova s umen’sitel’- 
no-laskatel’nymi suffiksami v pjese A.P. Seho
va "ViSnevyj sad" i v ee vengerskom perevode 
Arpada Tota "Cseresnyéskert".
= Lingvistika, literaturovedenie, metodika. 
1986. pp. 103-112.

Szeli István: Nyelvhasználatunk etikája.
Fórum. Újvidék. 1985.
= ÉA. 8. /1986/. 3. 10. Grétsy László. /Rév. 
in Hungárián./
— Ethics of our parlance.
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Szemere Gyula: Hogy is írjuk? 2. átd. kiad. 
Gondolat. Budapest. 1987. 225 p.
— Questions of spelling.

Szénassy Zoltán: Czuczor Gergely Komáromban. 
= Honism. 1987. 1. pp. 38-40.
— G. Czuczor at Komárom.

Szende Aladár: Beszámoló az Anyanyelvi Konfe
rencia Pedagógiai Munkabizottságának a tevé
kenységéről .
= NyéK. 69. 1987. pp. 25-28.
-- Report on the activity of the Pedagogical 
Committe of the Mother-Tongue Conference.

Szende Aladár: Betegek és gyógyítóik. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 290-300.
-- Etiquette of language fór patients and 
doctors.

Szende Aladár:A blansirozástól a fiesztáig. 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
116-118.
— On foreign words.
Szende Aladár: A diákok nyelvhasználatáról. 
= ÉA. 1987. 4. p. 11.
-- On student lingo.

Szende Aladár: Az előadó és hallgatói. A vita 
nyelvi illeme.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 303-315.
-- The forms of proper language in the course 
of a debate.

Szende Aladár: Esztétikai szempontok a nyelv
tanításban: I-VII.
= NyéK. 63. /1986/. I- pp- 35-40. II. r.
64. /1986/. pp. 52-58.; III. r. 65. /1986/.
pp. 37-43 .; IV. r. 66 . /1987Z pp. 55-62 .;
V. r. 67. /1987Z. pp. 39-46.; VI. r. 68. 
71987/. pp. 35-39.; VII. r. 69. /1987/. pp. 
54-59 .
— Esthetic aspects in language teaching.

Szende Aladár: Főnök és beosztott viszonya. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 237-241.
-- The relationship of boss and employee.

Szende Aladár: Gyalogosan lakásunktól munka
helyünkig .
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 213-220.
— Etiquette of language fór,pedestrians.

Szende Aladár: A hangoskodás: ököljog a be
szédben.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. 
pp. 19-20.
-- On rude speech.

Szende Aladár: A magyar nyelv és kultúra 
kassai ünnepe.
= NyéK. 68. 1987. pp. 98-100.
— The feast of the Hungárián language and 
culture in Kassa.

Szende Aladár: Megrendelő és szolgáltató. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 268-276.
-- Etiquette of language fór seeking various 
Services,

Szende Aladár: Mennyire jó a "nem túl jó"? 
= ÉA. 1987. 1. p. 3.
- - On a phrase.

Szende Aladár: "Nem érdekel!"
- Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
22-24.
- - On expressions of rejection.

Szende Aladár: Nyelvi nagyképűség.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. 
pp. 110-111.
-- On bombastic style.

Szende Aladár: Tekintetünkkel is beszélünk. 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. 
pp. 17-18.
-- On the metacommunicative feature of our 
glances.

Szende Aladár: A tucat mint emberi mérték
egység.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
93-95.
— Dozen as a unit of measurement.

Szende Aladár: Vevő és eladó.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 276-280.
— Etiquette of language fór shopping.

Szende Aladár - Szabolcs Árpád: Helyesírás lé
pésről lépésre. 10. kiad. Tankönyvk. Budapest. 
1987. 159 p. /Kiegészítő kötet: Szójegyzékek a 
Helyesírás lépésről lépésre című könyvhöz. 99. 
p./ 
— Spelling step by step.

Szép Katalin: Magyarszerdahely szólítónevei. 
ELTE. Budapest. 1987. 18. p. /Magyar személy
név! adattárak 78./ 
— Calling names of Magyarszerdahely.

Szépen magyarul, szépen emberül. Szerk: Bachát 
László. Vál. Győri László. Kossuth. HN0T. Buda 
pest. 1987. 176. p. /A cikkeket Id. külön is./ 
— Proper Hungárián reflects proper behavior.

Szépen magyarul - szépen emberül. /Az újpalo
tai Árendás Közi Általános Iskola 8. osztá
lyos tanulóinak Felhívása./ 
= Mtan. 1987. 3. p. 97.
— An appeal of the 8th-grade students of the 
Primary School of Árendás Köz, Újpalota fór 
language cultivation.

Szepes Erika: Kipontozzuk vagy kimondjuk? 
Gondolatok a szövegértelmezésről és a műfor
dításról .
= Kr. 1987. 1. pp. 12-15.
-- Reflections on text-interpretation and 
artistic translation.

Szepesy Gyula: Hmhmhm vagy Hm-Hm-Hm? /Helyes
írási kérdések./
= ÉA. 8. /1986/. 3. pp. 13-14.
— Questions of spelling. '

Szepesy Gyula: Hol a hiba, mi a hiba? /Szólá
sok, állandó szókapcsolatok helytelen haszná
latáról . /
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 10.
-- On the improper use of set phrases.

Szepesy Gyula: Könyörgöm, hagyjanak élni!. 
= ÉA. 1987. 2. p. 8.
-- On an expletive.

Szepesy Gyula: Nyelvi babonák. Gondolat. Bu
dapest. 1986.
= Mtan. 1987. 2. pp. 89-92. Sléder Éva. /Rév. 
in Hungárián./
= NyR. 1987. 4. pp. 486-489. Szende Aladár. 
/Rév. in Hungárián./
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 5. Szüts László /Rév. 
in Hungárián./
-- Superstitions of language.
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Sz/epesy/ Gy/ula/: össze ne tevéssze!
= ÉA. 1987. 2. p. 2. /Szavak és szólások he
lyes használatáról./
- - On the proper use of words and idioms.

Sziklai Lászlóné: Terpeszkednek vagy körül
írnak. /A terpeszkedő, "körülíró" szerkeze
tek . /
= Nyr. 110. /1986/. 3. pp. 268-273.
- - On periphrastie constructions.

Szikszai Lajosné: A találós kérdés egyik tí
pusa .
- Nyr. 1987. 2. pp. 187-209.
- - A type of riddles.

Szilágyi Ferenc: Arany János aranyai.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
147-148.
- - The golden words of J. Arany.

Szilágyi Ferenc: Eszméletlen.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
98-100.
— Explanation of a word.

Szilágyi Ferenc: Felgyorsult tollak.
- Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
126-127.
— Careless composition.

Szilágyi Ferenc: A Gyöngyi meg a Richárd.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
122-123.
- - Redundant use of the definite article.

Szilágyi Ferenc: Ha "Zsül" - legyen "Vern"/ 
/A magyarrá lett "Verne Gyula" nevének helyes 
használatáról/.
= ÉA. 8. /1986/. 2. p. 6.
-- On the domestication of foreign names.

Szilágyi Ferenc: A hivatalos stílus idegen
szerűségei .
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
58-60.
— The strange-sounding features of officiale- 
se.

Szilágyi Ferenc: Körmönfont nyakatekertség.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
55-57 .
-- Artfully twisted use of language.

Szilágyi Ferenc: Leértesít, lenyilatkozik, le- 
bőg.
= ÉA. 8 . /1'986/. 1. p. 5.
-- Uses of a verbal affix.

Szilágyi Ferenc: "Nem elfogadható szerkezetek". 
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp.
121-122.
-- Improper constructions.

Szilágyi Ferenc: Sampion a ridikülben.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
115-116 .
-- Etymologies.

Szilágyi Ferenc: Sokféle neveknek magyarázat
ja. RTV - Minerva. Budapest. 1987.
= ÉA. 1987. 4. p. 16. /L/adó/ J/ános/. /Rév. 
in Hungárián./
— Etymologies of names.

Szilágyi Ferenc: Szép szó, csúnya szó.
= Szépen magyarul, szépen emberül. 1987. pp. 
88-90.
-- Nice word, ugly word.

Szilágyi Ferenc: A végek költő hőse. /Balassi 
Bálint/.
= NyéK. 68. 1987. pp. 21-29.
-- On B. Balassi, the poet-warrior of the 
bordér forts .

Szili József: Dekonstruálják a Halotti Beszé
det. Pais tanár urnák.
= UI. 1987. 6. pp. 65-85.
— Deconstruction of the Funeral Sermon.

Szlavkovszky László Imréné: A Szeged melletti 
Fehér-tó halászati szakszókincse. ELTE. Buda
pest. 1987. 43. p. /Magyar csoportnyelvi dol
gozatok 37./
— Fishing terms of Laké Fehér near Szeged.

Szolnok megye földrajzi nevei 1. Szerk. Balogh 
Lajos, Ördög Ferenc. Jászberény. 1986.
= ÉA. 8. /1986/. 4. p. 13. Kovalovszky Miklós. 
/Rév. in Hungárián./
— Geographical names of Szolnok County.

Szőke Péterné - Szőke Péter: Helyes írás - 
vagy helyesírás tiz körömmel?
= Nyr. 111. /1987/. 3. pp. 257-275.

Szuromi Lajos: Sylvester János magyar diszti
chonjai /Metrikai elemzés/.
= It. 1987-1988. 4. pp. 627-681.
-- A metric analysis of J. Sylvester’s Hungá
rián distichs.

Szűcs Judit: "... törököt a lovárú." /Szólás
magyarázat . /
= Nyr. 1987. 4. pp. 480-482.
-- Explanation of an idiom.

Szdts László: A magyar nyelv hete.
= NyéK. 65. /1986/. pp. 98-99.
-- The Hungárián Language Week.

Szdts László: A magyar nyelv hete 1987-ben.
= NyéK. 68. 1987. pp. 96-97.
-- Hungárián Language Week in 1987.

T. Molnár István: Utóneveink "nőiessége", 
"férfiassága".
= NÉ. 12. /1987/. pp. 197-203.
-- Masculinity and femininity of Hungárián 
Christian names.

T. Somogyi Magda: A passzív igetövek vizsgá
lata a magyarban. Akadémiai. Budapest. 1987. 
75. p. /Nyelvtudományi értekezések 125./

An analysis of passive stems in Hungárián.

T. Urbán Ilona: Paraszt - földműves. /Szóma
gyarázat./
= ÉA. 8. /1986/. 1. hátlapon.
— Word explanation.

Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana és 
alaktana köréből. Szerk: Rácz Endre - Szathmá- 
ri István. 2. kiadás. Tankönyvk. Budapest.
1987. 159. p. /A tanulmányokat Id. külön is./ 

Studies in the grammar and morphology of 
contemporary Hungárián.

Társadalmi és művelődéstörténeti tanulmányok.
/Szerk: H. Balázs Éva, Fügedi Erik, Maksay
Ferenc./ Mályusz Elemér emlékkönyv. Akadémiai.
Budapest. 1984. 456 p.
= MNy. 83. /1987/. 1. pp. 106-114. Kiss Lajos.
/Rév. in Hungárián./

Studies in society and the history of 
culture. In honor of E. Mályusz.
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Tasnády T. Almos: Néhány szempont a magyar 
nyelvnek idegen nyelvként való oktatásához. 
= NyéK. 69. 1987. pp. 59-61.
-- Somé aspects of teaching Hungárián as a 
foreign language.

Terestyéni Tamás: Az anyanyelvi kommunikáci
ós kultúra néhány jellegzetessége Magyarorszá
gon. Tömegkommunikációs Kutatóközpont. Buda
pest. 1987. 79. p.
-- Somé peculiarities of mother-tongue com- 
municational culture in Hungary.

Tihanyi Vera: Műfordítás és nyelvoktatás. 
= NyPI. 1987. 9. pp. 138-144.
-- Artistic translation and language teaching.

Tokody László: A számítógép alkalmazási lehe
tőségeiről az idegen nyelvek iskolai oktatásá
ban .
= ínyt. 1987. pp. 185-190.
-- On the possible applications of the compu
ter in teaching foreign languages at school.

Tolcsvai Nagy Gábor: Hódít az angol. 
= ÉA. 8. /1986/. 2. pp. 4-5. 
— English expanding.

Tolcsvai Nagy Gábor: Rózsaszín napok a mai 
rockzenében.
= ÉA. 1987. 2. pp. 12-13.
— Names of rockgroups in Hungary today.

Tolcsvai Nagy Gábor: Tervezet egy tematikus 
nyelvművelő sorozat létrehozására.
= Nyr.1987. 4. pp. 396-401.
-- Project fór a series of thematic language 
cultivation.

Tolna megye földrajzi nevei. Szerk. Végh Jó
zsef, ördög Ferenc, Papp László. Akadémiai. 
Budapest. 1981.
= SSlav. 1987. 1-4. pp. 400-403. Kiss Lajos. 
/Rév. in Germán./
-- Geographical names of Tolna County.

Tolnai Gábor: Pais Dezső 100. születésnapján. 
= MNy. 83. /1987/. 3. pp. 272-274.
-- On the hundredth birthday of D. Pais.

Tompa József: Csinján borotválj! /Helyesírá
sunk "könnyítésének" ügyéhez/.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 542-548 .
-- On the issue of making Hungárián spelling 
"easier".

Tompa József: Járványos helyesírási merevgörcs 
vagy csak ismétlődő pongyolaság?
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 15. 
— On an incorrect spelling.

Tóth Etelka: Számítógépes programokkal a nyelv
oktatás hatékonyságáért.
= NyPI. 1987. 9. pp. 182-188.
-- Making use of computer programs to improve 
the efficiency of language teaching.

Tóth Imre: Ipoly menti palóc táj szótár: Berne- 
cebaráti és vidéke tájnyelve az 1930-1940-es 
évek fordulóján. Budapest. 1987. 290 p. /A 
Magyar Nyelvtudományi Társaság kiadványai 176./ 
— Dialect dictionary of Palots along the river 
Ipoly: the dialect of Bernecebaráti and environs 
at the turn of the 193os and 194os.

Tóth Pál Péter: A magyarságkutatásról. 
= NyéK. 65. /1986/. pp. 11-19.
-- On Hungárián studies.

Török Gábor: Bomba-e a bombasztikus? /A két s 
helyes használatáról./
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 5.
-- On the proper use of bomb and bombastic.

Udvari István: A magyar írásmód hatása a XVIIm 
századi kárpátukrán írásbeliségre. I
= NÉ. 12. /1987/. pp. 204-212.
-- The effect of the Hungárián written form ol 
18th century Transcarpathian Ukrainian names.1
Ujszászi Kálmán: A magyar egyházak tevékenység 
a magyar nyelv és kultúra ápolásában.
= Anyanyelvi Konferemcia. 5. 1987. pp. 37-41.
-- The activity of Hungárián churches in foste: 
the Hungárián language and culture.

Umensten Éva: A svédországi magyar anyanyelvi 
tanárképzés változásai, a magyar anyanyelvi 
tanártovábbképzés.
- Hungarológiai napok. 1986. pp. 82-84.
— The changes of Hungárián teacher training 
in Sweden and the postgraduate instruction of 
Hungárián teachers.

Vajda Istvánná: A magyartanítás helyzete Zala 
megye középiskoláiban. I
= Mtan. 1987. 6. pp. 241-251. I
— Hungárián teaching in the high schools of I 
Zala County. I
Várdy Béla: Az amerikai magyar történettudo- I 
mány és a magyar öntudat ápolása. I
= Anyanyelvi Konferencia. 5. 1987. pp. 229—23® 
— American Hungárián historiography and the I 
fostering of Hungárián consciousness. I
Várdy Huszár Ágnes: Magyar nyelvoktatás, ma- I 
gyarságtudomány és magyar kultúrális élet I
Pittsburghben. 1
= NyéK. 62. 71986/. pp. 43-47. I
— Hungárián teaching, Hungárián studies and I
Hungárián cultural life in Pittsburgh. I
Varga Domokos: Hangok és hangulatok. I
= Fo. 1986. 5. pp. 74-85.
- - Sounds and moods. I
Varga Györgyi: Néhány nem tiszta szófaji katal 
gória vizsgálati módjáról. I
- Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana I 
és alaktana köréből. 1987. pp. 59-73.
- - On the analytical method of somé mixed I 
grammatical categories. I
Varga József: A magyar nyelv tanítása Szlové-ll 
niában. ,
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 41-44.
- - The instruction of Hungárián in Slovenia. I
Varga Katalin: Én, te, ő: Kalandok a szófajo)4 
birodalmában. 4. kiad. Móra. Budapest. 1987. I 
235. p.
- - Adventures in the realm of parts of speecnl

Varga László: Prozodémák a magyar beszédben a 
jelölésük az intonációs átiratban. |
- Műhelymunkák. 1987. 3. pp. 91-119. ;
— Prosodemes in Hungárián speech and their 
marking in intonational transcription. I

Varga László: Vélemények a magyar mondat haníl 
súlyozásáról - avagy Brassai és a többiek.
= NyK. 88. /1986/. 1-2. pp. 181-188. /Summarj 
in English./
-- Opinions about the stressing of Hungárián] 
sentences - or Brassai and the others.
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Varga Lászlóné: A teljességélmény tartalma és 
poétikai értékei a weöresi "gyermek és felnőtt 
költészet" határán. /Vizsgálódás három vers 
fókuszából./
= Mtan. 1987 . 2. pp. 49-64.
-- Inquiries intő the poetic impact of Weöres’s 
poems.

Vargha Balázs: Van párja - nincs párja 1-8.
= Kort. 1987. évf. 1-10. számai. /A szóalkotás 
lehetséges módjairól./
-- The potentialities of word-formation.

Varsányi György: Táj szók Sükösdről. 
= Nyr. 111. /1987/. 1. pp. 77-83. 
-- Dialect words from Sükösd.

Vásáry István: A baskir - magyar kérdés. ELTE. 
Budapest. 1985. /I1987/. pp. 370-388. /Folklór, 
folklorisztika, etnológia 114./
-- The Bashkir-Hungarian question.

Végh József: Észrevételek az őrségi nyelvjárás 
újabb kori állapotáról.
= MNy. 83. /1987/. 4. pp. 548-555.
— Observations on the recent condition of the 
dialect of őrség.

Velcsov Mártonná: A magyar nyelv verbum finitu- 
mainak néhány kérdése.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szófajtana és 
alaktana köréből. 1987. pp. 125-133.
-- Somé questions of the finite verb in Hungá
rián .

Velcsov Mártonná: Nyelvemlékeink nam szavának 
eredete.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp. 211-217. /Summary 
in Germán./
- - The origin of the word nam of our literary 
remains.

Verseghy Ferenc levele Porthan finn nyelvész 
professzornak 1794-ből. Damjanich Múzeum és 
Verseghy Kvt. Szolnok. 1987. 8. p.
— F. Verseghy’s letter dated 1794 to Finnish 
professor Porthan.

Vértes 0. András: Bevezetés a magyar hangsti-z 
lisztikába.. . Akadémiai. Budapest. 1987. 70 p. 
/Nyelvtudományi értekezések 124./
- - An introduction to Hungárián sound stylis- 
tics.

Veszprém megye földrajzi nevei 1. A tapolcai 
járás. Szerk. Balogh Lajos, Ördög Ferenc. Ma
gyar Nyelvtudományi Társaság. Budapest. 1982. 
= Ethn. 97. /1986/. 1. p. 176. Bárth János. 
/Rév. in Hungárián./
- - Geographical names of Veszprém County. 1. 
Tapolca District.

Veszprém megye földrajzi nevei. 2. A pápai já
rás. Szerk: Balogh Lajos - Ördög Ferenc. Buda
pest. 1987. 387. p. /A Magyar Nyelvtudományi 
Társaság kiadványai 171./
- - Geographical names of Veszprém County.

Vigh Gyula Károly: Sárj. /Szómagyarázat./ 
= Nyr. 1987. 2. p. 214.
- - Explanation of a word.

Villám Judit: Nagykőrösi táj szótár. Budapest. 
ELTE Magyar Nyelvtörténeti és Nyelvjárási Tan
széke, valamint az MTA Nyelvtud. Intézete.
1987. 97 p.
-- Dialect dictionary of Nagykőrös.

Virág Gábor: Feketics családnevei /1785-1944/.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 125-148.
— Family names of a Hungárián settlement in 
Yugoslavia.

Virágh Ferenc: Mezőgazdasági határnevek a Magyar 
Televízióban és Rádióban.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 259-264.
-- Names of agricultural fields in the Hungárián 
TV and rádió.

Virágh, Ferenc: Landwirtschaftliche Kollektivwir- 
schaften und die ungarische Sprache von heute.
= AU-Bud-L. 1986. pp. 55-61.

Vörös Ottó: Nemzetiségi pedagógusképzés a bur
genlandi magyarok számára Szombathelyen.
= Hungarológiai napok. 1986. pp. 134-138.
— Nationality teacher training fór Hungarians 
of Burgenland at Szombathely.

Vu Ngoc Can: Az agglutináló sajátságok megér
tetése a vietnamiak magyar nyelvi oktatásának 
első szakaszában.
= NyéK. 67. 1987. pp. 55-58.
— Understanding the features of agglutination 
in the first phase of teaching Hungárián to 
Vietnamese.

Wacha Imre: Az én házam az én váram? Hivatalos 
vagy félhivatalos látogatásfajták. A baráti lá
togatás .
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 192-202.
— Proper conduct and language fór visitors 
and hosts.

Wacha Imre: Idegen otthonok.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 203-212.
- - Etiquette of language in lodgings away 
from home.

Wacha Imre: Az iskolapadban. Nyelvi illem
tan. 1987. pp. 249-262.
— Etiquette of language fór the school.

Wacha Imre: Jegyváltás, blokkváltás.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 286-290.
- - Proper language at the ticket Office.

Wacha Imre: Laktanyában, laktanyán kívül. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 262-267.
- - Etiquette of language fór soldiers.

Wacha Imre: Munkatársak egymás között. 
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 241-249.
- - Etiquette of language at the workplace.

Wacha Imre: A tömegközlekedés illemtana.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 221-227.
- - Etiquette of mass transport.

Wacha Imre: Viselkedés szórakozóhelyeken.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 315-326.
-- Etiquette of language in a piacé of enter- 
tainment.

Wagner, Ernst: Ungarn /Csangogen/ in dér Moldau 
und Bukowina im Spiegel neuerer rumánischer 
Quelleneditionen. In: Zeitschrift für Sieben- 
bürgische Landeskunde. 74. /198O/. 27-47.;
Savela, Minna: Ungarische Volkskunst östlich 
dér Kárpátén. In: Finnisch-Ugrische Forschun- 
gen. 45. /1983/. 317-322.
= Ethn. 1987. 2-4. pp. 426-427. Szabó T. Adám. 
/Rév. in Hungárián./

Z. Szabó László: "Azok a gondolatok, amelyeket 
magunkban őrzünk, kárba vesznek".
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 48-51.
-- The cultural background of proper behavior.
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Z. Szabó László: "Beszélgetések meghitt és vi
dám" .
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 31-36.
-- The close relation of discourse and behavior 
in poetic texts.

Z. Szabó László: ... csak az vagyunk, aminek 
látszunk.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 92-98.
-- On style in everyday comminication.

Z. Szabó László: ... hív, kész és tetsző ma
gyarázója mindannak, amit a lélek gondol és 
érez.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 36-92.
-- On language as a reflection of behavior.

Z. Szabó László: Az írásos érintkezés és műfa
jai.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 150-170.
— Written communication and its genres.

Z. Szabó László: Az öntudatos nyelvi magatar
tás fogalma és kialakításának lehetőségei.
= Mtan. 1987. 2. pp. 65-69.
-- The concept of conscious linguistic attitű
dé and methods of'formation.

Z. Szabó László: ... örömemben így köszönék.
= Nyelvi illemtan. 1987. pp. 25-30.
-- Proper conduct as reflected in the poems 
of writers of the pást.

Zákonyi Ferenc: Elfelejtett nevek a Balaton
nál.
= Honism. 1987. 5. pp. 25-27.
-- Forgottén names at Laké Balaton.

Zalabai Zsigmond: Tűnődés a trópusokon. Szép
irodalmi Kiadó. Budapest. 1986. 253. p.
— Ruminations on tropes.

Zelliger, Erzsébet: Zum Gebrauch des Terminus 
"tővéghangzó" /Stammauslautvokal/.
= AU-Bud-L. 15. 1989. pp. 251-255.

Zemplényi Veronika: Anaforikus névmások a ma
gyar és a finn mondatokban.
= AUSz-SEL. 1987-1988. pp, 219-229. /Summary ' 
in Germán./
— Anaphoric pronouns in Hungárián and Finnish 
sentences.

Zemplényi Veronika: A magyar és a finn pronomi- 
nalizáció.
= "Dvinán innen, Dvinán túl". Szeged. 1986. pp. 
88-109.
— Pronominalization in Hungárián and in Fin
nish.

Zika Klára: A nyelv személyiségünk része. Be
szélgetés Szépe György nyelvészprofesszorral.
= OlvNép. 1987. 2. pp. 36-38.
-- Language is part of our personality. An 
interview with Professor Gy. Szépe.

Zika Klára: Utcák és nevek. Frank Tiborral be
szélget Zika Klára.
= Honism. 1987. 6. pp. 25-26.
— Streets and names. Az interview with T. 
Frank.

Zimányi Árpád: Ne higgyünk a szemünknek!
= ÉA. 1987. 1. p. 19.
-- Pronouncing somé family names.

Zimányi Árpád: Szabálytalan szerkezetek.
= Köznevelés. 1987. 15. p. 11.
— Irregular structures.

Zimányi Árpád: Üdítő ital és üdítőital. /A két 
fajta írásmód közötti különbség./ 
= ÉA. 8. /1986/. 3. p. 15.
-- The difference betweeri the joined and 
separate forms of writing.

Zimányi Árpád: Ülés vagy munkaülés? 
= ÉA. 1987. 2. p. 6.
-- On compounding.

Zsilák Mária: Svojské crty Slovinskych l’udo- 
vych modlitiev v porovnani s madarskymi a slo- 
venskymi.
= Nemzetközi Szlavisztikai Napok. II. 1986/ 
1987/. pp. 61-67.

DICTIONARIES

Chitnhothinh, Sithong - Bonteum, Khamkheuang: 
Magyar - lao szótár. Szerk. Jakócs Dániel.
JATE. Szeged. 1986. XXX, 716 p.
-- Hungarian-Laotian dictionary.

Dictionary of weeds of Eastern Europe: Their 
common names and importance in Latin, Albánián 
Bulgárián, Czech, Germán, English, Greek, Hun
gárián, Polish, Románián, Russian, Serbo-Croat 
and Slovak. Comp. by Garth Williams and Károly 
Hunyadi. Contributors C. Chirila et al. Else- 
vir. Amsterdam. - Akadémiai. Budapest. 1987. 
979. p.

Eckhardt Sándor: Francia-magyar kéziszótár. 
= Dictionnaire franjais-hongrois. 9. kiadás. 
Akadémiai. Budapest. 1987. 856. p.

Eckhardt Sándor: Francia-magyar szótár 1-2. 
kötet. 5. kiadás. Akadémiai. Budapest. 1987. 
1068, 1070-2126.
-- French-Hungarian dictionary.

Eckhardt Sándor: Magyar-francia kéziszótár. 
= Dictionnaire hongrois-francais. 7. -kiadás. 
Akadémiai. Budapest. 1987. 1109 p.

Gáldi László: Magyar-spanyol szótár. Főmtárs 
Fernando Barral. Diccionario hungaro - espano! 
9. kiadás. Terra. Budapest. 1987. 736 p.

Gáldi László: Orosz-magyar kéziszótár. Mtársa) 
Keszler Ferenc és mások.
= Russko-vengerskij slovar. 7. kiad. Akadémia: 
Budapest. 1987. 1120 p.

Gáldi László: Spanyol-magyar kéziszótár. Fő- 
mtársak Katona Lóránt, Maria Lourdes Arconada 
5. kiadás. Terra. Budapest. 1987. 869 p. 
— Spanish-Hungarian dictionary.

Gáldi László: Spanyol-magyar szótár. Főmtár 
Fernando Barral. Mtársak Gergely Imre, Weiner 
né Vajda Judit.
= Diccionario espanol-hungaro, 9. kiadás. 
Terra. Budapest. 1987. 800 p.

196



Hajdú Mihály: Magyar-angol, angol-magyar ke
resztnévszótár. Hungárián-English, English- 
Hungarian dictionary of Christian names. 
Buadpest. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcso
port. Névkutató Munkaközössége. 1983.
= NÉ. 12. /1987/. pp. 234-236. Lőrinczi Réka. 
/Rév. in Hungárián./

Halász Előd: Handwörterbuch deutsch-ungarisch. 
Bearbeitet von Ottó Rátz und Ilona Kádár.
Akadémiai. Budapest.
— Berlin. Langenscheidt. 1987. XVI, 774 p.

Halász Előd: Handwörterbuch ungarisch-deutsch. 
Bearbeiter Ottó Rátz, Sándor Skripecz, Árpád 
Stelczer; unter Mitarbeit von Magda Eisenbarth- 
Armós. Akadémiai. Budapest.

- - Langenscheidt. Berlin. 1987. XVI, 1063 p.

Halász Előd: Magyar-német kéziszótár. Munka
társ Armosné Eisenbarth Magda. Ungarisch-de- 
utschen Handwörterbuch. IS. kiadás. Akadémiai. 
Budapest. 1987. 1063 p.

Halász Előd: Német-magyar kéziszótár. Szerk. 
Rátz Ottó, Kádár Pálné.
= Deutsch-ungarisches Handwörterbuch. 17. kia
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1052 Pesti Barnabás u. 1.

B 11 Budapesti MŰszaki Egyetem Központi
ELTE Indoeurópai Nyelvtudományi Könyvtára
Tanszék 1111 Budafoki út 4-6.
1052 Pesti Barnabás u. 1.

B 12
i

Marx Károly Közgazdaságtudományi
ELTE Német Nyelv és Irodalom Egyetem Központi Könyvtára
Tanszék 1093 Zsil u. 2.
1052 Pesti Barnabás u. 1.

B. 13 SOTE Központi Könyvtára
ELTE Neveléstudományi Tanszék 1085 Üllői út 26.
1052 Pesti Barnabás u. 1.

B 14 Állami Gorkij Könyvtár
ELTE Olasz Nyelv és Irodalom 
Tanszék

1056 Molnár u. 11.

1056 Szerb u. 21-23. B 30 MTA Állam- és Jogtudományi Intézet 
1014 Országház u. 30.

ELTE Történeti Könyvtár 
1052 Pesti Barnabás u. 1. B 32 MTA Számítástechnikai és Automati

zálási Kutató Intézet
ELTE Általános és Alkalmazott 
Nyelvészeti Tanszék

1111 Kende u. 13-17.

1052 Pesti Barnabás u. 1.

ELTE Közművelődési Tanszéki

B 91 Közúti Tudományos Tájékoztató 
Központ
1119 Thán K. u. 3-5.

Csoport
1052 Pesti Barnabás u. 1. B 301 MTA Irodalomtudományi Intézet 

1118 Ménesi út 11-13.
ELTE Portugál Nyelv és Irodalom 
Tanszék B 305 MTA Központi Fizikai Kutató Intézet
1056 Szerb u. 21-23. 1121 Konkoly-Thege út 29-33.

ELTE Szimbolikus logika és Tudomány B 314 MTA Régészeti Intézet
metodológiai Tanszék 
1088 Pollack Mihály tér 10.

1014 Úri u. 49.
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B 315 MTA Számítástechnikai és Automatizá
lási Kutató Intézet II.
1132 Victor Hugó u. 18-22.

MTA Világgazdasági Kutató Intézet 
1124 Kálló esperes u. 15.

Ke 1

Ke 60
B 327

B 328 MTA Izotóp Kutató Intézet 
1121 Konkoly-Thege út 29-33-

Ke 7 3

B 329 MTA Néprajzi Kutató Csoport
1014 Úri u. 62. Ko 1

B 723 Magyar Mezőgazdasági Múzeum
1367 Városliget, Széchenyi sziget 
Pf. 129

M 1

B 785 Néprajzi Múzeum Könyvtára 
1055 Kossuth Lajos tér 12.

M 2

B 846 Semmelweis Orvostörténeti Muzeum, 
Könyvtár és Levéltár
1023 Török u. 12.

Mr 4

Ny 5 3
B 921 Ráday Könyvtár 

1092 Ráday u. 28.

B 981 Magyar Színházi Intézet 
1016 Krisztina krt. 57.

Oh 9

B 1213 Magyar Elektrotechnikai Ellenőrző 
Intézet Szakkönyvtára 
1132 Váci út 48/a-b.

P 1

B 2254 Külkereskedelmi Főiskola Könyvtára 
1097 Ecseri út 3.

P 2

VIDÉK P 3

Bcs 1 Megyei Könyvtár
5600 Békéscsaba, Derkovits sor 1. P 4

Bcs 3 MTA Földrajz tudományi Kutató Intézet 
Alföldi Csoportja
5600 Békéscsaba, Tanácsköztársaság 
u. 22.

P 121

D 1 KLTE Egyetemi Könyvtár
4032 Debrecen, Egyetem tér 1. S 1

D 15 Biogal Gyógyszergyár Könyvtára 
4032 Debrecen, Péterfia u. 1-7.

S 30

Sz 10

Duv 18 Murikásmövelődési Központ és Könyvtár 
2400 Dunaújváros, Apáczai Csere J. 
u. 9-11.

Esz 18 Babits Mihály Városi Könyvtár 
2500 Esztergom, Táncsics M. u. 10.

G 1 Agrártudományi Egyetem
2100 Gödöllő, Nyisztor Gy. tér 1.

Szk 1

J 9 Jászberényi Tanítóképző Főiskola 
Könyvtára
5100 Jászberény, Rákóczi u. 53.

Szí 1

Szí 2
K 1 Palmiro Togliatti Megyei Könyvtár 

7400 Kaposvár, Könyvtár u. 2.
Tb 1

K 50 Mezőgazdasági Főiskola Központi 
Könyvtára
7401 Kaposvár, Toponári út

K 51 Kaposvári Tanárképző Főiskola
Könyvtára
7400 Kaposvár, Bajcsy-ZsilinsZky út 20.

Katona József Megyei Könyvtár 
6000 Kecskemét, Kossuth tér 1.

Kecskeméti Óvónőképző Intézet
Könyvtára
6000 Kecskemét, Kaszap u. 6-14. |

Kodály Zoltán Zenepedagógiai
Intézet Könyvtára
6000 Kecskemét, Kéttemplom köz 1. |

Kőszegi Városi Könyvtár
9730 Kőszeg, II. Rákóczi F. u. 4.

Nehézipari Műszaki Egyetem 
3515 Miskolc, Egyetemváros

II. Rákóczi Ferenc Megyei Könyvtár] 
3530 Miskolc, Felszabadítók útja 1J

Radó Antal Nagyközségi Könyvtár 
8060 Mór, Lenin tér 5.

Bessenyei György Tanárképző 
Főiskola
4400 Nyíregyháza, Sóstói ót 31/b.

Városi Könyvtár
5900 Orosháza, Dózsa Gy. u. 7.

Janus Pannonius Tudományegyetem 
Központi Könyvtára
7621 Pécs, Leonardo da Vinci u. 3.

Janus Pannonius Tudományegyetem 
Tanárképző Kar Könyvtára 
7624 Pécs, Ifjúság útja 6.

MTA Dunántúli Tudományos Intézet 
7621 Pécs, Kulich Gyula u. 22.

Baranya Megyei Tanács Megyei 
Könyvtára
7621 Pécs, Geisler Eta u. 8.

Pollack Mihály Műszaki Főiskola
Központi Könyvtára
7601 Pécs, Boszorkány u. 2., Pf. 6

Erdészeti és Faipari Egyetem
Központi Könyvtára 
9400 Sopron, Bajcsy Zsilinszky ut

MTA Geodéziai és Geofizikai Kutató
Intézet
9400 Sopron, Múzeum u. 6.

Juhász Gyula Tanárképző Főiskola
Könyvtára
6701 Szeged, Pf. 396.

Megyei Könyvtár
7101 Szekszárd, Széchenyi u. 51.

Verseghy Ferenc Megyei Könyvtár 
5000 Szolnok, Kossuth tér 4.

Damjanich János Muzeum 
5000 Szolnok, Kossuth tér 4.

József Attila Megyei Könyvtár 
2805 Tatabánya, Felszabadulás tér 
2 .

MTA Xsi ■ .

MAGYAR 
tudományos akaoémía 
TU könyvtara206



ABBREVIATIONS

AU-Bud-L
>

Annales Universitatis Scientiarum Budapestiensis de Rolando Eötvös 
nominatae. Sectio Linguistica

AUSz-SEL Acta Universitatis Szegediensis. Sectio Ethnographica et Linguistica

ÉA Édes Anyanyelvűnk

ÉFou Études Finno-Ougriennes

Ethn Ethnographia

FolP-L Fólia Practico-Linguistica

INyT Idegen Nyelvek Tanítása

Itk Irodalomtörténeti Közlemények

Lit Literatura

MFF Magyar Fonetikai Füzetek

MFilSz Magyar Filozófiai Szemle

MNy Magyar Nyelv

MPSz Magyar Pszichológiai Szemle

Mtan Magyartamtás

MTud Magyar Tudomány

NÉ Névtani Értesítő

NyéK Nyelvünk és Kultúránk

NyK Nyelvtudományi Közlemények

NyPI Nyelvpedagógiai írások

Nyr Magyar Nyelvőr

SS1 Studia Slavica

UI Uj írás

Vil Világosság
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